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Anderungen

Version Datum Bemerkungen
04.04.2013 Erstausgabe (Ubersetzung der englischen Originalausgabe D000043592 en c)

d 15.11.2013 Anpassungen an Version 2.3; Unterstutzung Windows 8, Vergleich von Geréte-
beschreibungen, separate Seiteneinrichtung fur Ausdruck und Vergleich, Druck-
vorschau geéndert, Versionsiiberpriifung von Fenster "Uber" aus aufrufbar.
Diverse kleinere Anpassungen (Text, Screenshots, Index).

e 09.12.2014 Anpassungen an Version 3.0 (siehe auch ReadMe-Datei); Kommunikation mit
Meldungssicherheit und zusétzlichen Zugriffsmechanismen (Authentifizierung),
Individuelle Passworter und Schltssel pro Gerat, erweiterte Sicherheitsrichtlinie fir
Schlussel und Passworter, erweiterter Zeichensatz fur Passworter, neue Icons in
Toolbar fur Kommunikation, neues Ordnersymbol im Baum, neue Darstellung von
Fehler und Warnungen. Dokumentenstruktur geéndert.

f 17.03.2015 Anpassungen an Version 3.1 (siehe auch ReadMe-Datei); Geanderte Symbol-
leisten und neue Statusleiste im Geratebeschreibungsfenster, neue Fortschritts-
visualisierung beim Auslesen, Erzeugen und Offnen von Geratebeschreibungen.

g 26.10.2015 Anpassungen an Version 3.4 (siehe auch ReadMe-Datei); Betriebssystem Win-
dows 10 wird unterstiitzt, "Deinstallation” aus Startmenu entfernt, "Datei neu” auf
zwei Menlpunkte aufgeteilt, Block Transfer flr Set, Write und Action Services kann
in der dims Anwendungsschicht aktiviert/deaktiviert werden, diverse kleinere An-
passungen (Text, Screenshots, Index).

h 07.09.2016 Anpassungen an Version 3.7 (siehe auch ReadMe-Datei); Neue Version der Kom-
munikationseinstellungen, Unterstiitzung von TCP und UDP in Netzwerkschicht,
Neue Suchfunktion in Symbolleiste der Baumansicht hinzugefiigt, Aktualisierung
auf Microsoft .NET Framework 4.6. Programmversionsanzeige erweitert mit
Lizenzangaben.

k 31.05.2017 Anpassungen an Version 3.9 (siehe auch ReadMe-Datei); Neues Kapitel 2.3 fur
erforderliche Einstellung bei Betrieb des .MAP120 auf hochauflésenden Bild-
schirmen, verschiedene Verschiebungen von Menupunkten in der Menlleiste,
geanderte Selektion der Geratesoftware zur Erzeugung neuer Geratebeschrei-
bungen, Aktualisierung des Parametrierassistenten fir neuere Geratetypen, neue
Version der Kommunikationseinstellungen, erweiterte Zugriffsebenen, neue hohe
Authentifizierungsstufe mit SHA-256, diverse kleinere Anpassungen (Text, Screen-
shots).

m 18.07.2019  Anpassungen an Version 4.4 (Ubersetzung der englischen Originalausgabe
D000043592 en m). Anpassung an geanderte Benutzeroberflache der Kommuni-
kationseinstellungen. Umbenennung der Zahlersoftware in Firmware.

Die Informationen in diesem Dokument haben rein Informativen Charakter. Landis+Gyr Gibernimmt mit diesem Dokument keinerlei
Zusicherungen, Gewahrleistungen oder Garantien, insbesondere im Hinblick auf Richtigkeit, Vollstandigkeit oder Zweckmassigkeit.

Die Informationen kdnnen ohne Ankiindigung geandert werden.
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Uber dieses Dokument

Uber dieses Dokument

Geltungsbereich

Zweck

Zielgruppe

Voraussetzungen

Konventionen

© Landis+Gyr

Das vorliegende Benutzerhandbuch gilt fir Version 4.4 und héher des
Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors.

Das Benutzerhandbuch enthélt alle erforderlichen Informationen fiir den
bestimmungsgemassen Einsatz des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Edi-
tors. Dies umfasst neben allgemeinen Angaben Uber die Funktionalitat und
den Einsatz auch detaillierte, bebilderte Anleitungen fur den Gebrauch der
Software.

Der Inhalt dieses Benutzerhandbuchs richtet sich an technisch qualifizier-
tes Personal von Energie-Versorgungs-Unternehmen (EVU), welches mit
der Systemplanung, Parametrierung und Installation von Geréten betraut
ist.

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor lauft auf Personalcomputern
unter der Benutzeroberflache Microsoft Windows. Fir das Verstandnis die-
ses Benutzerhandbuchs bendétigen Sie Grundkenntnisse Uber Microsoft
Windows und die in diesem Umfeld verwendeten Begriffe sowie allgemeine
Personalcomputer-Handhabungskenntnisse. Zusétzlich sollten Sie mit den
Funktionsprinzipien der verschiedenen vom Landis+Gyr MAP120 Para-
meter Editor unterstitzten Geréte vertraut sein, welche in den Benutzer-
handbiichern und Funktionsspezifikationen der jeweiligen Gerate beschrie-
ben sind.

Folgende Darstellungsformen werden in diesem Benutzerhandbuch ange-
wendet:

1.2.3. Ordnungsnummern kennzeichnen die einzelnen Schritte der
Vorgehensanleitungen.

Extras Schaltflachen, Meniibezeichnungen und einzelne Menulpunkte
werden fett dargestellt.

[F1] Tastenbezeichnungen werden in eckigen Klammern darge-
stellt.

[Ctrl]+[V] Tastenkombinationen werden mit einem Plus-Zeichen ange-
zeigt (z.B. [Ctrl]-Taste gedruckt halten und dann Taste [V]
drticken)

"Optionen" Fenster-, Verzeichnis- und Element-Bezeichnungen werden
mit Anfiihrungs- und Schlusszeichen geschrieben.

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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1 Ubersicht

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor dient zum Bearbeiten und zum
Hinunterladen von kompletten Geratebeschreibungen (Parametrierungen)
in unterstitzte Landis+Gyr Gerate.

Die nachfolgende Grafik veranschaulicht die verschiedenen Einsatzgebiete
der Landis+Gyr MAP und .MAP Tools.

Ump_ara— Prufungf Installation Auslesung Unterhalt
metrierung Beglaubigung

MAP190/120

MAP" 20 .MAP110 .MAP100

1.1 Funktionen

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor untersttitzt folgende Haupt-
funktionen:

Konfiguration

1. Erzeugen von Geratebeschreibungen fir die Herstellung und zu
Dokumentationszwecken

2. Umparametrierung von verbundenen Geraten (z.B. in der zentralen
Servicestelle des EVU)

Funktionsumfang:
e Erzeugen und Editieren von Geréatebeschreibungen
e Lesen von kompletten Gerétebeschreibungen aus Geraten

e Schreiben von kompletten Geratebeschreibungen oder bestimmten
Parametergruppen (z.B. Schaltuhr, Sicherheitssystem) in ein Gerat und
Ausfiihren von zugehérigen Aktionen (z.B. Uhr einstellen, Register
zuriicksetzen).

e Speichern und Offnen von kompletten Geratebeschreibungsdateien
e Drucken von Geratebeschreibungen

e Vergleichen von zwei Geratebeschreibungen

1.2 Kommunikationskanale

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor kann tber folgende Kommuni-
kationskanéle mit den Geraten kommunizieren:

e Seriell: Optischer Lesekopf, Bluetooth-Lesekopf, RS232, RS485, CS,
M-Bus

¢ Modem: PSTN, GSM
e Netzwerk: GPRS, Ethernet

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch © Landis+Gyr
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1.3 Kommunikationsprotokolle

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor unterstitzt folgende Kommuni-
kationsprotokolle:

e dims/HDLC

e dims/TCP (Wrapper) mit IPv4 und IPv6

e dims/ UDP (Wrapper) mit IPv4 und IPv6

e |EC 62056-21 (vormals bekannt als IEC 1107)

1.4 dlms-Sicherheit

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor unterstutzt folgende dims-
Sicherheitseigenschaften:

o dIims-Zugriffssicherheit (Low Level und High Level Security)

¢ dIims-Meldungssicherheit (Security Suite 0)

15 Editionen

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor ist nur in einer Standard-
Edition erhaltlich.

1.6 Unterstitzte Gerate

Eine Liste der unterstlitzten Gerate ist in der ReadMe-Datei (siehe Kapitel
7.8 "Versionshinweise anzeigen") enthalten.

© Landis+Gyr D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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2 Installation und Deinstallation

2.1 Installation

Systemanforderungen

Administratorrechte

Installationssoftware

Sprache

Vorbereitung

Erstinstallation

Aktualisierungen

Dieses Kapitel beschreibt die Installation des Landis+Gyr .MAP120 Para-
meter Editors auf der Festplatte lhres PCs und dessen Deinstallation, wenn
es nicht mehr benétigt wird.

Der fur den Einsatz des Landis+Gyr MAP120 Parameter Editors verwen-
dete PC muss mit dem Betriebssystem Windows 10, Windows 8, Windows
7 oder Windows Vista betrieben werden.

Fur 64-Bit-Betriebssysteme kdnnen eigene Hardwaretreiber (z.B. fir den
optischen Kopf oder andere Kommunikationsgerate) erforderlich sein.
Kontaktieren Sie bitte, falls erforderlich, den Hersteller Ihrer Gerate, um
entsprechende Treiber-Updates zu erhalten.

Zusatzlich muss folgende Systemkomponente, die nicht im Lieferumfang
des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors enthalten ist, installiert sein:

e NET Framework Version 4.6.1 oder hoher

Fir die Installation und die Lizenzierung bendtigen Sie auf lhrem PC
Administratorrechte.

Sie koénnen die Installationssoftware fur den Landis+Gyr .MAP120 Para-
meter Editor Gber das Internet von der Homepage www.landisgyr.eu als
Download auf lhren PC herunterladen. Bitte kontaktieren Sie lhren Ver-
kaufsverantwortlichen, um den fir den Download benétigten Benutzer-
namen und das Passwort zu erhalten.

Bei der Installation missen Sie die gewilinschte Sprache auswahlen. Sie
koénnen diese im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor jederzeit wieder
andern.

Lesen Sie bitte die Datei "dMAP120_ReadMe.txt" mit aktuellen Informa-
tionen zur vorliegenden Version des Landis+Gyr .MAP120 Parameter
Editors.

Starten Sie die Installationsdatei "Setup.exe" und befolgen Sie dann die
Anweisungen des Installationsassistenten.

Schliessen Sie den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor, falls er in Ge-
brauch ist. Starten Sie dann die Installationsdatei "Setup.exe" und befolgen
Sie die Anweisungen des Installationsassistenten.

Bei der Aktualisierung einer vorherigen Version 4.4 auf die neueste
Version 4.4 wird die neueste Version automatisch Uber die vorherige Version
installiert. Alle Daten inklusive Lizenz und Kommunikationseinstellungen
bleiben erhalten.

Bei der Aktualisierung einer vorherigen Version 2.x, 3.x, 4.0, 4.1, 4.2
oder 4.3 auf die neueste Version 4.4 kann diese auch parallel zu der vor-
herigen Version in einem separaten Verzeichnis installiert werden. Alle
Daten inklusive Lizenz und Kommunikationseinstellungen bleiben erhalten.

Vorherige Versionen 1.x kdnnen nicht aktualisiert werden.

Landis+Gyr empfiehlt, altere Versionen zu entfernen, da diese nicht mehr
unterstitzt werden.

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch © Landis+Gyr
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Installation und Deinstallation

2.2 Deinstallation

Wenn Sie den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor nicht mehr bendti-
gen, sollten Sie ihn deinstallieren.

Offnen Sie dazu die Windows-Systemsteuerung und wahlen Sie "Pro-
gramm deinstallieren" aus der Kategorie "Programme”.

2.3  Erforderliche Einstellung bei Betrieb des .MAP120 auf
hochaufldsenden Bildschirmen

Auf Geraten mit hochauflésenden Bildschirmen (z.B. UHD mit 3840 x 2160
Punkten) bzw. generell bei Verwendung eines Windows Anzeigefaktors von
mehr als 150% ist eine spezielle Einstellung nétig, damit der Landis+Gyr
.MAP120 Parameter Editor verninftig betrieben werden kann. Ohne diese
Einstellung wird das Programm immer mit einem Anzeigefaktor von 100%
stark verkleinert dargestellt und ist kaum bedienbar.

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor muss Uber eine Verknipfung
aufgerufen werden, bei der im Reiter "Kompatibilitat" die Einstellung "Ska-
lierung bei hohem DPI-Wert deaktivieren" aktiviert ist:

7 Eigenschaften van dMAP120 3.9— [ ]

Sicherheit Details I Vorgangerversionen |
Allgemein Vertknipfung | Kompatibilitat

Falls dieses Programm Probleme verursacht, wahlen Sie den
Kompatibilitatsmodus, der mit der friheren Windows- Version
Ubereinstimmt, unter der das Programm richtig funktionierte.

Hilfe beirm Auswihlen der Einstellungen
Kompatibilitatsmodus

[~ |Programm im Kompatibiltatsmodus ausfuhren for:

Windows XP (Service Pack 3)

Einstellungen
[] Mit 256 Farben ausfithren
[7]In Bildschimavfldsung 640 x 480 ausfithren
[]visuelle Designs deakdivieren
[ Desktopgestaltung dealkdivieren
Skalierung bei hohem DPI-Wert deaktivieren

Berechtigungsstufe
[] Programm als Administrator ausfiihren

[ r$J|5r1stell|.|r1geﬂ fur alle Benutzer andem l

[ oK || Abbrechen | | Ubemehmen |

Trotz dieser Einstellung werden einige Symbole in der Anwendungssymbol-
leiste nur stark verkleinert dargestellt, was aber die Funktionsweise des
Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors nicht beeintrachtigt.

Es ist geplant, das Programm zu Uberarbeiten, so dass es in Zukunft ohne
diese Einstellung korrekt funktioniert.

© Landis+Gyr
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3 Lizenzierung

Dieses Kapitel erlautert das Lizenzierungskonzept und beschreibt die nétigen
Schritte fur die Lizenzierung des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors.

3.1 Lizenzierungskonzept

Nach der Installation ist der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor im un-
lizenzierten Zustand, d.h. er kann nur als Demo-Version mit reduziertem
Funktionsumfang verwendet werden. Um den Landis+Gyr MAP120 Para-
meter Editor ohne Einschrankungen benutzen zu kdnnen, mussen Sie ihn
lizenzieren. Dazu erhalten Sie von der zustandigen Landis+Gyr Vertretung
folgende Lizenzdaten, die Sie im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor
eingeben mussen:

e Benutzername
e Benutzergruppe

e Lizenzschlissel

Das Vorgehen ist im Kapitel 3.2 "Lizenzdaten eingeben" beschrieben.

@ MAP120 Lizenzschliissel ist nicht giiltig fiir .MAP120
Der Lizenzschlussel des vorherigen Landis+Gyr MAP120 Parameter
Editors kann nicht fiir den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor ver-
wendet werden. Es wird ein neuer Lizenzschlissel benttigt.

Die Lizenz des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors Version 2.2 oder
héher wird individuell pro Windows-Benutzer und pro .MAP120 Hauptver-
sion auf einem PC verwaltet. Wenn mehrere Personen den gleichen PC
benutzen, kann so jedem Windows-Benutzer die benttigte .MAP120 Be-
nutzergruppe mit inrem spezifischen Funktionsumfang individuell zugeord-
net werden (bis zu Version 2.0 wurde die gleiche Lizenz fur alle Windows-
Benutzer eines PCs und alle .MAP120 Versionen verwendet).

Bei der Aktualisierung einer vorherigen .MAP120 Version 2.x auf Version
2.2 oder hoher wird die momentane Lizenz beibehalten, d.h. sie wird fur
jeden Windows-Benutzer des PCs einmalig von der friiheren Version
kopiert.

Alle Lizenzanderungen oder eine Neulizenzierung beeinflussen ab Version
2.2 nur den aktuellen Windows-Benutzer und die aktuelle .MAP120 Haupt-
version.

Die Lizenzbedingungen bleiben unveréndert, d.h. alle existierenden und
neuen Lizenzen kdnnen weiterhin fir einen oder mehrere Windows-Be-
nutzer auf einem oder mehreren PCs verwendet werden. Bitte beachten
Sie, dass der Benutzername in der .MAP120 Lizenz und der Windows-
Benutzername ublicherweise unterschiedlich sind.

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch © Landis+Gyr
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Lizenzierung

3.2 Lizenzdaten eingeben

Dieses Kapitel beschreibt die fir einen uneingeschréankten Einsatz des
Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors durchzufiihrende Lizenzierung.
Sie bendtigen dazu die von Landis+Gyr aufgrund lhrer Bestellung erhal-
tenen Lizenzdaten.

®

Administratorrechte erforderlich
Fir die Lizenzierung benétigen Sie auf Inrem PC Administratorrechte.

Vorgehen:

1. Klicken Sie auf Start und wahlen Sie dann unter Alle Programme die
Programmgruppe Landis+Gyr an.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Befehl Landis+Gyr
.MAP120 - 4.4 und wahlen Sie im erscheinenden Popup-Ment den
Eintrag "Als Administrator ausfiihren”.

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor wird gestartet.

3. Wabhlen Sie im Meni Extras den Eintrag Lizenz.
Das Fenster "Lizenzierung" erscheint.

Benutzemame: Demo User

Benutzergruppe: [Demn

Lizenzschlissel:

4. Geben Sie den von Landis+Gyr mitgeteilten Benutzernamen im
Eingabefeld "Benutzername" ein.

5. Wabhlen Sie die von Landis+Gyr mitgeteilte Benutzergruppe in der
Auswahlliste "Benutzergruppe".

6. Geben Sie den von Landis+Gyr mitgeteilten Lizenzschlissel im
Eingabefeld "Lizenzschlussel" ein.

Benutzemame: Hans Muster

Benutzergruppe: [Standard s ]

Lizenzschlissel: 6034-22FC-CBe0-2293

| ok | |Abbrechen |

7. Klicken Sie auf OK.
Die Lizenzdaten werden geprift und eine Erfolgsmeldung wird ange-
zeigt.

© Landis+Gyr
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Bitte bewahren sie ihre Lizenzdaten an einem sicheren Ort fir eine
spitere Wiederverwendung auf,

8. Klicken Sie auf OK.
Die Lizenzierung ist abgeschlossen.

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor ist nun bereit zur Benutzung
gemass den Anweisungen in den nachfolgenden Kapiteln.

@ Lizenzschlissel sicher aufbewahren
Bitte beachten Sie, dass der Lizenzschlissel aus Sicherheitsgriinden nicht
mehr angezeigt wird, wenn Sie das Fenster "Lizenzierung" nochmals 6ffnen.
Bewahren Sie deshalb lIhren Lizenzschliissel an einen sicheren Ort flir eine
allfallige weitere Verwendung auf.
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4 Beschreibung der Benutzeroberflache

Dieses Kapitel beschreibt die Benutzeroberflache des Landis+Gyr .MAP120
Parameter Editors.

4.1 Ubersicht

Die Benutzeroberflache des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors um-
fasst folgende Bereiche:

¢ Meniileiste (1) mit Menus flur Funktionsaufrufe.
e Symbolleisten (2):

— Anwendungs-Symbolleiste

— Zugriffsebene-Symbolleiste

— Adressen-Symbolleiste (entweder Telefonnummer oder IP-Adresse
ist sichtbar)

— Geréate-Symbolleiste
— Kommunikationskanal-Symbolleiste
e Geratebeschreibungsfenster:
— Baumdarstellung der Geratebeschreibung (3)
— Detailansicht der Geratebeschreibung (4)
— Statusleiste der Geratebeschreibung (5)

o Kommunikationsaufzeichnungsfenster (6) fur die Aufzeichnung und
Auswertung von Kommunikationsaktivitaten

e Statusleiste (7) fiir die Anzeige von Daten Uber den momentanen
Kommunikationsstatus.

7 MAP120 - [LGZ12129973 (VO70104) o=

™ Datei Ansicht Kommunikation Exras Fenster Hilfe o .8 x
D1 HEIs& @R Zugriffsebene: [G] Management, statisches Passwart - @8 | @ Telefonnumme @B
Gerat: | beliebiges Gerat ~| 7 EcHDLE |- 10005 ~| & Kanal usB1200 - @ 9
P [ QR & r
= S . .
20000: Landis-+Gyr E450 - | — <]
4 77 10000: Geritecinstellungen
" 10001: Konfiguration Nennspannung 230 v
) W 10140: et (3] N 3 A (4)
D 10155: Netz
@ 10156: LED Pulsausgang Anlaufstram 20 mA
7 10056: Klemmen S| Maximatstrom 100 A
= 10002: Uhr

10141; Schalttabelle (TOU] Methade far Leistungsfaktorberechnung |Expart -
10031: Energieregister Methode fiir Scheinleistungsberechnung [vektoriell -
]|

n

10059: Leistungsregister

10154: Betricbszeitregister Drehfelderkennung aktiviert

7 10142: Verrechnungsdaten Drehfeldrichtung im Uhrzeigersinn (L1L312) v|
7 10144: Lastprofil 1

© 7 10143: Lastprofil 2

=7 10080: Multi Utility

" 10145: Standardereignisspeicher Pulskonstante 1000 '| imp/kWh imp/kvarh

~ 10146: Betrugserkennung 2

LED Pulsausgang (0-0:199.2.0)

- Pulslinge ms
10147: Netzqualitét L
" 10148: Trennschalter = Riickkehrzeit zu Wirkenergie 255 min
Geratebeschreibungs-ID: LGZ12129973 i V070104 ier-ID:  JSEODO7C Typenbezeichnung: ZMX310CGU1L1D3.21 52 e
LB X o AY Kommunikationsaufzeichnung
06018612ms - HDLC S-> TEA00703035380D77E -
06018705ms - HDLC R<- TEA01E03037240CCE180120501000601620704000000010804000000014F047E
06018705ms - HDLC Re- Uh-Frame Srchdr=l DestAdr=1 SendFrSize=0 RecFrSize=93 Poll=True FrameValid=True @
06018705ms - LLC End Close -
E] . r
‘ Sitzung: getrennt (dims - COM3 - 19200 bps) 6 3 o75 [ 976 ||

Die Grdssen der Flachen fur die Baumdarstellung, die Detailansicht und
das Fenster "Kommunikationsaufzeichnung" kdnnen mittels der dazwi-
schen liegenden, verschiebbaren Trennstege individuell eingestellt werden
(Trennsteg anklicken und bei gedriickt gehaltener Maustaste verschieben).
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Beschreibung der Benutzeroberflache

4.2 Menuleiste

15/136

Die Statusleiste und das Kommunikationsaufzeichnungsfenster kbnnen mit
den entsprechenden Mentpunkten im Meni "Ansicht” bzw. "Kommunika-
tion" ein- oder ausgeblendet werden.

Die Menlleiste des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors enthalt folgende
Mentis fur die Wahl von Funktionen:

Menu Menulpunkt Beschreibung der Funktion
Datei Neu... Siehe Kapitel 5.1.1 "Neue Geratebeschreibungen
erzeugen"
Offnen... Siehe Kapitel 5.1.2 "Bestehende Geratebeschrei-
bungen 6ffnen”
Speichern Siehe Kapitel 5.1.3 "Geratebeschreibungen
speichern”
Speichern unter... | Siehe Kapitel 5.1.4 "Geratebeschreibungen unter
einem neuen Namen speichern”
Schliessen Schliesst das aktive Geratebeschreibungsfenster
Neu aus OMT Nur fur LG interne Verwendung
Datei...
Firmwareversion Nur fur LG interne Verwendung
anpassen...
Druckseite Siehe Kapitel 5.1.5 "Ausdruck von Geratebeschrei-
einrichten... bungen festlegen"
Drucken... Siehe Kapitel 5.1.7 "Geratebeschreibungen drucken"
Druckvorschau Siehe Kapitel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem Bild-
schirm anzeigen"
Beenden Beendet die Anwendung Landis+Gyr .MAP120
Ansicht Mit Datei Siehe Kapitel 5.1.11 "Geréatebeschreibung mit Datei
vergleichen... vergleichen"

Seite einrichten
fur Vergleich...

Siehe Kapitel 5.1.6 "Ausdruck von Vergleichs-
resultaten festlegen"

Statusleiste

Siehe Kapitel 5.1.9 "Statusleiste ein- oder aus-
schalten”

Kommunikation

Verbinden Ruft die angewahlte Telefonnummer an, um eine
Modemverbindung aufzubauen
Trennen Beendet eine bestehende Modemverbindung

Vom Gerét lesen

Siehe Kapitel 5.1.10 "Geratebeschreibungen von
einem Geréat auslesen”

Ins Geréat Siehe Kapitel 5.3.2 "Starten des Parametrier-
Ubertragen assistenten"
Abbrechen Unterbricht die bestehende Kommunikationssitzung

Kommunikations-
einstellungen...

Siehe Kapitel 6.2 "Kommunikationseinstellungen™

Kommunikations-

aufzeichnung

Siehe Kapitel 4.5 "Kommunikationsaufzeichnungs-
fenster"”

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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Menu Menupunkt Beschreibung der Funktion
Extras ASCII Zeichen Siehe Kapitel 7.1 "ASCII-Zeichenfolgen in Text
umwandelin... konvertieren oder umgekehrt"
Lizenz... Siehe Kapitel 3.2 "Lizenzdaten eingeben"
Sprache beim Siehe Kapitel 7.2 "Sprache der Benutzeroberflache
Aufstarten... andern”
Optionen... Siehe Kapitel 7.5 "Speicherort fir Kommunikations-
einstellungen definieren”
Fenster Uberlappend Ordnet die Fenster Uberlappend an
Vertikal Ordnet die Fenster nicht-Uberlappend Ubereinander
anordnen an
Horizontal Ordnet die Fenster nicht-Uberlappend nebenein-
anordnen ander an
Alle schliessen Schliesst alle offenen Geratebeschreibungsfenster
Hilfe Hilfe Siehe Kapitel 7.7 "Online-Hilfe aufrufen"
Versionshinweise | Siehe Kapitel 7.8 "Versionshinweise anzeigen"
Uber .MAP120... Siehe Kapitel 7.9 "Aktuelle Programmversion
anzeigen und Version tberprifen”

4.3 Symbolleisten

4.3.1 Anwendungs-Symbolleiste
I E S&: @9 oo

Die Anwendungs-Symbolleiste enthélt folgende Schaltflachen fir den
Direktaufruf haufig benotigter Funktionen:

Erzeugt eine neue Geratebeschreibung
(siehe Kapitel 5.1.1 "Neue Geratebeschreibungen erzeugen™)

Offnet eine gespeicherte Geratebeschreibungsdatei
(siehe Kapitel 5.1.2 "Bestehende Geratebeschreibungen 6ffnen”)

Speichert die angewahlte Geratebeschreibung in einer Datei
(siehe Kapitel 5.1.3 "Geratebeschreibungen speichern")

[ o R

Druckt die angewéahlte Geratebeschreibung
(siehe Kapitel 5.1.7 "Geratebeschreibungen drucken")

Ruft die Druckvorschau fir die angewahlte Geratebeschreibung auf
(siehe Kapitel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem Bildschirm anzeigen")

e

b

Ruft das Fenster fir Kommunikationseinstellungen auf
(siehe Kapitel 6.2 "Kommunikationseinstellungen")

€

g

Blendet das Fenster "Kommunikationsaufzeichnung" ein bzw. aus
(siehe Kapitel 4.5 "Kommunikationsaufzeichnungsfenster")

Ladt die Geratebeschreibung (alle Parameter) aus dem Gerét
(Siehe Kapitel 5.1.10 "Geratebeschreibungen von einem Gerat
auslesen™)

Startet den Parametrierassistenten

(siehe Kapitel 5.3.2 "Starten des Parametrierassistenten")

@ [
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El Unterbricht die bestehende Kommunikationssitzung

Schaltflachen, die in einer bestimmten Situation nicht gewahlt werden
koénnen, sind deaktiviert und in grauer Farbe dargestellt.

4.3.2 Zugriffsebene-Symbolleiste

Zugriffsebene: |[0] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung | < | S

Die Zugriffsebene-Symbolleiste erméglicht die Wahl der gewiinschten Zu-
griffsebene. Es erscheinen nur vollstandig definierte Zugriffsebenen, eine
Ebene kann mehrfach vorkommen mit unterschiedlichen Einstellungen.

Klicken auf in der Zugriffsebene-Symbolleiste zeigt die Zugriffsebenen-
einstellungen an (siehe Kapitel 6.2.6 "Zugriffsebenen™).

4.3.3 Adressen-Symbolleiste

Die je nach Kommunikationseinstellung angezeigten Auswahllisten "Tele-
fonnummer" oder "IP Adresse" erméglichen die Wahl des entsprechenden
Adressbucheintrags.

&% Telefonnummer | ZMG310G |"| Lod | J

In der Auswabhlliste "Telefonnummer" kann die Rufnummer des gewtiinsch-
ten Modems gewahlt werden, wenn in den Kommunikationseinstellungen
ein Modem als Schnittstelle gewahlt ist.

Klicken auf in der Adressen-Symbolleiste stellt die Verbindung zur
gewahlten Rufnummer her. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die
Auswabhlliste gesperrt und das Symbol auf der Schaltflache andert sein
Aussehen.

Klicken auf in der Adressen-Symbolleiste unterbricht die Modem-
verbindung.

@ B

-

IP Adresse; | E35C Ethernet Module

In der Auswahlliste "IP Adresse" kann die IP-Adresse und Port-Nummer
des gewitinschten Geréats gewahlt werden, wenn in den Kommunikations-
einstellungen eine Netzwerkkarte als Schnittstelle gewéhlt ist. Das Telefon-
symbol ist deaktiviert.

Klicken auf H in der Adressen-Symbolleiste zeigt den gewahlten Adress-
eintrag an.

Klicken auf IEI in der Adressen-Symbolleiste zeigt das Adressbuch an
(siehe Kapitel 6.2.4 "Adressdaten™).

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch © Landis+Gyr
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4.3.4 Gerate-Symbolleiste

-

Gerat: | ZMX3106G |~[F 1EC;HDLC | 12129973 10973 &

Die Gerate-Symbolleiste ermdglicht die Wahl von Geraten mit vordefinier-
ten Einstellungen (Geratefamilie und Gerateadresse).

Mit dem Kontrollfeld "IEC;HDLC" kdnnen Sie die Gerateadresse deaktivie-
ren und wieder aktivieren und in der Auswabhlliste kdnnen Sie alle
definierten Gerateadressen anwéhlen.

Gerit: |ZI"-.-'1K31E]G |*| [ ] IECHDLC |12129973;10973 ~|4d

Klicken auf in der Gerate-Symbolleiste zeigt die Gerateeinstellungen an
(siehe Kapitel 6.2.3 "Geratedaten").

4.3.5 Kommunikationskanal-Symbolleiste

Kanal: | USB - Optical Head - COM3 - 9600 e

Die Kommunikationskanal-Symbolleiste ermdglicht die Wahl von Kommu-
nikationskanalen mit vordefinierten Einstellungen (z.B. Schnittstelle, Uber-
tragungsprotokolle etc.).

Klicken auf in der Kommunikationskanal-Symbolleiste zeigt die Kanalein-
stellungen an (siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten").

4.4  Geratebeschreibungsfenster

Im Geratebeschreibungsfenster werden die Parameter eines Gerats ange-
zeigt. Normalerweise wird es maximiert angezeigt, d.h. es fullt den gesam-
ten Anzeigebereich des .MAP120 Parameter Editors aus.

7 .MAP120 - [LGZ12129973 (V070104) il
™ Datei Ansicht Kommunikation Exras Fenster Hilfe - & X
OLE o @@ oo Zugriffsebene: [G] Management, statisches Passwort - &3 (@8 Telefonnummer - [ E]

Gerit: belichiges Gerat ~ [J IEGHDLC |-;10005 -| & Kanak: USB19200 - @
¥ 0 Q@ k 4

I 10144: Lastprofil 1 Spannungsiiberwachung
10143: Lastprofil 2
= 10080: Multi Utility
Schwelle langer Spannungsausfall 180 s

7 10145: Standardereignisspeicher
7 10146: Betrugserkennung
4 [ 10147: Netzqualitat

F 10079: Spannungsiberwachung = @ Spannungseinbriiche und Spannungsspitzen

Art der Spannungstiberwachung

(7] 10176: Schwelle Minimumleistungsfaktor . .
) Spannungsiiberwachung gemass ENS0160 | 10 min (EN50160 Standard defininiert 10 min)
(7] 10206: Fehlender Neutralleiter
(4] 10197: Netzqualitatsereignisspeicher
() 10075: Auslser Eintrage in Netzqualitatsereignissp Nennspannung 20V
10198: her S, £l
; _@ TEIGNISSpEICHEr Spannungeausiate Uberspannungsschwelle 10 % =253V
10148: Trennschalter
" 10104: Leistungs- und Stromiiberwachung Kritische Uberspannungsschwelle 120 % =276 V
I 10268: Alarme ST T 0 % =207V
10098: Anzeige
© 7 10152 Identifikationsnummern Kritische Unterspannungsschwelle 89 % = 204 V
£ 10105: Kommunikationsschnittstellen Sehwelle for Phasenatstall = % - v
10221: Push Einstellungen =
7 10153: In Home Display Entprelizeit fur Spannungsiiberwachung 300 s
77 10119: Sicherheitssystem -
< | n ] »
Gerstebeschreibungs-ID: LGZ12129973  Soft jon: V070104 | P ID: JSEOO07C  Typenbezeichnung: ZMX310CGU1L1D321 §2
‘|| Sitzung: getrennt (dims - COMS - 19200 bps) B 975 [ 976 |

Durch Klicken auf die Schaltflache in der oberen rechten Ecke des
.MAP120 wird das Geratebeschreibungsfenster verkleinert, so dass mehr
als ein Geratebeschreibungsfenster gleichzeitig angezeigt werden kann.
Mit den Menueintragen "Uberlappend” oder "Vertikal bzw. horizontal an-
ordnen" des MenUs "Fenster" kdnnen die Fenster automatisch angeordnet
werden.

© Landis+Gyr
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Symbolleiste der
Baumansicht

= LGZ12129973 (VOT0104)* = |
Y QR k (1] d o

4 7 20000: Landis+Gyr E450 ‘

4 7 10000: Geriteeinstellungen

7 10001: Konfiguration 9 Nennspannung 230 v

= ISR Nennstrom 9 5 A

10056: Klemmen

T 10002: Uhr Anlaufstrom 20 ma

" 10141: Schalttabelle (TOU)

Netz (0-0:199.13.0)

— Maximalstrom A
10031: Energieregister

100
© 10059: Leistungsregister Methode fir Leistungsfaktorberechnung | Export '|

— 10154: Betriebszeitregister Methode fiir Scheinleistungsberechnung | vektoriell v|
10142: Verrechnungsdaten

T 10144; Lastprofil 1 Drehfelderkennung aktiviert

i 10143: Lastprofil 2 Drehfeldrichtung im Uhrzeigersinn (L11312) = |
10080: Multi Utility

© 10145: Standardereignisspeicher g

T 10146: Betrugserkennung LED Pulsausgang (0-0:1959.2.0)

© " 10147: Netzqualitit Pulskonstante 1000 -| imp/kWh imp/kvarh
© " 10148: Trennschalter
_ 10104: Leistungs- und Stromiiberwachung - 2
Geratebeschreibungs-1D:  LGZ12129973 Softwareversion: V070104 Parametrier-ID: JSEQQO7C @ Typenbezeichnung: ZMX310CGU1L1D3.21 52

Pulslénge ms

1 Symbolleiste der Baumansicht

2 Baumansicht

3 Verschiebbarer Trennsteg

4 Symbolleiste der Detailansicht

5 Detailansicht (der gewahlten Baumelemente)
6 Statusleiste der Geratebeschreibung

Geratebeschreibungsfenster sind durch einen verschiebbaren Trennsteg in
zwei Halften geteilt (das Verschieben erfolgt durch Anklicken und Ziehen).
Die linke Fensterhalfte enthalt generell eine Baumdarstellung wahrend die
rechte Fensterhalfte die Details des momentan markierten Baumelementes
(Parameter oder Ordner) zeigt.

Beide Fensterhalften besitzen horizontale und/oder vertikale Bildlaufleisten,
sobald ein Teil der Fensterhalfte nicht sichtbar ist. Durch das Rollen wird
der Fokus nicht beeinflusst.

Durch Klicken auf die Schaltflache in der oberen rechten Ecke eines
verkleinerten Geréatebeschreibungsfensters wird dieses wieder maximiert
angezeigt.

Die Symbolleiste der Baumansicht enthalt folgende Elemente:

2) Zeigt die Online-Hilfe fir die im Baum angezeigte Gerate-
beschreibung an (Details siehe weiter unten im Abschnitt
"Geréate-Hilfe anzeigen”)

0 Vergrossert den Inhalt beider Halften des Geratebeschrei-
bungsfensters in einem Bereich von 1.00 bis 3.00 in Schritten
von 0.20:

e Ganz links = Vergrosserungsfaktor 1.00, d.h. Originalgrosse

e Ganz rechts = Vergrosserungsfaktor 3.00, d.h. 3 mal
grossere Anzeige

Q Ermaoglicht eine Volltextsuche im Baum (Details siehe weiter
unten im Abschnitt "Volltextsuche in der Baumansicht")
L Blendet alle Ebenen im Baum ein

Blendet alle Ebenen im Baum aus
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Baumansicht Eine Baumdarstellung, wie z.B. vom Dateisystembaum des Windows Ex-
plorers her allgemein bekannt, eignet sich hervorragend fur die Navigation
in geordneten Strukturen mit Ordnern und Unterordnern.

PES 20000: Landis+Gyr E450

4 | 10000: Gerdteeinstellungen
4 | 10001: Kenfiguration
- 10207: Konfiguration
Lﬂ 10212: Kanalnummer Energie- und Leistungsregister
4 | 10140: Netz
2 10155: Netz
1) 10156: LED Pulsausgang
4 | 10056: Klemmen
|#] 10057: Digitaler Eingang
Lﬂ 10216: Ausgang 1
Lﬂ 10210: Relaissteuerung 2
Lﬂ 10122: Zeitsteuerung Steuerausgang
4 | 10002: Uhr
¥) 10003: Allgemeine Uhrenkonfiguration
¥) 10004: Uhrensynchrenisation
¥) 10006: Sommerzeiteinstellungen
¥) 10220: Netzwerkzeitsynchronisation
4 10141: Schalttabelle (TOU)
7 10239: Schaltuhr

Baumelemente Der Baum des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors besteht aus einer
hierarchischen Anordnung von Baumelementen (Ordnern und Parametern).
Baumelemente werden wie folgt dargestellt:
- Ordner

Konfigurationsparameter

) Netzwerkparameter

l,‘_:{'

Uhrparameter

i

“ Schaltuhrparameter
Tw Kommunikationsparameter

4] Andere Parameter

Ordner-Handling Jeder Ordner kann individuell auf- bzw. zugeklappt werden.

Zugeklappten Ordnern wird ein Aufklappsymbol », aufgeklappten Ordnern
ein Zusammenklappsymbol a1 vorangestellt.

Sie kdnnen Ordner wie folgt auf- oder zuklappen:
Mit der Maus:

e Durch Klicken auf das Aufklappsymbol - eines Ordners wird der
entsprechende Ordner aufgeklappt
(das Aufklappsymbol - wird zu einem Zusammenklappsymbol ).

o Durch Klicken auf das Zusammenklappsymbol . eines Ordners wird der
entsprechende Ordner zugeklappt
(das Zusammenklappsymbol « wird zu einem Aufklappsymbol ).

e Durch Doppelklicken auf ein Ordnersymbol - oder auf den Ordner-
namen hinter dem Symbol wird der entsprechende Ordner auf- bzw.
zugeklappt.
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Detailansicht der
gewahlten Baum-
elemente

Symbolleiste der
Detailansicht

Statusleiste der
Geréatebeschreibung
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Mit der Tastatur:

e Durch Dricken der Stern-Taste der numerischen Tastatur wird der
gesamte Baum des angewahlten Ordners aufgeklappt (d.h. die Unter-
ordner des Orders werden auch aufgeklappt).

e Durch Driicken der Plus-Taste der numerischen Tastatur wird der
angewahlte Ordner aufgeklappt, nicht aber seine Unterordner.

e Durch Driicken der Minus-Taste der numerischen Tastatur wird der
angewahlte getffnete Ordner, bzw. der nachsthéhere Ordner, falls ein
geschlossener Ordner angewahlt worden ist, zugeklappt.

Mit den Schaltflachen in der Symbolleiste der Baumansicht:
e Durch Klicken auf "* werden alle Ordner im Baum aufgeklappt.

e Durch Klicken auf * werden alle Ordner im Baum zugeklappt.

Die Details des im Baum angewahlten Parameters werden in der rechten
Halfte des Geratebeschreibungsfensters angezeigt. Dort kbnnen die Para-
meter in den entsprechenden Feldern editiert werden.

r
= LGZ12129973 (V070104)

—
X7 Q&b k p
4 I 20000: Laniss Gy 450 Aligemeine Uhrenkonfiguration (0-0:1.0.0)
4 10000: Geriteeinstellungen
7 10001: Konfiguration = Zeitbasis (1) intemer Quarz ~
10140: Netz Abweichung Lokalzeit zu UTC 120 min @

m

" 10056: Klemmen
4 )

) 10003: Alilgemeine Uhrenkonfiguration Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11)

) 10004: Uhrensynchronisation Synchronisationssperre Omin ~
) 10006: Sommerzeiteinstellungen Maximale Zeitverschiebung ohne Aufzeichnung

) 10220: Netzwerkzeitsynchronisation eines 'Uhr verstellt’ Ereignisses 9 =
© 10141: Schalttabelle (TOU)
© 10031: Energieregister

beschreib ID: LGZ12129973 Fir ion: V070104

Sommerzeiteinstellungen (0-0:1.0.0)
Parametrier-ID: JSE0007C Typenbezeichnung: ZMX310CGU1L1D3.21 S2

Die Symbolleiste der Detailansicht enthalt das Symbol fur die Wahl der
nachsthéheren Ebene. Durch Klicken auf dieses Symbol wird der nachst-
hohere Ordner oberhalb des momentan angewahlten Baumelements ange-
wahlt.

Die Statusleiste am unteren Rand der Geratebeschreibung zeigt folgende
Werte aus der Geréatebeschreibung an:

e Geratebeschreibungs-1D
e Firmwareversion
e Parametrier-ID

e Typenbezeichnung

Hinweis: Bei neu erzeugten Geratebeschreibungen sind die Geratebe-
schreibungs-1D und die Parametrier-ID noch nicht definiert.
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PS

Geréate-Hilfe anzeigen  Durch Klicken auf </ in der Symbolleiste der Baumdarstellung der Ge-
ratebeschreibung wird die Online-Hilfe fur die gedffnete Geratebeschrei-
bung angezeigt. Diese Hilfetexte entsprechen dem Inhalt der Funktions-
beschreibung des entsprechenden Geréts.

Drucken QOptionen

Uber dieses Dokument

Previous  Next

@ Konfiguration
@ Netzwerk
@ Kemmen
@ Kalenderuhr Geltungsbereich
@ Schatuhr (TOL)
@ Energieregister
[£] Profile {(Uberblick)
@ Lastprofil 1
@ Lastprofil 2 m +  ZMX310Px und ZMX320Px PLC 3-phasig
Q Vemechnungsdatenprof
5] Muti-Utiy-Profie s  ZCX110Px und ZCX120Px PLC 1-phasig
Q Ereignisprofile
Q Alame
@ Unterbrecher Zweck

Q Betrugserkennung . . . . . " -
@ Netzqualtztsfunitionen i Dieses Dokument beschreibt die Funktionalitdt der Landis+Gyr Haushaltszahler

P E450 im Detail. Es vermittelt dem Leser vertiefte Kenntnisse aber die E450-
LI T r Z3hler und deren Funktionen.

Diese Funktionsbeschreibung gilt fir die folgenden E450-Z3hler:

«  ZMX310Gx und ZMX320Gx 2G/3G 3-phasig

Suchen Sie das gewtinschte Hilfethema. Da es sich dabei um eine Stan-
dard Windows-Funktion handelt, wird sie an dieser Stelle nicht erklart.
Detaillierte Erlauterungen finden Sie im Windows-Handbuch, welches zu
Ihrem PC gehort.

Volltextsuche in der Mit der Suchfunktion kénnen Sie eine Volltextsuche in der Baumansicht
Baumansicht des Geratebeschreibungsfensters durchfiihren (Hinweis: Die Detailansicht
des Geratebeschreibungsfensters wird nicht in die Suche einbezogen).

Vorgehen:

1. Kilicken Sie in der Symbolleiste der Baumansicht auf Q
Das Fenster "Suchen .MAP120” erscheint.

' Suchen MAP120 - [LGZ12129973 (V0701041 WL =

Suchen |

alle Knoten [enthélt Q

Gross- { Kleinschreibung ignorieren

Resultate (0]

Knoten Text
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2. Geben Sie im Eingabefeld den gewiinschten Suchbegriff ein.
Wenn Sie bereits vorher Suchen durchgefiihrt haben, kbénnen Sie auf
den Pfeil hinter dem Eingabefeld klicken und in der erscheinenden
Auswabhlliste einen der vorherigen Suchbegriffe wahlen. Die Eintrage
bleiben in der Liste erhalten, bis das Programm beendet wird.

3. Deaktivieren Sie das Kontrollfeld “Gross-/Kleinschreibung ignorieren”
wenn die Gross-/Kleinschreibung beachtet werden soll.

4. Wahlen Sie im Auswabhlfeld den Eintrag

— enthalt, um den Suchbegriff an beliebiger Stelle im Text zu
suchen,

— beginnt mit, um den Suchbegriff am Anfang des Texts zu suchen
oder

— endet mit, um den Suchbegriff am Ende des Texts zu suchen.

5. Klicken Sie auf “Suchen”.
Das Suchresultat wird im Bereich "Resultate" angezeigt.
Im nachstehenden Beispiel wird das Resultat mit allen Ordnern und
Elementen angezeigt, die den Suchbegriff "uhr" enthalten (Gross-
/Kleinschreibung wird nicht bertcksichtigt).
Beachten Sie, dass bei der Suche der gesamte Text inklusive Ordner-
/Elementnummer durchsucht wird. Eine Suche nach "uhr" mit Attribut
"beginnt mit" wirde kein Ergebnis anzeigen, wahrend eine Suche nach
"uhr" mit Attribut "endet mit" zum Beispiel den Ordner "10002: Uhr"
und das Element "10239: Schaltuhr" anzeigen wirde, da hier der
Suchbegriff "uhr' am Ende des Texts vorkommt.

' Suchen MAP120 - [LGZ12129973 (V0701041 L =

Suchen

alle Knoten [enthélt = |
q Suchen

uhr [E}
Gross- { Kleinschreibung ignerieren

Resultate (4)

Knoten Text

1 Ordner 10002: Uhr

2 10003: Allgemeine Uhrenkenfiguration

2 10004: Uhrensynchronisation

4 10239: Schaltuhr

Schliezzen |
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6. Durch Klicken auf eine Zeile der Resultatliste wird der entsprechende
Ordner bzw. das entsprechende Element hervorgehoben dargestellt
(der Ordner, in dem sich das Element befindet, wird dazu automatisch
aufgeklappt).

* LGZ12129973 (VO70104)* ] = [= 5=
Soeren wirizo s N I H

0 Ak k e

4 7 20000: Landis+Gyr E450 Suchen

7 10001: Konfiguration
T 10140: Netz uhr E]
= 10056: Klemmen

4 T 10002: Uhr
_‘:’) 10003: Allgemeine Uhrenkenfiguration

4 7 10000: Gerfteeinstellungen alle Knoten

Gross- / Kleinschreibung ignorieren

Resultate (4)

:’) 10004: Uhrensynchronisation

:’) 10006: Sommerzeiteinstellungen

:) 10220: Metzwerkzeitsynchronisation Knoten Text
© 7 10141: Schalttabelle (TOU) 1 Ordner 10002: Uhr
7 10031: Energieregisters 2 10003: Allgemeine Uhrenkenfiguration
7 10059: Leistungsregister 3
7 10154: Betriebszeitregister a 10239: Schaltuhr

T 10142 Verrechnungsdaten

T 10144: Lastprofil 1

T 10143: Lastprofil 2

7 10080: Multi Utility

7 10145: Standardereignisspeicher
7 10146: Betrugserkennung

T 10147: Netzqualitit
7 10148: Trennschalter

7 10104: Leistungs- und Stromiiberwachung
7 10269: Alarme -

Geratebeschreibungs-1D:  LGZ12129973 Softwareversion: V070104 Parametrier-ID:  JSEQ007C Typenbezeichnung: ZMX310CGU1L1D3.21 52
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45 Kommunikationsaufzeichnungsfenster

@ Zusétzliche Kenntnisse notwendig
Fur die Analyse von Kommunikationsvorgangen sind zuséatzliche Kennt-
nisse notwendig.

Klicken auf in der Anwendungs-Symbolleiste blendet das Aufzeich-
nungsfenster, in dem Kommunikationsvorgénge aufgezeichnet und analy-
siert werden kdnnen, ein bzw. aus.

Zuerst muss die Aufzeichnungstiefe fur jede Aufzeichnungsart wie folgt
eingestellt werden:

1. Klicken Sie auf in der Symbolleiste des Kommunikations-
aufzeichnungsfensters.
Das Fenster "Kommunikationsaufzeichnung" erscheint.

COSEM Aufzeichnung [ein

DLMS Aufzeichnung | mitel

GATEWAY Aufzeichnung | niedrig

LLC Aufzeichnung lniedrig

WRAPPER Aufzeichnung | mitel

HOLC Aufzeichnung [mﬂ'tel

IEC Aufzeichnung [mﬂ'tel

2. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "COSEM Aufzeichnung", ob die
COSEM-Aufzeichnung ein- oder ausgeschaltet sein soll.

3. Wabhlen Sie in den andern Auswahllisten die Aufzeichnungstiefe fur die
DLMS-, GATEWAY-, LCC-, WRAPPER-, HDLC- und IEC-Aufzeich-
nung (niedrig, mittel, hoch) oder schalten Sie diese aus.

4. Klicken Sie auf OK.

Alle Kommunikationsvorgange werden im Kommunikationsaufzeichnungs-
fenster entsprechend den gemachten Einstellungen aufgezeichnet.

HEX TS
05908241ms - DLMS
05508241ms - LLC
05508241ms - HDLC
05508257ms - HDLC
05508475ms - HDLC
055084%1ms - HDLC
05908506ms - HOLC
05508506ms - HDLC
05508506ms - HODLC
05508584ms — HDLC
05508584ms - HDLC

05508584ms — LLC
[l T

AV Kommunikationsaufzeichnung
set State: OPENING -
Open
Cpen

wait 200 ms

S-> SNRM-Frame SrcRdr=1 DestAdr=1 SendFrSize=2Z48 RecFrSize=248 Poll=True FrameValid=False

§-> 7EAD1E0303534E2B2180120501F20601F807040000000108040000000155B&7E

R<- TEAOIE0N303934EZB318012Z0501F30601F307040000000108040000000155B67TE

R<— SNRM-Frame SrcRdr=1 DestAdr=1 SendFrSize=248 RecFrSize=248 Poll=True FrameValid=True

EchoHandler on

R<- 7ERD1E03037340CCE180120501000601620704000000010804000000014F047E

B<- UA-Frame Srchdr=1 DestRdr=1 SendFrSize=0 RecFrSize=358 DPoll=True FrameValid=True

End Open o
3

Markieren Sie die zu analysierende Zeichenkette und klicken Sie auf in
der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungsfensters. Dies 6ffnet
das Fenster "Protokoll Analysator".

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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0C010005204D3142453333313051304F31326E730000000000000000000000000000000000

l Analysieren

DLMS PDU | Gateway | LLC | HDLC Frame | Wrapper | Chiffriete APDU |
mit zusatzlichen Feldinformationen Bezeichner

DLMS_FOU[12] [** readResponse **]
ReadResponse ::= Sequence0f 1 Element(s)
0: ReadResponseElement [0] [** data #**}
[9] OctetString[32] = 4D3142453333313051304F31326E730000000000000000000000000000000000

[ Speichem ] [ Schliessen ]

Klicken auf I:I in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungs-
fensters 6ffnet das Dialogfenster "Kommunikationsaufzeichnung 6ffnen” fur
das Anzeigen zuvor gespeicherte Log-Dateien im Kommunikationsaufzeich-
nungsfenster. Klicken mit der rechten Maustaste im Kommunikationsauf-
zeichnungsfenster und anschliessendes Wahlen des Menipunktes Log-
Datei 6ffnen im erscheinenden Popup-Meni hat die gleiche Wirkung.

Klicken auf in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungs-
fensters 6ffnet das Dialogfenster "Speichern unter” fur die Speicherung des
angezeigten Protokolls in einem frei wahlbaren Verzeichnis entweder als
RTF-Datei (Standard) oder als Textdatei. Klicken mit der rechten Maustaste
im Kommunikationsaufzeichnungsfenster und anschliessendes Wahlen des
Menulpunktes Speichern unter im erscheinenden Popup-Men hat die
gleiche Wirkung.

Klicken auf in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungs-
fensters kopiert den Inhalt des Kommunikationsaufzeichnungsfensters in
die Windows-Zwischenablage, von wo aus dieser in eine andere Anwen-
dung (z.B. in ein Textverarbeitungsprogramm) eingefligt werden kann.
Klicken mit der rechten Maustaste im Kommunikationsaufzeichnungs-
fenster und anschliessendes Wéhlen des Menupunktes Alles kopieren
im erscheinenden Popup-Meni hat die gleiche Wirkung.

Klicken auf in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungs-
fensters I6scht die Kommunikationsaufzeichnungen. Klicken mit der rech-
ten Maustaste im Kommunikationsaufzeichnungsfenster und anschlies-
sendes Wahlen des Menipunktes Léschen im erscheinenden Popup-
Meni hat die gleiche Wirkung.

© Landis+Gyr
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Volltextsuche

4.6

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch

Statusleiste

271136

Mit der Suchfunktion kdnnen Sie eine Volltextsuche im Kommunikations-
aufzeichnungsfenster durchfiihren.

Geben Sie den gewiinschten Suchbegriff im Eingabefeld der Symbolleiste
ein (Gross-/Kleinschreibung hat keinen Einfluss) und klicken Sie dann auf ¥
oder A fur die Suche nach unten oder nach oben ausgehend von der mo-
mentan markierten Stelle im Kommunikationsaufzeichnungsfenster. Der
erste Treffer der Suche nach dem gesuchten Begriff wird hervorgehoben

dargestellt.

Beispiel: Suche nach dem Begriff "auth” findet als erstes Vorkommen den
DLMS-Eintrag "set State: AUTHENTICATION".

05508241ms - HDLC
05908257ms - HDLC
05908475ms - HOLC
059084%1ms - HDLC
05508506ms - HODLC
05508506ms — HDLC

H G X @ & auth AY

Kommunikationsaufzeichnung
Cpen !

wait 200 ms

5-> SHEM-Frame Srchdr=1 DestAdr=1 SendFrSize=Z2Z48 RecFrSize=Z48 Poll=True FrameValid=False
S-» T7EADIE0303934EZB81B0120501Fa0601F807040000000108040000000155B6
R<- JEARO1EOQ203934EZBE21B012Z0501F20601F20704000000010804000000015
R<— SHRM-Frame Srchdr=l1 DestRdr=l SendFrSize=248 RecFrSize=248 Poll=True FrameValid=True

05508506ms - HDLC
05508584ms — HDLC
05908584ms - HDLC
05908584ms - LLC
05908&600ms - DLMS
05908600ms - DLMS
] 1

EchoHandler on
R<- 7TEADIE03037340CCE180120501000601620704000000010804000000014F047E
R<- UA-Frame SrcAdr=1 DestBdr=1 SendFrSize=0 RecFrSize=38 Poll=True FrameValid=True
End Open
set State: DUMSENTICATION

S-> §03980020780A1090607608574050801028A0207808B0760857405080201AC0ORS008231232333435363738BE0F040 7
T b

Nochmaliges Klicken auf ¥ oder & sucht nach weiteren Vorkommen des
Begriffs.

| Sitzung: aktiv (dims - COM3 - 19200 bps) B 58 (4 58

In der Statusleiste werden im Normalfall folgende Informationen angezeigt:
e Sitzungsinformationen, z.B. aktiv, besetzt oder getrennt

e Protokoll, Port und Ubertragungsrate (in Klammern)

¢ Anzahl gesendete (blau) und empfangene (griin) Objekte

¢ Datenanzeige (lauft von links nach rechts, wenn Daten Ubertragen
werden)

| Koemmunikationseinstellungen: gespeichert B 975 |4 976 |

Wahrend und nach dem Bearbeiten von Kommunikationseinstellungen
werden in der Statusleiste Angaben zu den Kommunikationseinstellungen
angezeigt, z.B.

e laden (wédhrend dem Ladevorgang)

e geladen (wenn die Kommunikationseinstellungen zur Bearbeitung
angezeigt werden)

e speichern (wahrend dem Speicherungsvorgang)

e gespeichert (nach dem Bearbeiten von Kommunikationseinstellungen)
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5

5.1

5.1.1

Geratebeschreibungsfunktionen

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor dient zum Bearbeiten und Hin-
unterladen von kompletten Geratebeschreibungen (Parametrierungen) in
unterstutzte Landis+Gyr Gerate.
Allgemeine Funktionen
Dieses Kapitel beschreibt allgemeine Funktionen, die Uber die Menls der
Menitileiste aufgerufen werden kénnen (siehe Kapitel 4.2 "Menduleiste™).
Neue Geratebeschreibungen erzeugen

Sie kénnen aus den vorhandenen Vorlagen der .MAP120-Applikation neue
Geratebeschreibungen fiir alle unterstiitzten Firmwareversionen erzeugen.

Vorgehen:

1. Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf oder wahlen Sie
im MenU Datei den Eintrag Neu.

2. Wabhlen Sie die Geratefamilie, den Typ und die Geratefirmware.

. Meue Geri?tebeschreibun_ @

Geratefamilie Typ Geratefirmware

_ E35C ) ZCXi100Q) W94,00.00

suos e

) E450 53/52 R —
83,1010

) E450 51
V93.08.03

2l Bl V93.05.02

_ E570 V93,0401

) L540 V93.03.01
V583.00.00

| ok | |abbrechen

3. Klicken Sie auf OK.
Die gewahlte Geratebeschreibung wird erzeugt und in den .MAP120
Parameter Editor geladen.
Wahrend diesem Vorgang wird im Geratebeschreibungsfenster ange-
geben, was gerade geschieht, z.B. "Baum wird geladen".
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I .MAP120 - [Gerdtebeschreibung (V931212)

® Dotei  Ansicht Kommunikation Exiras Fenster  Hilfe _ & x
DLH SR @D (oo Zugrifisebene: [X) Benutzerdefiniert1, keine Authentifisierung = & | & Telfonnumme:| | I
Gerat: belichiges Gerat - []EGHDLC [-; 10005 | & Kanal: USE - Optical Head - COM3 - 9600 -

Baum wird geladen

I|Snzung: getrennt [® a4 o ]|

Danach wird die gewéhlte Geratebeschreibung im .MAP120 Parameter
Editor angezeigt.

.7 MAP120 - [Geratebeschreibung (V931212)*

* Dotei Ansicht Kommunikation FExiras Fenster Hilfe -8 x
DL H &G @D e Zugrifisebene: [X) Benutzerdefiniert1, keine Authentifisierung = & | & Telfornumme:| |0 [
Gerat:  belicbiges Gerat + [JEGHDLC |- 10005 | % Kanal: USB - Optical Head - COM3 - 9600 -

@0 Qk k [
i 20000: Landis  Gyr E4S0 * | | £ 10000: Gerateeinstellungen
4 = 10000: Gerdteeinstellungen

7 10001: Konfiguration 20001: Logistik
= 10140: Netz —

| 20002: MAP
= 10056: Klemmen
7 10002: Uhr

© 7 10031: Energieregister
£ 10059: Leistungsregister
= 10250: Tarifierung

© 7 10141: Schalttabelle (TOU)
© 7 10142: Verrechnungsdaten
=7 10144: Lastprofil 1

7 10143: Lastprofil 2

< 10481: Ereignisspeicher

pooo 10322: kennung und Zugriffsiiberwachung -
Geratebeschreibungs-ID: Firmwareversion: V931212 Parametrier-1D: Typenbezeichnung: ZMXi310CQUOLOD3.21 54
|Sitzung: getrennt [LEIFE J 5

4. Fuhren Sie die gewunschte Arbeit mit der Geratebeschreibung aus.
Sie kénnen die Parameter der Geratebeschreibung editieren (siehe
Kapitel 5.1.11 "Geréatebeschreibung mit Datei vergleichen"), diese
abspeichern (siehe Kapitel 5.1.3 "Geratebeschreibungen speichern")
oder in ein Geréat Ubertragen (siehe Kapitel 5.3 "Geratebeschreibung
oder Parametergruppe ins Gerét Ubertragen™).
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5.1.2 Bestehende Geratebeschreibungen 6ffnen

Sie kénnen bereits bestehende Geratebeschreibungen im .MAP120
Parameter Editor 6ffnen.

Vorgehen:

1. Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auflzl oder wahlen Sie
im Menii Datei den Eintrag Offnen.
Das Fenster "Offnen" erscheint (es handelt sich um einen Windows-
Dialog, dessen Sprache von der Version lhrer Windows-Benutzerober-
flache abhangig ist).

J Gerdtebeschreibung Gffne

Organisieren + MNeuer Ordner

- -
4 . Benutzer “  Name Anderungsdatum Typ

> | Offentlich
2| Device Description (V7100).xml 21.03.2012 11:46 AML-Dokument

=] Device Description (V010213).xml 21.03.201211:45 XML-Dokument
=] Device Description (V030213).xml 14.03.2012 16:19 XML-Dokument
(=] Device Description (V070104).xml 14.03.2012 16:22 XML-Dokument
2] LGZ11004691 (V7100).xml 26.03.2012 08:09 XML-Dokument
‘ =] LGZ12129973 (VO70104).xml 21.03.2012 11:45 XML-Dokument

40 user

> pg Desktop
> @ Downloads
=| Eigene Bilder

| Eigene Dokumente o

= 2] Load Profile1 local - LGZ1000701179648....  0410.201213:33 XML-Dokument
— =] Load Profile 1 normal - LGZ100070117964...  04.10.201213:33 XML-Dokument

=] xLGZ12129973 (V070104) xml 23.03.2012 15:06 AML-Dokument

& Eigene Videos

L+ Favoriten

! Eigene Musik ‘

. Gerdte

# Gespeicherte Spiele
i Kontakte

# Links

| +

Dateiname: - ’Gerﬁtebeschreibungen (*.xml) v]

[ Offnen |v] ’ Abbrechen ]

2. Wabhlen Sie den Ordner mit Ihren personlichen Daten in der angezeig-
ten Verzeichnisstruktur, falls dieser nicht bereits angezeigt wird.

3. Doppelklicken Sie auf den gewtinschten Dateinamen oder markieren
Sie ihn und klicken Sie dann auf Offnen.
Die gewahlte Geratebeschreibung wird geladen und angezeigt.
Alternativ kdnnen Sie auch eine kirzlich getffnete Geratebeschreibung
aus der MRU-Liste (MRU = Most Recently Used) im Meni Datei wah-
len. Diese Liste enthalt im Maximum die 6 zuletzt getffneten Datei-
namen. Durch Klicken auf einen Listeneintrag wird die entsprechende
Geratebeschreibung direkt gedffnet.

| Datei | Ansicht Kommunikation Extras  Fenster  Hilfe

1 MNeu..
| Offnen..
I Speichern

Speichern unter...

Schliessen
Datei ins Gerat Gbertragen...
Softwareversion anpassen...

Seite einrichten...
=) Drucken...
24 Druckvorschau

| 1 Ch\Users\user\Gerdte\Device Description (V070104).xml
2 ChUsers\user\Gerdte\Device Description (V7100).xml
3 Ch\Users\user\Gerdte\Device Description (V010213)xml
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Die soeben gedffnete Geratebeschreibung wird zum aktiven Fenster.

Datel  Ansicht Kommunikation Exdras  Fenster  Hilfe
@ Ham: @9 (oo Zugriffsebene: [G] Management, statisches Passwort - & & Telefonnummer: - [ 5]
Gerat: beliebiges Gerat ~ [T IEGHDLC |- ; 10005 - & Kanak USE19200 - @

* Geratebeschreibung (VD30214)° [o @™ [=]
Y Qh & p
4 20000 Landis+Q = 71210073 (v070104) xeml = ==
4 77 10000: Gerif
=7 10001: K{ |+ Qh k J
4 T710040: N| | 4 T 20000: Landis+Gyr E450 = 10000: Gerstesinstellungen
@ 1015 4 7 10000: Geriitesinstellungen
W 1015 £ 10001: Konfiguration = 20001: Logistik

= 10056: K 7 10140: Netz Bl

== 10002:U = 10056: Klemmen 20002: AR

= 10141: 5 =7 10002: Uhr

= 10031:E = 10141 Schalttabelle (TOU)

= 10059: Ld 7 10031 Energieregister

= 10154: B £ 10059: Leistungsregister

= 10142:v = 10154 Betriebszeitregister

© s anraan = 10142: Verrechnungsdaten
Gerstebeschraibungs- = 10144: Lastprofil 1

= 10143: Lastprofil 2
= 10080: Multi Utilitv N
ibungsID: LGZ12129973  Sofn jon: V070104  ParametrierID: ISEDODFC  Typenbezeichnung: ZMX320C
‘|| Kommunikationssinstellungen: geladen Bojdo

Sie kénnen die Parameter der Geratebeschreibung editieren (siehe
Kapitel 5.2 "Parameter editieren"), diese abspeichern (siehe Kapitel
5.1.3 "Geratebeschreibungen speichern™) oder in ein Geréat tbertragen
(siehe Kapitel 5.3 "Geratebeschreibung oder Parametergruppe ins
Geréat Ubertragen™).

5.1.3 Geratebeschreibungen speichern

Sie kénnen komplette Geratebeschreibungen unter dem urspriinglichen
Namen in Geratebeschreibungsdateien speichern. Wenn die Geratebe-
schreibung neu erzeugt wurde oder wenn sie unter einem neuen Namen
gespeichert werden soll, gehen Sie geméass den Angaben im Kapitel 5.1.4
"Gerétebeschreibungen unter einem neuen Namen speichern” vor.

Vorgehen:

1.

Aktivieren Sie das Fenster mit der zu speichernden Geratebeschrei-
bung.

Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf oder wahlen Sie
im MenU Datei den Eintrag Speichern.

Falls die Geratebeschreibung seit dem letzten Speichern geandert
worden ist (erkennbar am Stern in der Titelzeile), wird die friher
gespeicherte Version ohne Warnung tberschrieben.

Wenn die Geratebeschreibung nicht geandert wurde (kein Stern in der
Titelzeile), erfolgt keine nochmalige Speicherung.

Wenn eine neue Geratebeschreibung noch nicht gespeichert worden
ist, wird sie wie im folgenden Kapitel beschrieben mit der Funktion
"Speichern unter" gespeichert.
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5.1.4 Geratebeschreibungen unter einem neuen Namen speichern

Sie konnen komplette Geratebeschreibungen unter einem neuen Namen
speichern.

Vorgehen:

1. Aktivieren Sie das Fenster mit der unter einem neuen Namen zu
speichernden Geratebeschreibung.

2. Wabhlen Sie im Meni Datei den Eintrag Speichern unter.
Das Fenster "Speichern unter" erscheint (es handelt sich um einen
Windows-Dialog, dessen Sprache von der Version lhrer Windows-
Benutzeroberflache abhangig ist).

3. Wabhlen Sie den gewlinschten Ordner in der angezeigten Verzeichnis-
struktur, falls dieser nicht bereits angezeigt wird.
Eine Liste mit allen gespeicherten Geratebeschreibungsdateien wird
angezeigt.

J Gerdtebeschreibung speichern unte

Organisieren + MNeuer Ordner

- -
4 | Benutzer i Mame Anderungsdatum Typ

> | Offentlich

=] Device Description (V7100).xml 21.03.2012 11:46 XML-Dokument
40 user

=] Device Description (V010213).xml 21.03.201211:45 XML-Dokument
=] Device Description (V030213).xml 14.03.2012 16:19 XML-Dokument
=] Device Description (V070104).xml 14.03.2012 16:22 XML-Dokument

> pg Desktop
> @ Downloads
=| Eigene Bilder
| Eigene Dokumente
! Eigene Musik
& Eigene Videos
L+ Favoriten

| Gerdte

# Gespeicherte Spiele

-~ 4|

EENEL I G712129973 (V070104).50ml

Dateityp: ’ Gerdtebeschreibungen (*.xml)

“ Ordner ausblenden [ Speichern l ’ Abbrechen ]

4. Geben Sie im Eingabefeld "Dateiname" die gewilinschte Bezeichnung
fur die Geréatebeschreibung ein.
Vorgeschlagen wird der Name des angeschlossenen Gerats, wenn die
Geratebeschreibung neu erzeugt wurde. Andernfalls der bei der letz-
ten Speicherung verwendete Name. Sie kdnnen diesen Vorschlag
Uberschreiben.

5. Klicken Sie auf Speichern.
Die Geratebeschreibung wird gespeichert. Die Bezeichnung in der
Titelzeile des Fensters &ndert entsprechend dem gewahlten Namen.

© Landis+Gyr D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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5.1.5 Ausdruck von Geratebeschreibungen festlegen

Mit der Funktion "Druckseite einrichten" kdnnen Sie den gewlnschten
Seiten-Layout fur den Ausdruck von Geratebeschreibungen festlegen.

Vorgehen:

1. Wabhlen Sie im Menl Datei den Eintrag Druckseite einrichten.
Das Fenster "Seite einrichten" erscheint (es handelt sich um einen
Windows-Dialog, dessen Sprache von der Version lhrer Windows-
Benutzeroberflache abhangig ist).

Papier

Grile: a4

Guglle: [Automatisch auswahlen

Ausrichtung Rander {mm)
(@ Hochformat Links: 1524 Rechts: 15.24

() Querformat Oben: 1016 Unten: 1016

[ oK || Abbrechen |

Nehmen Sie die gewlinschten Einstellungen vor.

Klicken Sie auf OK.

Damit wird die Festlegung des Seiten-Layouts fir den Druck abge-
schlossen. Sie kénnen nun die Druckvorschau auf dem Bildschirm
ansehen (siehe Kapitel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem Bildschirm
anzeigen") oder den Ausdruck direkt starten (siehe Kapitel 5.1.7
"Geratebeschreibungen drucken").
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5.1.6 Ausdruck von Vergleichsresultaten festlegen

Mit der Funktion "Seite einrichten fur Vergleich" kénnen Sie den gewtinsch-
ten Seiten-Layout fir den Ausdruck von Vergleichsresultaten festlegen.

Vorgehen:

1. Wabhlen Sie im Menu Datei den Eintrag Seite einrichten fur
Vergleich.
Das Fenster "Seite einrichten" erscheint (es handelt sich um einen
Windows-Dialog, dessen Sprache von der Version lhrer Windows-
Benutzeroberflache abhangig ist).

Papier

Grike: A4

Quelle: [Momaﬁsch auswahlen

Ausrichtung Rander {mm})
Hochformat Links: 10.16 Bechts: 10.16

@ Querformat Oben: 1524 Unten: 1524

[ ok || Abbrechen |

2.  Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor.

Klicken Sie auf OK.

Damit wird die Festlegung des Seiten-Layouts fur Vergleichsresultate
abgeschlossen. Sie kénnen nun die Vergleichsvorschau auf dem Bild-
schirm ansehen (siehe Kapitel 5.1.11 "Geréatebeschreibung mit Datei
vergleichen™) und von dort aus ausdrucken.
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5.1.7 Geratebeschreibungen drucken

Mit der Funktion "Drucken" kénnen Sie die Geratebeschreibung in der vor-
definierten Form ausdrucken (siehe Kapitel 5.1.5 "Ausdruck von Geréate-
beschreibungen festlegen”).

Vorgehen:

1. Aktivieren Sie das Geratebeschreibungsfenster, das Sie drucken
mochten.

7 MAP120 - [LGZ12129973 (VO70104).xml]

™ Datei Ansicht Kommunikation Extras  Fenster Hilfe -8 X
Al E & @@ oo Zugriffsebene: [G] Management, statisches Passwort -8 & Talafur\nummar:|:| ]
Gerdt: beliehiges Gerat ~ [0 IEGHDLC |- ;10005 - &3 Kanalk USE19200 -8

P QA& r
“ i 20000: Landis-+ Gyr F450 * || == 10001: Konfiguration
FI®E 10000: Gerdteeinstellunge H
4 [ 10001: Konfiguration T 10140: Netz

~ 10207: Konfiguration

- 10056: kI
10212: Kanalnummer Energie- und Leistungsregiste 10026: Klernmen

4 T 10140: Netz e |
@ 10155: Netz 3
@ 10156: LED Pulsausgang 10141: Schalttabelle (TOU

4 © 7 10056: Klemmen

= 10031: Energieregister
10057: Digitaler Eingang

10216: Ausgang 1 = 10059: Leistungsregister
10210: Relaissteverung 2 - .
10154: Betriebszeitregister

10122: Zeitsteuerung Stauerausgang

4 T 10002: Uhr = 10142: Verrechnungsdaten
(1¥) 10003: Aligemeine Uhrenkonfiguration .
() 10004: Uhrensynchronisation e e
() 10006: Sommerzeiteinstellungen = 10143: Lustprofil 2
() 10220: Netzwerkzeitsynchronisation

4 =7 10141: Schalttabelle (TOU) = 10080: Muti Utility

9 10239: Schaltuhr .
« [ m ] 0

Gerdtebeschreibungs-1D:  LGZ12129973 Softwareversion: V070104 Parametrier-ID: JSE0007C Typenbezeichnung: ZMX310CGU111D3.21 52

T 10145: Standardereignisspeicher

| Kemmunikationseinstellungen: geladen [® ok o]|

2. Wabhlen Sie im Menu Datei den Eintrag Drucken.
Das Fenster "Drucken" erscheint.

Klicken auf in der Anwendungs-Symbolleiste startet den Ausdruck
sofort, ohne das Fenster "Drucken" anzuzeigen.

3.  Nehmen Sie die gewlinschten Einstellungen vor (Druckbereich und
gewunschte Anzahl Exemplare).

Allgemein

Drucker auswahlen

% Drucker hinzufiigen M Brother HL-5270DN
i) Adobe PDF =i Fax
=0 An OneMNote 2010 senden = Microsoft XPS Docurnen

1 10 P

Status: Bereit

Kommentar:
mmentar Drucker suchen. .
Seitenbereich
@ Alles Anzahl Exemplare: 1
Markienung Altuelle Sete
() Seiten: Sortieren

o 2131 rh213
Geben Sie entweder eine Seitenzahl oder 1 1

ginen Settenbereich ein. 7. B.: 512

[ Drcken | | Abbrechen | | Ubemehmen |
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4. Kilicken Sie auf Drucken.
Die Geratebeschreibung wird auf dem gewdahlten Drucker ausgedruckt
wie in den Vorgabewerten festgelegt.
Falls gewlnscht, kdnnen Sie den Druck-Layout individuell anpassen
(siehe Kapitel 5.1.5 "Ausdruck von Geratebeschreibungen festlegen™).
Sie kdnnen vor dem Drucken auch eine Seitenvorschau auf dem Bild-
schirm anzeigen (siehe Kapitel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem Bild-
schirm anzeigen").

5.1.8 Druckvorschau auf dem Bildschirm anzeigen

Die Funktion "Druckvorschau" erméglicht Ihnen, das Ergebnis Ihrer Seiten-
Layout-Festlegung (siehe Kapitel 5.1.5 "Ausdruck von Geratebeschrei-
bungen festlegen™) vor dem Drucken auf dem Bildschirm zu begutachten.

Vorgehen:

1. Aktivieren Sie das Geréatebeschreibungsfenster, welches Sie vor dem
Druck auf dem Bildschirm anzeigen mdchten.

2. Kilicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf oder wahlen Sie
im Menu Datei den Eintrag Druckvorschau.
Das Fenster "Druckvorschau” erscheint.

\-? Druckvorschau - [LGZ12129973 (V070104 gm
R —
0 & e BEHEEHE

=
MAP120 3.0.28 LGZ12129973 (VO70104)*
20000: Landis+Gyr E450
10000: Gerateeinstellungen
10001: Konfiguration
10207: Konfiguration
Softwareversion VOTD104
Schaltungsart Vierleitemetz (M)
Anschlussart Direktanschiuss
Genauigkeitsklasse MID Klasse B
Messart Wirk- und Blindenergie (4 Quadranten)
Spannungsbereich 3% 220/380.. 24415V
Strombereich S{100) A
Frequenz S0 Hz
Trennschalter Dreipoliger Trennschalter (Phasen)
Fernkommunikationsschnittsielle GSMIGPRS/UMTS (2G3G)
Lokale Kemmunikationsschnitistelle drahigebundener M-Bus gemass EN 13757-2
Benutzer ikafi i Drahtloser M-Bus (868 MHz)
Digitaler Eingang 1 digitaler Eingang
Ausgange 1 digitaler Ausgang (90mA230VAC) & 1 monostabiles Relais
(BAFZ30VAC)
Auslesung ohne Speisung deakfiviert
Speisung mit erhohter Leistung SMS Betriebsmeldungen nach Spannungsausfall maglich
Konfigurations-ID M1BC3313UDW12n5
Typenbezeichnung ZMX¥310GUIL1ID3.21
10140: Netz
10155: Netz (0-0:199.13.0)
Mennspannung 230 W r
‘| 1 | 3
Suchtext eingeben... 4“r

In der linken Spalte werden alle Parameterbezeichnungen aufgelistet, in
der rechten Spalte die Parameterwerte.

3.  Wahlen Sie die Anzeigegrosse durch Klicken auf eines der Symbole
der Symbolleiste oben im Fenster:

E Anzeige in Originalgrésse (100 %)
B Anzeige in Seitenbreite

[ ] Anzeige der ganzen Seite

© Landis+Gyr
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[ || Anzeige von zwei Seiten
%+ | Schrittweises Vergrossern der Anzeige

= Schrittweises Verkleinern der Anzeige

Falls Sie eine bestimmte Parameterbezeichnung oder einen bestimm-
ten Parameterwert suchen, so kdnnen Sie entweder mit dem Mausrad
bzw. mit der Bildlaufleiste an die gewtlinschte Stelle navigieren oder
die Suchfunktion (Volltextsuche) links unten im Fenster benutzen:

Suchtext eingeben... L

Geben Sie flr die Suche den Suchtext im Eingabefeld ein. Durch
Klicken auf die blauen Pfeile wird das néchste oder vorhergehende
Vorkommen des Suchtextes gesucht und in der Druckvorschau
hervorgehoben dargestellt. In der Auswabhlliste hinter den blauen Pfeilen
kénnen Sie Suchkriterien auswahlen, z.B. Gross-/Kleinschreibung
beachten.

Klicken Sie auf L ”, falls Sie einen vorher mit der Maus markierten
Textabschnitt der Anzeige in die Windows Zwischenablage kopieren
mochten, um ihn anschliessend mit der Einfligefunktion [Ctrl]+[V] in ein
Dokument einzufiigen.

Klicken Sie auf ™, falls Sie die Geratebeschreibung ausdrucken
maochten.

Das Fenster "Drucken" erscheint (es handelt sich um einen Windows-
Dialog, dessen Sprache von der Version lhrer Windows-Benutzerober-
flache abhangig ist).

Nehmen Sie die gewlinschten Einstellungen vor (Wahl des Druckers,
Eigenschaften des Druckers, Papiergrésse, -quelle und -ausrichtung)
und klicken Sie dann auf Drucken.

Schliessen Sie das Fenster "Druckvorschau”, falls Sie die Geréte-
beschreibung nicht ausdrucken méchten.
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5.1.9 Statusleiste ein- oder ausschalten

Mit der Umschaltfunktion "Statusleiste" konnen Sie die Statusleiste im
Hauptfenster der Applikation ein- und ausschalten.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Meni Ansicht den Eintrag Statusleiste.
Ein Hakchen vor dem Mendieintrag zeigt an, dass die Statusleiste mo-
mentan eingeschaltet ist. Nach dem Klicken auf den Menieintrag ver-
schwindet das Hékchen vor dem Menueintrag und die Statusleiste wird

nicht mehr angezeigt.

-MAP120 - [LGZ12129973

* Datei Ansicht Kommunikation Extras Fenster Hilfe
JrHIs& @9 s>
- [ EGHDLC

Zugriffsebene: [G] Management, statisches Passwort

Gerat: beliebiges Gerat - ;10005 ~| &% Kanal: USB19200

- | TE\EfcrmummEr

¥ [ Qh k [}

4 [ 20000: Landis + Gyr E450
p
= 10001: Konfiguration
T 10140: Netz
@D 10155: Netz
(@ 10156: LED Pulsausgang
= 10056: Klemmen
= 10002: Uhr
© 7 10141: Schalttabelle (TOU)
=7 10031: Energieregister
7 10059: Leistungsregister
= 10154: Betriebszeitregister
7 10142: Verrechnungsdaten
T 10144: Lastprofil 1
T 10143: Lastprofil 2
© " 10080: Multi Utility

= 10145: Standardereignisspeicher

7 10146: Betrugserkennung

" 10001: Konfiguration
T 10140: Netz
= 10056: Klemmen

=) | £ 10002: Uhr

T 10141: Schalttabelle (TOU:
= 10031: Energiereqister

T 10059: Leistungsregister

= 10154 Betriebszeitregister

£ 10142: Verrechnungsdaten

£ 10144 Lastprofil 1

T 10143: Lastprofil 2

Gerdtebeschreibungs-ID:  LGZ12129973

V070104 ID:  JSEQ0O7C

Typenbezzichnun g ZMX310CGUILID3.21 52

2. Wabhlen Sie im Meni Ansicht den Eintrag Statusleiste nochmals, um
die Statusleiste wieder anzuzeigen (Umschaltfunktion).
Kein Hakchen vor dem Menlieintrag zeigt an, dass die Statusleiste
momentan ausgeschaltet ist. Nach dem Klicken auf den MenUeintrag
erscheint das Hakchen vor dem Menieintrag wieder und die Status-
leiste wird wieder angezeigt.

MAP120 - [LGZ12129973

™ Datei Ansicht Kommunikation Extras  Fenster Hilfe

JlH S® @@ o O
Gerdt: belichiges Gerat

~ [ EGHDLC [-; 10005

Zugiffsebene: |[G] Management, statisches Passwort

BEAE: Te\efcrmummer

-| & Kanal: usB19200

« @ Qh b
~ 20000 lan.dls+Gyr E450
p
~ 10001: Konfiguration
10140 Netz
@ 10155: Netz
@ 10156: LED Pulsausgang
" 10056: Klemmen
~ 10002: Uhr
7 10141: Schalttabelle (TOU)
" 10031: Energieregister
 10059: Leistungsregister
10154 Betriebszeitregister
T 10142 Verrechnungsdaten
" 10144: Lastprofil 1
T 10143: Lastprofil 2
" 10080: Multi uumy
~ 10145: i

B
= 10001: Kenfiguration
= 10140: Netr
= 10056: Klemmen
= 10002: Uhr
= 10141: Schalttabelle (TOU
= 10031: Energieregister
= 10059 Leistungsregister
= 10154: Betriebszeitregister
T 10142: Verrechnungsdaten

£ 10144 lastprofil 1

Geratebeschreibungs-1D:  LGZ12129973

V070104

ier-1D:  JSEQ007C

Typenbezeichnung: ZMX310CGU1L1D3.21 52

Knmmumkatlonsam;ta\lungan geladen [ @00

© Landis+Gyr
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5.1.10 Geratebeschreibungen von einem Gerat auslesen

Sie kénnen Geratebeschreibungen von unterstitzten Landis+Gyr Geraten
Uber die verfiigbaren Kommunikationskanéle dieser Gerate auslesen. Bitte
beachten Sie, dass beim Auslesen immer eine neue Geratebeschreibung
erstellt wird. Es ist nicht moéglich, die aktuell gedffnete Geratebeschreibung
zu Uberschreiben.

Vorgehen:
1.

Nehmen Sie die Kommunikationseinstellungen wie im Kapitel 6.2
"Kommunikationseinstellungen" beschrieben vor.

Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf EI oder wahlen Sie
im Menu Kommunikation den Eintrag Vom Gerét lesen.

Die Kommunikation mit dem gewahlten Gerat wird tGber den gewahlten
Kommunikationskanal aufgebaut und die Geratebeschreibung aus
dem Gerét in ein neues Geréatebeschreibungsfenster ausgelesen. In
der Titelzeile wird die Gerateidentifikation und die Firmwareversion
angezeigt. Wahrend der Auslesung, die abhéngig von der Anzahl zu
lesender Objekte einige Minuten dauern kann, ist im Geratebeschrei-
bungsfenster eine Drehanzeige sichtbar.

™ LGZ1030644403966 (V940000)

(=8 B

Verbindungszeit: 45 s

Abbrechen |

Nach Beendigung der Auslesung wird die Geratebeschreibung ange-
zeigt.

™ LGZ12129973 (VOT0104)* =n ol
9
Y Q&L & J
- SARINEN e sty T ~ 10000: Gerateeinstellungen
4 [ 10000: Geriteeinstellungen
. 10001: Konfiguration £ " 20001: Logistik
© 10140: Netz .
" 10056: Klemmen 2Ll VAR
© 10002: Uhr
" 10141: Schalttabelle (TOU)
* 10031: Energieregister
© 10059: Leistungsregister
" 10154: Betriebszeitregister
" 10142: Verrechnungsdaten
© 10144: Lastprofil 1 -
G hreibungs-ID:  LGZ12129973 Softwareversion: V070104 Parametrier-ID:  JSEQ0O7C Typenbezeichnung: ZM
3. Fuhren Sie die gewiinschte Arbeit mit der Geratebeschreibung aus.

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch

Sie kénnen die Parameter der Geratebeschreibung editieren (siehe
Kapitel 5.2 "Parameter editieren"), diese abspeichern (siehe Kapitel
5.1.3 "Geratebeschreibungen speichern™) oder in ein Geréat tbertragen
(siehe Kapitel 5.3 "Geratebeschreibung oder Parametergruppe ins
Gerat Ubertragen™).
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5.1.11 Geratebeschreibung mit Datei vergleichen

Mit dieser Funktion kbnnen Sie die angezeigte Geratebeschreibung mit
einer als Datei gespeicherten Geratebeschreibung vergleichen.

Den Seiten-Layout fur das Vergleichsresultat kdnnen Sie wie im Kapitel
5.1.6 "Ausdruck von Vergleichsresultaten festlegen” beschrieben be-
stimmen.

Vorgehen:

Bringen Sie die Geratebeschreibung zur Anzeige, die Sie mit einer als Datei
gespeicherten Geratebeschreibung vergleichen méchten (Vorgehen geméss
Kapitel 5.1.2 "Bestehende Geratebeschreibungen 6ffnen" bzw. Kapitel
5.1.10 "Geratebeschreibungen von einem Gerét auslesen”).

1. Wabhlen Sie im Menu Extras den Eintrag Mit Datei vergleichen.
Das Fenster "Offnen" erscheint (es handelt sich um einen Windows-
Dialog, dessen Sprache von der Version lhrer Windows-Benutzerober-
flache abhéngig ist).

J Gerdtebeschreibung Gffne
e
Organisieren + MNeuer Ordner

- -
4 | Benutzer i MName Anderungsdatum

> | Offentlich

=] Device Description (V7100).xml 21.03.2012 11:46 XML-Dokument
40 user

=] Device Description (V010213).xml 21.03.201211:45 XML-Dokument
=] Device Description (V030213).xml 14.03.2012 16:19 XML-Dokument
(=] Device Description (V070104).xml 14.03.2012 16:22 XML-Dokument
2] LGZ11004691 (V7100).xml 26.03.2012 08:09 XML-Dokument
‘ =] LGZ12129973 (VO70104).xml 21.03.2012 11:45 XML-Dokument

> pg Desktop
> @ Downloads
=| Eigene Bilder

| Eigene Dokumente o

= 2] Load Profile1 local - LGZ1000701179648....  0410.201213:33 XML-Dokument
— =] Load Profile 1 normal - LGZ100070117964...  04.10.201213:33 XML-Dokument

=] xLGZ12129973 (V070104) xml 23.03.2012 15:06 AML-Dokument

! Eigene Musik
& Eigene Videos

L+ Favoriten

. Gerdte

# Gespeicherte Spiele
i Kontakte

# Links

3

Dateiname: - ’Gerﬁtebeschreibungen (*.xml) v]

[ Offnen |v] ’ Abbrechen ]

2. Wahlen Sie den Ordner mit Ihren persdnlichen Daten in der angezeig-
ten Verzeichnisstruktur, falls dieser nicht bereits angezeigt wird.

3. Doppelklicken Sie auf den gewiinschten Dateinamen oder markieren
Sie ihn und klicken Sie dann auf Offnen.
Die angezeigte Geratebeschreibung wird mit der gewahlten Geratebe-
schreibung verglichen und das Vergleichsresultat im Fenster "Ver-
gleichsvorschau" angezeigt.
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7 Vergleichsvorschau - [LGZ12128973 (V070104)* - Device Description (V070104).xr
I @ e
<« [ BEEEA
=
-MAP120 3.0.28 - Vergleich LGZ12129973 (VO70104)* Device Description (V070104).xml
20000: Landis+Gyr E450
10000: Gerateeinstellungen
10001: Konfiguration
10207: Konfiguration
Softwareversion VO70104 VoT0104
Schaltungsart Vierleiternetz (M) Vierleiternetz (M)
Anschlussart Direktanschiuss Direktanschluss
Genauigkeitsklasse MID Klasse B IEC Klasse 2
Messarl Wirk- und Blindenergie (4 Quadranten) Wirk- und Blindenergie (4 Quadranten)
Spannungsbereich 3x 220/380...240/415 V 3x 220/380...240/415 V.
Strombersich 5(100) A 5(100) A
Frequenz 50Hz 50 Hz
Trennschalter Dreipoliger Trennschalter (Phasen) Dreipoliger Trennschalter (Phasen)
Femkommunikationsschnitisielle GSM/GPRS/UMTS (2G3G) GSMI/GPRSUMTS (2G3G)
Lokale Kommunikationsschnitisielle drahigebundener M-Bus gemass EN 13757-2 drahigebundener M-Bus gemass EN 13757-2
Benutzerkommunikationsschnitistelle Drahfloser M-Bus (868 MHz) Drahtloser M-Bus (868 MHz)
Digitaler Eingang 1 digitaler Eingang 1 digitaler Eingang
Ausgange 1 digitaler Ausgang (930mA/230VAC) & 1 monostabiles Relais 1 digitaler Ausgang (90mA/230VAC) & 1 monostabiles Rel:
(BA/230VAC)
Auslesung ohne Speisung deakiiviert deaktiviert
Speisung mit erhbhter Leistung SMS nach méglich SMS Betri nach méglich
Konfigurations-ID M1BC3313UDW12nS M12C3313UDW12n5
Typenbezeichnung ZMX310GU1IL1D3.21 ZMX320GU1L1D3.21
10140: Netz
10155: Netz (0-0:199.13.0)
230 230 -
o n v
Suchtext eingeben... ar

In der linken Spalte werden alle Parameterbezeichnungen aufgelistet, in
der mittleren Spalte die Parameter der angezeigten Geratebeschreibung
und in der rechten Spalte die Parameter der Geratebeschreibung aus
der Datei. Abweichende Parameterwerte sind mit der festgelegten
Farbe (siehe Kapitel 7.3 "Farben definieren") gekennzeichnet.

Eine Beschreibung der Handhabungsmdglichkeiten im Fenster "Ver-
gleichsvorschau" finden Sie im Kapitel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem
Bildschirm anzeigen".
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52 Parameter editieren

Ein Parameter kann in der Detailansicht des Geréatebeschreibungsfensters
editiert werden, nachdem der Parameter oder der den Parameter enthalte-
nen Ordner in der Baumansicht des Geratebeschreibungsfensters angewahlt
worden ist (siehe Kapitel 4.4 "Geratebeschreibungsfenster").

Abhangig vom Parametertyp kénnen Parameter auf verschiedene Art
geadndert werden:

o Parameterwerte in Eingabefeldern eingeben (siehe Kapitel 5.2.1)
o Parameterwerte in Auswabhllisten auswéhlen (siehe Kapitel 5.2.2)
e Optionsparameter wahlen (siehe Kapitel 5.2.3)

o Kontrollfelder aktivieren oder deaktivieren (siehe Kapitel 5.2.4)

e Listen durch Auswahl von Objekten zusammenstellen (siehe Kapitel
5.2.5)

e Spezialfunktionen verwenden (z.B. Schalttabellen importieren) (siehe
Kapitel 5.2.6)

Die entsprechenden Ablaufe und Spezialfunktionen sind in den angegebe-
nen Kapiteln anhand von Beispielen erlautert. Detaillierte Anweisungen
sind in den Funktionsbeschreibungen der unterstiitzten Gerate enthalten.

5.2.1 Parameterwerte in Eingabefeldern eingeben

© Landis+Gyr

Bestimmte Parameterwerte kdnnen in Eingabefeldern eingegeben werden,
im nachstehend gezeigten Beispiel die Abweichung der Lokalzeit von UTC
und die maximale Zeitverschiebung ohne Aufzeichnung eines 'Uhr verstellt'
Ereignisses.

Allgemeine Uhrenkonfiguration (0-0:1.0.0)

Feitbasis (1) interner Quarz v|

Abweichung Lokalzeit zu UTC 120 rnin ﬂ

Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11)

Synchronisationssperre |'EI min ¥ |

Maximale Zertverschiebung chne Aufzeichnung
eines "Uhr verstellt’ Ereignisses

Die Einheit des Werts ist hinter dem Eingabefeld angegeben.

Der zulassige Eingabebereich wird mit einem Tooltip angezeigt, wenn der
Mauszeiger auf das Eingabefeld positioniert wird (im gezeigten Beispiel
muss der Wert in einem Bereich von 2 bis 255 s liegen).

Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11)

Synchronisationssperre |'D min ¥ |

Maximale Zertverschiebung chne Aufzeichnung
eines "Uhr verstellt’ Ereignisses <

| 2.2555
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Wenn hinter dem Feld ein Symbol a9 angezeigt wird, kdnnen Sie den Maus-
zeiger auf dieses Symbol positionieren, um einen Tooltip mit Informationen
(erweiterte Angaben und Beispiele) Uber das Feld anzuzeigen, z.B. zur Ab-
weichung Lokalzeit zu UTC:

Allgemeine Uhrenkonfiguration (0-0:1.0.0)

Feitbasis [[l) interner Quarz "l
Abweichung Lokalzeit zu UTC 120 min %
-720.720 in 30 Minuten Schnitten
Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11) Westeuropa: 0 M '”"'FE”
Zentraleuropa: 60 Minuten
Synchronisationssperre 0 min - Osteuropa: 120 Minuten

Die eingegebenen Werte werden gegentber den zulassigen Werten vali-
diert. Liegt ein Wert ausserhalb des zulassigen Bereichs, wird dies durch
einen blinkenden roten Rahmen um das Eingabefeld und einen roten
Feldhintergrund sowie einen roten Rahmen um den Bereich angezeigt.

Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11) &3

Synchronisationssperre Omin -

Maximale Zertverschiebung chne Aufzeichnung
eines "Uhr verstellt’ Ereignisses 1 =

Wenn Sie den Mauszeiger auf das Fehlersymbol & positionieren, wird ein
Tooltip mit Angaben zum Fehler angezeigt:

Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11) 'g
1

e | ZLeitverschiebung ausserhalb des giiltigen Bereiches

Maximale Zeitverschiebung chne Aufzeichnung
eines "Uhr verstellt’ Ereignisses 1 =
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5.2.2 Parameterwerte in Auswahllisten auswéhlen

Bestimmte Parameterwerte kdnnen nicht in Eingabefeldern eingegeben
werden, sondern missen aus seiner Auflistung von Mdglichkeiten gewahlt
werden, im nachstehenden Beispiel kann die Zeit der Synchronisations-

sperre nur auf eine der funf in der Auswahlliste angegebenen Werte ein-
gestellt werden.

Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11)

Synchronisationssperre O min ~

Maximale Zeitverschiebung ohne Aufzeichnung | Min
eines "Uhr verstellt’ Ereignisses 13 min

1 Stunde
1Tag

Nicht nur Werte, sondern auch Eigenschaften kénnen in Auswabhllisten
eingestellt werden.

Digitaler Eingang (0-0:199.3.0)

Eingangsfunkticn [[2] Pulszdhler =

(0) deaktiviert
(1) Alarmeingang
{2) Pulszahler

(3] externer Trennschalterkno pf

5.2.3 Optionsparameter wahlen

Bestimmte Parameter konnen durch Wabhl einer der angebotenen Mdglich-
keiten eingestellt werden, im nachstehenden Beispiel der Zeitpunkt der
Ruckstellung von Zeit und Datum.

Rockstellung (0-0:15.0.0)
Zeit und Datum zuricksetzen
' undefimert

2 monatlich am: |1 - |

I wichentlich Stunde  Minute

! taglich um: v|

zu Beginn und Ende der Sommerzeit

Das Andern der gewahlten Option kann einen sofortigen Einfluss auf andere
Parameter oder Parameterattribute haben. Im obigen Beispiel werden die

Felder auf der rechten Seite ausgeblendet, wenn die Option "undefiniert”
angewabhilt ist.
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5.2.4 Kontrollfelder akt

ivieren oder deaktivieren

Bestimmte Parameter kénnen durch Wahl mehrerer angebotener Moglich-
keiten eingestellt werden, im nachstehenden Beispiel die Ausloser fiir
Standardereignisse.

Baumpfad ¥  Landis+Gyr E450\Geritesinstellungen\Standardereignisspeicher

Ausléser Eintrége in Standardereignisspeicher (0-0:96.11.0)
v X

A

aktiviert Ereignis Ereignisname

1 Spannungsausfall

2 Spannungsrickkehr

E] Semmerzeit aktiviert cder deaktiviert
[ 4 Uhr verstellt (Zeit/Datum vorher)
[ 5 Uhr verstellt (Zeit/Datum nachher)
& Uhr ungltig

9 Schalttabelle aktiviert

10 Fehlerregister geldschit

11 Alarmregister geldscht

12 Fehler im Programmspeicher

13 Fehler im RAM

14 Fehler im nichtflichtigen Speicher
15 Watchdaog Fehler

15 Fehler im Messsystem

m

k

Klicken auf ein Kontrollfeld wechselt zwischen aktiviert (Hakchen gesetzt)
und deaktiviert (Hakchen entfernt).

Klicken auf das Symbol v aktiviert alle Kontrollfelder.

Klicken auf das Symbol # deaktiviert alle Kontrolifelder.

Das Aktivieren oder Deaktivieren von Kontrollfeldern kann einen sofortigen
Einfluss auf die Parameteranzeige haben. Im nachstehenden Beispiel wer-
den die Parameter der Leistungsmaximumregister nur bei aktiviertem Kon-

trol

Ifeld angezeigt.

Leistungsmaximumregister 1 (1-0:1.6.0)

Uberwachte Grisze [.ﬂ.ktueller Leistungsmittelwert +A (QI+CQIV) "]

Steuwersignal

Tarfnummer [ 0

[ immer aktiv

2

2

Bei deaktiviertem Kontrollfeld sind die Parameter nicht sichtbar.

(] Leistu ngsmaximumregister 1 (0-0:127.0.101)
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5.2.5 Listen durch Auswahl von Objekten zusammenstellen

Lastprofil 2 (1-0:99.2.0)

Registrierpeniode

1Tag v|

kompakte Auslesung I

Liste der gespeicherten Werte

Bestimmte Parameter (z.B. Profile, Anzeigelisten, Servicelisten) kénnen
durch Kopieren einer Anzahl Objekte aus einer Auswahl in eine Liste der
gespeicherten Werte zusammengestellt und die Reihenfolge der gewahlten
Objekte festgelegt werden.

Auswahl: Verbleibende Anzahl Eintrage | 1
~ - & ¥

e R Gruppe e R
1-0:82.8.0: 2 Pulszahler Energietotal 1 0-0:1.0.0: 2 Uhr
1-0:16.8.0; 2 Wirkenergie A& (QI+QIV-QI-QII) Energietotal | |2 0-0:96.10.2: 2 Profilstatus 2
1-0:15.8.0; 2 Wirkenergie A (QI+QI+QII+QIV) Energietotal 3 1-0:1.8.0: 2 Wirkenergie Bezug +A (QI+QIV)
1-0:4.8.00 2 Blindenergie Lieferung -R (QII+QIV)  Energietotal | |4 1-0:2.8.00 2 Wirkenergie Lieferung -A (QII+ QI
1-0:5.8.00 2 Blindenergie +Ri (QI) Energietotal 5 1-0:3.8.0: 2 Blindenergie Bezug +R (QI+QII)
1-0:6.8.0; 2 Blindenergie +Rc (QI) Energietotal 6 1-0:181; 2 Wirkenergie Bezug +A (QI+QIV) Tanf 1
1-0:7.8.0: 2 Blindenergie -Ri (QII) Energietotal | |7 1-0:1.8.2 2 Wirkenergie Bezug +A (QI+QIV) Tanf 2
1-0:8.8.0: 2 Blindenergie -Re (QIV) Energietotal 8 1-0:1.8.3: 2 Wirkenergie Bezug +A (QI+QIV) Tanf 3
1-0:10.8.0: 2 Scheinenergie Lieferung -VA (QO+QII) Energietotal| |9 1-0:1.84: 2 Wirkenergie Bezug +A (QI+QIV) Tarif 4
1-0:9.8.0; 2 Scheinenergie Bezug +VA (QI+QIV) Energietotal

Durch Klicken auf E wird der gewabhlte Eintrag in der Auswabhlliste in
die Liste der gespeicherten Werte verschoben (an die oberste Position der
Liste, wenn kein Eintrag der Liste markiert ist, andernfalls unterhalb dem
markierten Listeneintrag).

Durch Klicken auf wird der gewabhlte Eintrag in der Liste der gespei-
cherten Werte in die Auswabhlliste zurtick verschoben (an die vordefinierte
Originalposition).

Klicken auf KX bzw. K> |verschiebt den markierten Eintrag der Liste
der gespeicherten Werte um eine Position nach oben bzw. nach unten.

© Landis+Gyr
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5.2.6 Spezialfunktionen verwenden

Bestimmte Parameter kénnen mit Spezialfunktionen eingestellt werden, im

nachstehenden Beispiel die Einstellungen der Schaltuhrtabellen.

Schaltuhr (0-0:13.0.0)

3 -
Aktive Schalttabelle | Passive Schalttabelle | Ausnahmetage | Schaltuhrsignale bei Stérung
TOUID ACTIVE
Saisontabelle
-
Saisonname  Monat Tag Wechenname
1 1 Januar 1 1
2 2 April il 2
3 3 MNovember 1 3
Wochentabelle
T
Woechenname Mo Di Mi Do Fr Sa Se
1 1 111 1111
2 2 3 3 3 3 3 3
3 3 111 112 2
Tagestabellen
Tagestabelle 1 7 | Tagestabelle 2 X | Tagestabelle 3 X
T
Startzeit Aktion
1 00:00  Tanfsknipt 1 aktivieren
2 08:00  Tarifskript 2 aktivieren

Die Spezialfunktionen (Importieren, Speichern, Kopieren, Einfligen, Hinzu-
figen, Entfernen usw.) kénnen durch Klicken auf die entsprechenden Sym-
bole aufgerufen werden (die Funktion des Symbols wird in einem Tooltip
angezeigt, wenn der Mauszeiger auf das Symbol positioniert wird).

Detaillierte Anweisungen fiir den Gebrauch dieser Funktionen sind in den

Funktionsbeschreibungen der unterstitzten Geréte enthalten.
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5.2.7

.MAP120 - [Geritebeschre
* Datei
QgL e

Gerdt: beliebiges Gerdt

Ansicht
28 @97

Kommunikation

Extras
Zugriffsebene: [G] Management, statisches Passwort
= [ IEGHDLC |- ;10005

Ungiltige Parametereinstellungen

Ungliltige Parametereinstellungen werden durch ein Fehlersymbol % und
eine rote Umrahmung des fehlerhaften Bereichs in der Detailansicht ange-
zeigt. Zusatzlich wird im Baum ein Fehlersymbol @« beim Baumelement mit
dem ungultigen Parameter und bei allen hierarchisch tibergeordneten Ord-
nern angezeigt.

Eenster  Hilfe

v i & Telefcnnun1n1er:|:| Lil

v| % Kanal USB 19200 A -

Y 0 QUL ok
4 3 20000: Landis+Gyr E450
4 3 10000: Geriteeinstellungen
7 10001: Konfiguration
T 10140: Netz
© 7 10056: Klemmen
© 7 10002: Uhr
" 10031: Energieregister
10235: Testmodus
7 10327: Energietotalregister
T 10328: Energietarifregister
7 10059: Leistungsregister
7 10250: Tarifierung

"‘}9 10252: Energieregisteraktivierung 3 2
"‘}9 10253: Leistungsregisteraktivierung
"‘}9 10251: Befehlstabelle fir Tarifierung

9’ 10141: Schalttabelle (TOU)
@ 7 10239: Schaltuhr

T 10142: Verrechnungsdaten

T 10144: Lastprofil 1

T 10143: Lastprofil 2

© 7 10080: Multi Utility

" 10145: Standardereignisspeicher

" 10146: Betrugserkennung
T 10147: Netzqualitst
T 10148: Trennschalter

= 10104 Laichuinne. o

)

- Schaltuhr (0-0:13.0.0) &

2 -

Aktive Schalttabelle % | Passive Schalttabelle | Ausnahmetage | Schaltuhrsignale bei Stérung

TOUID ACTIVE Tagestabellennummer 3 ist in keiner Tagestabelle vorhanden

Saisontabelle

+

Saisonname Maonat
b 0
2 1

Tag Woechenname
Januar 1 1
April 1 2

November 1 3

Wochentabelle

+

Wochenname Mo Di
1w 1 AL at
2 2 3 3
3 3 AL at

Tagestabellen

" || Il | Tagestabelle 1 X | Tagestabelle 2 ¥ ]

ind €

hainn

Geratebeschreibungs-1D:

Softwareversion: V480400

Parametrier-1D: Typenbezeichnung: ZMXi310CPU1L1D3.31 52

Kommunikationseinstellungen: geladen

[® ool

Der Fehlergrund (im obigen Beispiel eine nicht vorhandene Tagestabelle)
wird in einem Tooltip angezeigt, wenn der Mauszeiger in das Fehlersymbol
positioniert wird.

Bitte beachten Sie, dass im Baum nur ein Fehlersymbol, aber nicht die
Fehlerursache angezeigt wird.

Moglichkeit von Folgefehlern
Der im Baum angezeigte Fehler kann auch ein Folgefehler sein, der durch
einen andern geanderten Parameter verursacht wird.

© Landis+Gyr
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5.2.8 Lokale Warnungen

Parametereinstellungen, die eine Funktion beeintrachtigen — aber nicht un-
gultig sind — werden mit einer lokalen Warnung gekennzeichnet, die in der
Detailansicht, aber nicht in der Baumdarstellung angezeigt wird. Solche
Parametereinstellungen sind zulassig (d.h. sie kbnnen gewollt sein) und
missen daher nicht korrigiert werden.

Die lokale Warnung kann mit einem Warnsymbol <! (z.B. in Listen) oder
durch einen orangen Rahmen (z.B. um Eingabefelder) erfolgen.

Im nachstehenden Beispiel wird mit den Warnsymbolen angezeigt, dass die
entsprechenden Register inaktiv sind (weil die Energieregister 13 bis 16
deaktiviert wurden). Durch Positionieren des Mauszeigers auf das Warn-
symbol wird die Ursache der Warnung als Tooltip angezeigt.

Energieregisteraktivierung (0-0:14.0.1)

Auswahl: Registerliste Registeraktivierung:
= X

=
% P i DA
[ve) (') [¥8) b
logischer Mame  Register logischer Name  Register s lElElE5lE
Ele £ 2 &

E
1 1-0:1.81 Wirkenergie Bezug +A (QI+QIV) Tarif 1 [ 0 8 &
2 1-0:1.8.2 Wirkenergie Bezug +A (QI+QIV) Tarif 2 [ |
3 1-0:18.3 Wirkenergie Bezug +A (QI+QIV) Tarif 3 oj| | [
4 1-0:1.84 Wirkenergie Bezug +A (QI+QIV) Tarif 4 0
5 1-0:28.1 Wirkenergie Lieferung -A (QI+QII) Tarif 1 | | [CJ o o
& 1-0:2.8.2 Wirkenergie Lieferung -A (QI+QIN Tarif 2 | | [ | [ |
7 1-0:2.8.3 Wirkenergie Lieferung -A (QI+QIN Tarif 3 || [ | [ O
] 1-0:2.8.4 Wirkenergie Lieferung -A (QI+QIN Tarif 4 || O | [0 £ [
9 1-0:381 Blindenergie Bezug +R (QI+QI) Tarif 1 [ 0 B &
10 1-0:382 Blindenergie Bezug +R (QI+QI) Tarif 2 o|m| [
11 1-0:383 Blindenergie Bezug +R (QI+QII) Tarif 3 oj|E | [
12 10384 Blindenergie Bezug +R (QI+QII) Tarif 4 1 Y
13 % 0-0:127.013  Inaktives Objekt [ o
14 #n0-0:127.014  Inaktives Objekt [ o
15 4 Elnakti\,resoh_jek_t Inaktives Objekt OO0 OO
16 ¢ 0-0:127.016  Inaktives Objekt [ T A

Im folgenden Beispiel wird mit einem orangen Rahmen um das Eingabefeld
"Schwelle" angezeigt, dass die Uberwachung durch den Wert "0" ausge-
schaltet worden ist.

Uberwachungseinstellungen

Schwelle 0 W
Minimale Uberschreitungsdauer der Schwelle 180 5
Aktion beim Uberschreiten trennen A |
Minimale Unterschreitungsdauer der Schwelle 180 5

Aktion beim Unterschreiten verbinden A |

Durch Positionieren des Mauszeigers auf das orange umrahmte Eingabe-
feld wird die Ursache der Warnung als Tooltip angezeigt:

Uberwachungseinstellungen

Schwelle 0 w

N

Wenn die Schwelle auf 0 gesetzt ist, werden keine Aktionen ausgeldst, weil die

Schwelle dauernd iiberschritten ist und es nicht méglich ist, sie zu unterschreiten.
T

Minimale Uberschreitungsdauer der Sch]

Aktion beim Uberschreiten

Minimale Unterschreitungsdauer der Schwelle 180 s

Aktion beim Unterschreiten verbinden = |
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Im folgenden Beispiel wird mit dem Warnsymbol ** und einem orangen
Rahmen um die Auswahllisten "Aktion" angezeigt, dass das Element de-
aktiviert ist, bis eine Aktion ausgewahlt wird.

Durch Positionieren des Mauszeigers auf das Warnsymbol wird ein Tooltip
mit Angaben zur Warnung angezeigt:

Sicherungsiiberwachung L1 (0-0:31.128.0) !lq Dieses Element bleibt deaktiviert, bis eine Aktion ausgewsahlt wird.

Signalquelle

Uberwachte Grésse 1-0:31.7.0 Strom L1

Uberwachungseinstellungen

Schwelle 343.64 A
Minimale Uberschreitungsdauer der Schwelle 90 5
Minimale Unterschreitungsdauer der Schwelle 90 s

Aktion beim Uberschreiten keine Aktion ~ |
Aktion beim Unterschreiten keine Aktion |
Steuersignal immer aktiv. ¥ |

© Landis+Gyr
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5.3 Geratebeschreibung oder Parametergruppe ins Gerat tbertragen

5.3.1 Parametrierassistent

Der Parametrierassistent dient zum sicheren Ubertragen einer kompletten
Geratebeschreibung oder einer ausgewahlten Parametergruppe in ein Ge-
réat, um eine konsistente Gerateparametrierung zu gewahrleisten. Deshalb
pruft der Parametrierassistent immer die bendétigten Sicherheitseinstellun-

gen, bevor ein Parameter ins Gerat Ubertragen wird. Nur gednderte Para-

meter werden ins Gerét Ubertragen.

Folgende Parametergruppen kénnen im Parametrierassistent ausgewahlt
werden:

o Alle Parameter inklusive Schaltuhr, aber ohne das Sicherheitssystem
e Nur Schaltuhr

e Nur Sicherheitssystem (Zugriffsrechte, Sicherheitsdefinitionen, Pass-
worter)

Bei der Parametrierung von Geraten mit allen Parametern ausser dem
Sicherheitssystem ermdglicht der Parametrierassistent das Eingeben von
individuellen Parameterwerten wie Gerate- und Parametrierungs-ldentifika-
tionsnummern und so eine bequeme Parametrierung mehrerer Geréate mit
den gleichen Parametern. Die eingegebenen ldentifikationsnummern wer-
den dabei anstelle der entsprechenden Werte aus der Geratebeschreibung
in das Gerat geschrieben. Ausserdem kann die Gerateuhr auf PC-Zeit oder
auf PC-Zeit plus eine Verschiebung im Bereich von £12 Stunden eingestellt
werden.

Der Parametrierassistent ermdglicht zudem, Aktionen vor bzw. nach der
Parametrierung auszufiihren, z.B. Register und Profile zurlickzusetzen.

Das Starten des Parametrierassistenten sowie die verschiedenen Para-
metriermoglichkeiten damit sind in den nachfolgenden Unterkapiteln be-
schrieben.

Hinweis: Die zur Verfligung stehenden Funktionen — vor allem Sicherheits-
systemeinstellungen — sind je nach Geratetyp unterschiedlich.
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5.3.2 Starten des Parametrierassistenten

Voraussetzung fur das Aufrufen des Parametrierassistenten ist, dass eine
Geréatebeschreibung im .MAP120 angezeigt wird, entweder aus einem Ge-
rat ausgelesen oder als Datei gedffnet.

Vorgehen:

Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf oder wahlen Sie im
Meni Kommunikation den Eintrag Ins Gerét Ubertragen.

Das Fenster "Schritt 1: Auswahl der Parametergruppe" des Parametrier-
assistenten erscheint, die Kommunikation wird gestartet und die aktuellen
Daten werden aus dem angeschlossenen Gerét gelesen.

Die Firmwareversion, die Konfigurations-ID und die Parametrier-ID der
Geratebeschreibung (Spalte "Baum") und des angeschlossenen Gerats
(Spalte "Gerat") werden im Bereich "Geréteinformation" angezeigt, z.B. fur
einen angeschlossenen E450-Z&hler ZMX310G:

Schritt 1: Auswahl der Parametergruppe

Gerateinformation

Baum Gerat

Geratesoftware V070104 V070104
Konfiguration M1BC3313UDW12nS MI1BC3313UDW12nS
Parametrier ID JSEQOO7C JSEQOO7C

Logischer Geratename LGF12129973

Parametergruppe
@ Alle Parameter ausser dem Sicherheitssystem
_) Nur Schalttabelle

_) Nur Sicherheitssystem

[ Weiter »

Im Bereich "Parametergruppe" kann die gewlinschte Parametergruppe
ausgewahlt werden, falls die folgenden Bedingungen erfillt sind:

o Alle Parameter ausser dem Sicherheitssystem
kann nur gewahlt werden, wenn die Firmwareversion und die Konfigu-
rations-1D von Baum und Gerét Ubereinstimmen.

e Nur Schalttabelle
kann nur gewahlt werden, wenn der Baum und das Geréat gemass der
Konfiguration eine Schaltuhr besitzen und beide zur gleichen Gerate-
familie gehoren.

e Nur Sicherheitssystem
kann nur gewahlt werden, wenn die Firmwareversion von Baum und
Gerat Ubereinstimmt und die erforderliche Sicherheitsebene selektiert
worden ist. Fir weitergehende Angaben kontaktieren Sie bitte die zu-
standige Vertretung von Landis+Gyr AG.

© Landis+Gyr
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5.3.3 Alle Parameter ausser dem Sicherheitssystem parametrieren

Vorgehen:

1.

6.

=y

Starten Sie den Parametrierassistenten (siehe Kapitel 5.3.2 "Starten
des Parametrierassistenten”).

Wahlen Sie die Parametergruppenoption "Alle Parameter ausser dem
Sicherheitssystem".

Klicken Sie auf Weiter >.

Das Fenster "Schritt 2: Auswabhl der Identifikationsnummern und Be-
handlung der Uhr" erscheint. Die Gerate-ldentifikationshnummern und
die Uhrendaten werden angezeigt. Bitte beachten Sie, dass die An-
zeige vom angeschlossenen Gerat abhangig ist, d.h. die Anzahl vor-
handener IDs kann variieren.

Wahlen Sie die Geréate-IDs, die Sie umparametrieren mochten und
geben Sie die gewlinschten Werte in den Eingabefeldern der Spalte
"Baum" ein.

Bitte beachten Sie, dass diese Eingaben nur fur die Umparametrierung
verwendet, jedoch nicht in die Geratebeschreibung tlbernommen wer-
den. Nur die angewahlten IDs werden in das Gerat Ubertragen (auch
leere Felder, womit sich Werte im Gerat I6schen lassen).

Wahlen Sie die gewlinschte Uhr-Einstellungsaktionen (das Datum und
die Uhrzeit, das Sommerzeitbit und das Uhrengultigkeitsbit des Geréate-
uhrstatus werden angezeigt):

— Uhr nicht verandern
— Uhr auf PC-Zeit setzen

— Uhr auf PC-Zeit mit Verschiebung setzen
(mdglicher Bereich: £ 12 Stunden)

Schritt 2: Auswahl der Identifikationsnummern und Behandlung der Uhr

Gerate IDs

Baum Gerat
[C] Gerate ID 1 12129973 12129973
Gerate ID 2 123456-78 123456
7] Gerate ID 3
] Gerate ID 4

[[] Gerate ID 5

Gerateuhr
@ Uhr nicht verdndern 04.03.2014 - 01:01:04 Sommerzeit nicht aktiv Uhr giltig
) Uhr auf PC Zeit setzen

) Uhr auf PC Zeit mit Merschicbung setzen |0

[ < Zuniick | [ Weiter =

Klicken Sie auf Weiter >.
Das Fenster "Schritt 3: Parametrierung durchfiihren" erscheint. Um eine
konsistente Gerateparametrierung gewahrleisten zu kénnen, pruft der
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Parametrierassistent die bendtigten Sicherheitseinstellungen, liest die
Daten aus dem Gerat und vergleicht die Daten vor der Ubertragung
der geanderten Parameter ins Gerat. Der Fortschritt der Parametrie-
rung wird mit einer Fortschrittsanzeige angezeigt und ein griines Hak-
chen wird fur jede erfolgreich ausgefuhrte Aktion gesetzt. Am Schluss
wird der verwendete Kommunikationskanal geschlossen.

Schritt 3: Parametrierung durchfihren

Sicherheitseinstellungen Gberprifen ...

Daten vom Gerat lesen ...

Baum und Gerat vergleichen ...

Parametrierung ins Gerat schreiben...

7. Klicken Sie auf Weiter >.
Das Fenster "Schritt 3: Aktionen nach der Parametrierung" erscheint.

Schritt 4: Aktionen nach der Parametrierung
Register IGschen Speicher léschen
[T Alle Register [C] Alle Ereignisspeicher
[T] Energietotalregister [C] Ereignisspeicher
[] Energietarifregister [C] M-Bus Ereignisspeicher

[T Leistungsregister
Profile I1Gschen
[T] Betriebszeitregister
[ Alle Profile

[T] Diagnoseregister

[C] Zahlerprofile
[T] M-Bus Register

[C] M-Bus Profile

Alarm / Fehler l6schen
Alles I3schen
[] Alarm / Fehler lgschen

[C] Komplett léschen

[ Alarm

[ Fehler

© Landis+Gyr
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8. Wabhlen Sie die gewiinschten Rickstellaktionen.
Die mogliche Auswahl wird durch die Geratekonfiguration bestimmt
und ist von den Mdglichkeiten des Geréts abhangig.

9. Kilicken Sie auf Weiter >.
Wenn mindestens eine Aktion gewahlt worden ist, wird die Kommu-
nikationsverbindung aufgebaut, die benétigten Zugriffsrechte fur die
Aktion geprift und die Aktion, wenn mdglich, ausgefiihrt. Am Schluss
wird der verwendete Kommunikationskanal geschlossen und das Ab-
schlussfenster angezeigt.

' Parametrierassistent

5

| @ Parametrierung erfolgreich beendet!

[ Néchstes Gerst ] [ Beenden l

10. Klicken Sie auf Nachstes Gerat, falls ein weiteres Gerét parametriert
werden soll, oder auf Beenden, um die Parametrierung zu beenden.
Der Parametrierassistent wird entsprechend der angeklickten Schalt-
flache neu gestartet oder beendet.
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5.3.4 Schalttabelle parametrieren

1. Starten Sie den Parametrierassistenten (siehe Kapitel 5.3.2 "Starten
des Parametrierassistenten™).

Wahlen Sie die Parametergruppenoption "Nur Schalttabelle”.

Klicken Sie auf Weiter >.
Das Fenster "Schritt 2: Auswahl der Schalttabelle” erscheint.

4. Wahlen Sie die in das Gerat zu Ubertragenden Schaltuhrdaten
(entweder ganze Schalttabelle oder nur einzelne Teile).

|| Schritt 2: Auswahl der Schalttabelle

Schaltuhr

[T] komplatte Schaltuhr Baum
Alktive Schalttabelle JSE2 ISE
Passive Schalttabelle JSE3 JSE

Aktivierungsdatum 2016-09-05 undefiniert

[T] Schaltuhrsignale bei Starung

[ < funick ] | Weiter = | [

5. Kilicken Sie auf Weiter >.
Das Fenster "Schritt 3: Parametrierung durchfihren" erscheint und die
Parametrierung wird durchgefiihrt (siehe Punkt 6 bis 10 in Kapitel 5.3.3
"Alle Parameter ausser dem Sicherheitssystem parametrieren™).
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5.3.5 Sicherheitssystem parametrieren

1. Starten Sie den Parametrierassistenten (siehe Kapitel 5.3.2 "Starten
des Parametrierassistenten").

Wahlen Sie die Parametergruppenoption "Nur Sicherheitssystem”.

Klicken Sie auf Weiter >.
Das Fenster "Schritt 2: Auswahl der Sicherheitssystemdaten”
erscheint.

4. Wabhlen Sie die in das Geréat zu Ubertragenden Sicherheitssystemdaten
(Lese-/Schreibzugriffsrechte und/oder Sicherheitsebenendefinitionen
ohne Passworter).

5. Wabhlen Sie die Passworter, die gedndert werden sollen, und geben
Sie deren Werte im Fenster "Neues Passwort (Geheimnis) eingeben”

ein, welches durch Klicken auf E| vor dem entsprechenden Passwort-
feld angezeigt wird.

Bitte beachten Sie, dass die Anzeige bzw. die Auswahl der Passworter
vom angeschlossenen Gerat abhangig ist, und dass diese Eingaben
nur fir die Umparametrierung verwendet, jedoch nicht in die Geréate-
beschreibung Gibernommen werden. Nur die angewdahlten Passworter
werden in das Gerat Ubertragen.

Schritt 2: Auswahl der Sicherheitssysterndaten

Sicherheitssystem

[C] Zugriffsrechte

[] Definition Sicherheitsebane

Passwdrter
Ebene 1 Passwort
[] Ebene 2 Passwort #

[] Ekene G Passwort #

[ < Zuriick | | Weiter = | [

Klicken Sie auf hinter dem Passwortfeld, falls sie ein eingegebenes
Passwort wieder [6schen mochten.

6. Klicken Sie auf Weiter >.
Das Fenster "Schritt 3: Parametrierung durchfiihren™ erscheint und die
Parametrierung wird durchgefiihrt (siehe Punkt 6 bis 10 in Kapitel 5.3.3
"Alle Parameter ausser dem Sicherheitssystem parametrieren”).
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6 Kommunikation mit Geraten

Dieses Kapitel beschreibt alle Aspekte der Kommunikation mit Geréten,
insbesondere die Kommunikationseinstellungen im Landis+Gyr .MAP120
Parameter Editor fur verschiedene Anwendungen.

6.1  Grundprinzip

Die Kommunikation zwischen dem Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor
und einem Gerét erfolgt konsequent nach dem Client/Server-Prinzip Uber
einen Kommunikationskanal. Der Client ist Teil des .MAP120 Parameter
Editors, der Server befindet sich im Endgeréat (z.B. dem Zahler).

Gerat (Server)
* Geratefamilie
* Logisches Gerat
* Physikalische Gerateadresse
* Sicherheitsmaterial

Die bendtigten Einstellungen im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor
umfassen folgende drei Hauptbereiche:

¢ Kommunikationskanal
e Gerat (Server)

e Zugriffsebene (Client)

6.1.1 Kommunikationskanal

Die Kommunikationsverbindung vom Landis+Gyr .MAP120 Parameter
Editor zu einem oder mehreren Geréaten kann auf verschiedene Arten
erfolgen:

o Mit einer seriellen Verbindung zu einem Gerat.

— Mit einem optischen Lesekopf, der an der optischen Schnittstelle
des Geréats aufgesetzt wird (nur Punkt zu Punkt Verbindung zu
einem Gerat moglich).

— Mit einem Bluetooth-Lesekopf (Funkiibertragung tber kurze Dis-
tanz, nur Punkt zu Punkt Verbindung zu einem Gerat maglich).

— Mit einer direkten Verbindung zum Gerat, z.B. Uber eine RS232-,
M-Bus-, CS- oder Netzwerkschnittstelle, wie sie in verschiedenen
Kommunikationseinheiten enthalten ist. Falls die Kommunikations-
einheit Uber eine zweite Schnittstelle verfugt (z.B. RS485), sind
Mehrfachverbindungen zu weiteren Geréten maoglich.
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e Mit einer Modem-Verbindung zu einem Gerat oder zu mehreren Gera-
ten, falls diese tber eine Mehrfachverbindung mittels RS485, CS oder
M-Bus miteinander verbunden sind. Anmerkung: Das Modem muss
vorgangig auf dem PC installiert und konfiguriert worden sein.

e Mit einer Netzwerk-Verbindung tber eine Netzwerkschnittstelle oder
das Internet zu einem oder mehreren Geraten, falls diese Uber eine
Mehrfachverbindung mittels RS485, CS oder M-Bus miteinander ver-
bunden sind.

Neben dem physikalischen Kommunikationskanal sind hier auch diverse
andere Einstellungen gespeichert, z.B. verwendete Protokollvarianten,
Ubertragungsgeschwindigkeiten, Verzégerungen, Timeouts, etc.

In diesem Bereich kénnen optional geratespezifische Daten festgelegt wer-
den. Dies umfasst hauptsachlich den Geratetyp bzw. die Geratefamilie so-
wie einige Adressinformationen, um das Gerat (Server) tber eine Mehr-
fachverbindung anzusprechen.

Seit Version 3.0 kann fur ein Gerat ein individueller Satz von Schliisseln
und Passwortern festgelegt werden, welcher dann fir die Kommunikation
mit dem Gerat zur Verfiigung steht.

In einer Zugriffsebene werden alle auf der Landis+Gyr .MAP Seite (Client)
bendtigten Einstellungen festgelegt. Dies umfasst vor allem die Identifika-
tion des Clients sowie die verwendeten Algorithmen fir die Zugriffs- und
Meldungssicherheit. Falls gewtinscht, kbnnen auch die bendtigten Schlis-
sel und Passworter hinterlegt werden.

Seit Version 3.0 kdnnen neben den fiir alle Gerate verfligbaren Zugriffs-
ebenen auch geratespezifische Zugriffsebenen festgelegt werden.
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6.2 Kommunikationseinstellungen

Alle Kommunikationseinstellungen kénnen im Fenster "Kommunikations-
einstellungen” erfasst und geéndert werden.

Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéahlen Sie im
Menl Kommunikation den Menlipunkt Kommunikationseinstellungen.
Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen
Gerate + ," o Kommunikatienskanale + 9
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
AD-FE11G150 |E35C_AD xE Default Channel COM3
AD-xU E35C_AD U Modem Standard 56000 bps Modem
beliebiges Gerat Undefined TCPIP Broadcom NetXtreme Gigabit Ethemnet - 169.254.7.82
ZCX110P E430_ZxX100_300P USB - Optical Head - COM3 - 9600 | COM3
ZMD402CT E650_ZxD300_400 USE 19200 coM3
ZMX310G E450_ZMX300G
ZMX310P E450_7xX100_300P
IMXi310Q E450_7xX100_300Q
Verkniipfungen e
Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
Default Channel [T| undefiniert |[C]| undefiniert [T/ undefiniert | [ undefiniert
Modem ZIMX310G [T undefiniert |[C]| undefiniert [Tl undefiniert ] undefiniert
TCPIP Distribution West| || undefiniert |[]| undefiniert O] undefiniert ] undefiniert
USE - Optical Head - COM3 - 9600 [C1| undefiniert |[C]|undefiniert | [C]| undefiniert | ] undefiniert
USB 19200 [T/ undefiniert || undefiniert [/ undefiniert ]| undefiniert
Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  C\Users\user\AppData\Local\Landis+Gyr\dMAP 0

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" ist in folgende Bereiche unter-
teilt:

e Liste der Gerate (1) mit ihren Namen und der zugehdrigen Gerate-
familie.

— Die Liste kann nach einer beliebigen Kolonne auf- oder absteigend
sortiert werden, standardmassig werden die Geréte aufsteigend
nach Name angezeigt.

— Das aktuell gewéhlte Gerat wird hervorgehoben dargestellt und die
Selektion wird bei einer Neusortierung nicht verandert.

e Liste der Kommunikationskanéle (2) mit ihren Namen und der zugeho-
rigen Schnittstelle, z.B. COM Port, Modem oder Netzwerkkarte.

— Die Liste kann nach einer beliebigen Kolonne auf- oder absteigend
sortiert werden, standardméssig werden die Kommunikationskanéle
aufsteigend nach Name angezeigt.

— Der aktuell gewahlte Kommunikationskanal wird hervorgehoben
dargestellt und die Selektion wird bei einer Neusortierung nicht
verandert.

e Liste der Verknupfungen (3) zwischen Geréten und Kommunikations-
kanalen mit den zusatzlich moglichen Angaben, vor allem Adressen
und Telefonnummern. Die angezeigten Eintrage hangen vom gewahl-
ten Gerat bzw. Kommunikationskanal ab (siehe auch Kapitel 6.2.5
"Verknipfungen zwischen Geraten und Kommunikationskanélen").

e Statuszeile (4), in der die aktuell verwendete Version der Kommunika-
tionsdaten und ihr Speicherort (siehe Kapitel 7.5 "Speicherort fir Kom-
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munikationseinstellungen definieren™) ersichtlich ist sowie die aktuelle
Speicherrichtlinie der Passworter und Schlissel (siehe Kapitel 7.6
"Speicherrichtlinie flr Schliissel und Passworter definieren™).

Im folgenden Bild ist in der Liste der Gerate ein Geréat selektiert (blau her-
vorgehoben dargestellt). Alle nicht verknipften Kommunikationskandle sind
in der Liste der Kommunikationskanéle ausgegraut und die Verknipfungen
mit den zugehorigen Attributen werden in der Liste der Verknipfungen
angezeigt.

]

\? Kommunikationseinstellungen

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen

Gerte + )( ’. 0’0 Kommunikationskandle +
Gerdtename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
AD-FE11G150 |E35C_AD xE
AD-xU E35C_AD_xU Modem Standard 56000 bps Modem
beliebiges Gerat | Undefined
ZCX110P E430_7xX100_300P USB - Optical Head - COM3 - 9600 |cOM3
ZMDA02CT EG50_Zx0300_400 USE 19200 com3
ZMX310P E450_Zxx100_300P
ZMXi3100Q E450_ZxX100_3000Q

Verkniipfungen
Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk [D Netzwerkadresse
Modem ZMX¥310G 71| undefiniert |[”]| undefiniert [Z]| undefiniert | [C]| undefiniert
USB - Optical Head - COM3 - 9600 [C1) undefiniert |[C]| undefiniert | [C]| undefiniert | ]| undefiniert
USB 19200 [l undefiniert || undefiniert | [Tl undefiniert | | undefiniert
Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  CAUsers\user\AppData\local\Landis+Gyr\dMAP

Im folgenden Bild ist in der Liste der Kommunikationskanéle ein Kanal
selektiert (blau hervorgehoben dargestellt). Alle nicht verkniipften Geréte
sind in der Liste der Gerate ausgegraut und die Verknupfungen mit den
zugehdorigen Attributen werden in der Liste der Verknipfungen angezeigt.

J Kemmunikationseinstellungen EIL
Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen
Gerdte + Kommunikaticnskanile + x , op
Gerdtename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
Default Channel COM3
Modem Standard 55000 bps Modem
beliebiges Gerat | Undefined TCPIP Broadcom NetXtreme Gigabit Ethernet - 169.254.7.82
USE - Optical Head - COM3 - 9600 :COM3
ZMD402CT E650_Z7xD300_400 USE 19200 coM3
ZMX310G E450_ZMX300G
ZMXi310Q E450_7xX100_300Q

Verkniipfungen
Gerat Zieladresse IEC Adresze HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
beliebiges Gerat [71) undefiniert | ]| undefiniert [71 undefiniert | [C]| undefiniert
ZMD402CT [71 undefiniert || undefiniert | [Cl| undefiniert | 1] undefiniert
ZMX310G [1 undefiniert | Tl undefiniert | [Cl| undefiniert | ]| undefiniert
* | ZMXi310Q 1 undefiniert | Tl undefiniert | [Cl| undefiniert | [C1] undefiniert
Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  CAUsers\user\AppData\local\Landis+Gyr\dMAP
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6.2.1 Empfohlene Eingabereihenfolge

Landis+Gyr empfiehlt, die benétigten Daten in folgender Reihenfolge fest-
zulegen:

1. Kommunikationskanéle (siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanal-
daten")

Gerate (siehe Kapitel 6.2.3 "Geratedaten")
Adressen (siehe Kapitel 6.2.4 "Adressdaten")

Verknipfungen zwischen Geraten und Kommunikationskanélen mit
den relevanten Attributen (siehe Kapitel 6.2.5 "Verknipfungen
zwischen Geraten und Kommunikationskanalen™

5. Zugriffsebenen (siehe Kapitel 6.2.6 "Zugriffsebenen”).
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6.2.2 Kommunikationskanaldaten

Nach der Installation des .MAP120 Parameter Editors sind einzig ein Stan-
dard-Gerat mit der Bezeichnung "beliebiges Gerat" und ein Standard-Kom-
munikationskanal mit der Bezeichnung "Default Channel" festgelegt. Mit
diesen Standard-Kommunikationseinstellungen ist die Grundlage fir eine
lokale Auslesung mit einem an einer seriellen Schnittstelle angeschlosse-
nen optischen Lesekopf vorhanden. Zumindest die serielle Schnittstelle
(COM Port) muss jedoch in den meisten Féllen angepasst werden.

Gehen Sie zur Erstellung und Speicherung einer neuen Kommunikations-
kanaldefinition grundsatzlich wie folgt vor (spezifische Beispiele finden Sie
im Kapitel 6.5 "Kommunikationsbeispiele"):

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéahlen Sie
im Menu Kommunikation den Menupunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen" (wie hier gezeigt mit den Standard-Kom-
munikationseinstellungen oder mit zusétzlichen Daten, falls bereits er-
fasst).

2. Markieren Sie einen Kommunikationskanal in der Liste der Kommuni-
kationskanéle (Default Channel oder anderer Kommunikationskanal,
falls bereits erfasst).

< rommunatorsersehros N - ==

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen

Gerdte + Kommunikationskanile + X _"

Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle

beliebiges Gerat | Undefined

Verkndpfungen

Gerat Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
beliebiges Gerat [7]) undefiniert || undefiniert 7)) undefiniert | [C] undefiniert
Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: nie Speicherort:  C\Users\user\AppData\l ocal\landis+Gyr\dMAP

3. Kilicken Sie auf in der Symbolleiste des Bereichs "Kommunika-
tionskanale".
Das Fenster "Kommunikationskanal" erscheint. Das Eingabefeld
"Name" enthélt die Platzhalterbezeichnung "CommunicationChannel”,
alle andern Felder enthalten eine Kopie der Daten des selektierten
Kommunikationskanals und kénnen nun geandert werden.
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MName CommunicationChannel
Schnittstelle
S e i | Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht) -
Physikalische Schnittstelle [COM3 "l
Vorlage fir Einstellungen [Vorlage auswahlen = ]

Serielle Schrttstelle

Ubertragungsgeschwindigkeit [300 "l bps
Einstellungen serielle Schnittstelle [S Bit (B Datenbit / keine Paritat) A
[C] Wartezeit nach Verbindungsaufbau 0 ms

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | IEC ‘

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine Bezeichnung fir den neuen
Kommunikationskanal ein.

5.  Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Schnittstellentyp" den verwendeten
Schnittstellentyp:

Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)
Bluetooth Ablesekopf (PMR_1)
Bluetooth Ablesekopf (PMR_1A)
Modem

Netzwerk

6. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Physikalische Schnittstelle" die zu ver-
wendende Schnittstelle:

ein verfiigbarer COM-Port, wenn "Seriell" oder "Bluetooth Ablese-
kopf" als Schnittstellentyp gewahlt wurde (die COM-Port-Nummer
einer seriellen Schnittstelle finden Sie im Windows-Gerate-Mana-
ger),

ein verfigbares Modem, wenn "Modem" als Schnittstellentyp ge-
wahlt wurde oder

eine verfuigbare Netzwerkkarte, wenn "Netzwerk" als Schnittstellen-
typ gewahlt wurde.
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Wahlen Sie in der Auswahlliste "Vorlage fir Einstellungen” die passende
Vorlage fir die Kommunikationskanaleinstellungen. Folgende Vorla-
gen stehen zur Verfigung (die Selektionsmdglichkeiten sind abhangig
von der gewahlten Schnittstelle und vom Schnittstellentyp):

- Seriell - IEC
(Startprotokoll IEC mit 300 bps)

- Seriell — dims
(dlms/HDLC-Protokoll mit 9600 bps)

- M-Bus —dims
(dims/HDLC-Protokoll mit 9600 bps und 9 Bit Ubertragung)

- Bluetooth — IEC
(Gleich wie "Seriell — IEC", aber spezielle Steuerung des Bluetooth
Ablesekopfs)

- Bluetooth — dims
(Gleich wie "Seriell — dims", aber spezielle Steuerung des Bluetooth
Ablesekopfs)

- PSTN Modem
(dims/HDLC-Protokoll verlangerten Timeoutzeiten von 5 s)

- GSM Modem
(dims/HDLC-Protokoll verlangerten Timeoutzeiten von 10 s)

- Drahtgebunden — HDLC
(dims/HDLC-Protokoll Gber drahtgebundenes Netzwerk,
z.B. Ethernet)

- Drahtgebunden — Wrapper
(dims/Wrapper-Protokoll iber drahtgebundenes Netzwerk,
z.B. Ethernet)

- Drahtlos — HDLC
(Gleich wie "Drahtgebundenes Netzwerk — HDLC", aber mit
verlangerten Timeoutzeiten, da die Ubertragungszeiten z.B. bei
GPRS deutlich héher sein kénnen)

- Drahtlos — Wrapper
(Gleich wie "Drahtgebundenes Netzwerk — Wrapper", aber mit
verlangerten Timeoutzeiten, da die Ubertragunsgzeiten z.B. bei
GPRS deutlich héher sein konnen)

Nach der Wahl einer Vorlage wird die Schaltflache "Anwenden" aktiviert.
Wenn Sie darauf klicken, werden alle Kommunikationskanaleinstellun-
gen automatisch entsprechend der Vorlage vorgenommen.

Sie kdnnen nun direkt gemass Unterkapitel 6.2.2.5 "Abschluss der
Kommunikationskanaldatenfestlegung" weiterfahren oder die Einstel-
lungen auf den einzelnen Registerkarten gemass den folgenden
Unterkapiteln Gberprifen.
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6.2.2.1

Ubertragungsschicht

Wahlen Sie die Registerkarte "Ubertragungsschicht”.
Abhangig vom gewéhlten Schnittstellentyp sind die Einstellmdglich-
keiten unterschiedlich.

Wenn Schnittstellentyp "Seriell" oder "Bluetooth Ablesekopf "gewahlt
ist:

Mame USB - Optical Head - COM3 - 9600
Schnittstelle
S e i | Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht) -
Physikalische Schnittstelle [COM3 "l
Vorlage fir Einstellungen [Vorlage auswahlen = ]

Ubertragungsgeschwindigkeit [96{][} "l bps
Einstellungen serielle Schnittstelle [S Bit (B Datenbit / keine Paritat) A
[C] Wartezeit nach Verbindungsaufbau 0 ms

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | IEC ‘

Serielle Schrttstelle

Wahlen Sie flr lokale Kommunikation in der Auswahlliste "Ubertra-
gungsgeschwindigkeit" die dem Gerat entsprechende Ubertragungs-
rate.

Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Anschlusseinstellungen” die
gewilnschten Kommunikationsanschluss-Einstellungen:

- 8 Bit (8 Datenbit / keine Paritat) (Standard), im Normalfall zu ver-
wenden

- 9 Bit (8 Datenbit / gerade Paritét), zu verwenden, wenn der An-
schluss an die serielle Schnittstelle des PCs tber einen USB M-Bus-
Konverter erfolgt

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau”,
wenn Sie eine Wartezeit einfligen méchten. Geben Sie dann den ge-
winschten Wert im Eingabefeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau"
ein.

© Landis+Gyr
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Wenn Schnittstellentyp "Netzwerk" gewahlt ist:

Mame | TCP-IP
Schnittstelle
Schnittstellentyp [ Metzwerk & l
Physikalische Schnittstelle [Bruadcom MetXtreme Gigabit Ethernet - 169.2% "l
Vaorlage fur Einstellungen [Vorlage auswahlen -7 ]

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | IEC ‘

Netzwerkschnittstelle

Protokoll [TCP vl
Quellport 0
[T Wartezeit nach Verbindungsaufbau 0 ms

2. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Protokoll" das gewiinschte Kommu-
nikationsprotokoll:

- TCP (Transmission Control Protocol)
- UDP (User Datagram Protocol)

3. Falls notwendig, geben Sie im Eingabefeld "Quellport” eine Quellport-
nummer ein (nur bei Verwendung von IPv6), andernfalls &ndern Sie die
Vorgabeeinstellung "0" (automatische Auswabhl) nicht.

4. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau",
wenn Sie eine Wartezeit einfligen méchten. Geben Sie dann den ge-
wlnschten Wert im Eingabefeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau"
ein.
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Wenn Schnittstellentyp "Modem" gewé&hlt ist:

oot I &
Mame Meodem |
Schnittstelle
Schnittstellentyp [Mndem 'l
e e e | tandard 56000 bps Modem |
Vaorlage fur Einstellungen [Vorlage auswahlen -7 ]

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | IEC ‘

[C] Wartezeit nach Verbindungsaufbau 0 ms

2. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau”,
wenn Sie eine Wartezeit einfligen méchten, z.B. bei GSM-Netzen.
Geben Sie dann den gewiinschten Wert im Eingabefeld "Wartezeit
nach Verbindungsaufbau" ein.
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6.2.2.2 dIms Verbindungsschicht

1. Wahlen Sie die Registerkarte "dims Verbindungsschicht".
Die Einstellungen auf dieser Registerkarte werden bei Einsatz des
dims-Protokolls verwendet.

Kommunikationskanal =)

Mame | USBE - Optical Head - COM3 - 9600
Schnittstelle
Schnittstellentyp [Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht) -7 |
Physikalische Schnittstelle [COM3 = |
Vorlage fur Einstellungen [‘v’orlage auswahlen -7 |

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | IEC ‘

dlms Verbindungsprotokoll [HDLC -
HDLC
Mazximale HDLC Puffergrosse 248 Bytes
Maximaler Nachrichtenabstand 1500 ms
Maximale Anzahl Wiederholungen 5

Cancel |

2. Wabhlen Sie in der Auswahlliste "dims Verbindungsprotokoll" das fur
die geplante Tatigkeit erforderliche Protokoll. Mégliche Einstellungen
sind:

HDLC, wenn das HDLC-Protokoll verwendet werden muss

HDLC uber IEC Modus E (Standard), wenn fir die Er6ffnung das
IEC-Protokoll verwendet werden muss

COSEM Wrapper, wenn der COSEM Wrapper Uber das TCP-
Protokoll verwendet werden muss

3. Abhangig vom gewéhlten dims-Verbindungsprotokoll werden die Be-
reiche "IEC Modus E", "HDLC" oder "COSEM Wrapper" fir die ben6-
tigten Eingaben angezeigt.

Im Bereich IEC Mode E (nur angezeigt, wenn "HDLC tber IEC Modus
E" als dims-Verbindungsprotokoll gewahlt ist):

- Umschaltung Ubertragungsgeschwindigkeit: Wahlen Sie die ge-

wiinschte maximale Ubertragungsgeschwindigkeit (Standard =
9600 bps). Deaktivieren Sie das Kontrollfeld, wenn Sie die Um-
schaltung der Ubertragungsgeschwindigkeit nicht zulassen
maochten.

Hinweis: Im Falle von Modem- oder Netzwerkverbindungen erfolgt
keine wirkliche Umschaltung, es wird nur das Ubertragungsge-
schwindigkeitszeichen im Protokoll verandert.
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Maximaler Zeichenabstand: Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird
die Verbindung automatisch beendet und es werden keine weiteren
Daten mehr Ubermittelt. Wenn Sie das Kontrollfeld deaktivieren, er-
folgt keine automatische Beendigung der Verbindung.

Maximale Anzahl Wiederholversuche: Wahlen Sie die Anzahl Wie-
derholversuche (Standardwert = 3). Wenn Sie 0 wéhlen, erfolgen
keine Wiederholungen.

Im Bereich HDLC (nur angezeigt, wenn "HDLC" oder "HDLC Uber IEC
Modus E" als dims-Verbindungsprotokoll gewahlt ist):

Maximale HDLC Puffergrésse: Aktivieren Sie das Kontrollfeld, wenn
Sie den Standardwert (128 Bytes) andern méchten. Die HDLC-Puf-

fergrosse bestimmt, wie viele Nutzdaten in einem Paket Gbermittelt

werden kénnen. Reduzieren Sie den Wert im Falle von Kommunika-
tionsproblemen.

Maximaler Nachrichtenabstand: Wenn Sie das Kontrollfeld deakti-
vieren, erfolgt keine automatische Beendigung der Verbindung.

Maximale Anzahl Wiederholversuche: Wahlen Sie die Anzahl
Wiederholversuche (Standardwert = 1). Wenn Sie 0 wéahlen,
erfolgen keine Wiederholungen.

Im Bereich COSEM Wrapper (nur angezeigt, wenn "COSEM
Wrapper" als dims-Verbindungsprotokoll gewahilt ist):

Maximaler Nachrichtenabstand: Wenn Sie das Kontrollfeld deakti-
vieren, erfolgt keine automatische Beendigung der Verbindung.

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch



Kommunikation mit Geraten

71/136

6.2.2.3

dlms Anwendungsschicht

1.

Wahlen Sie die Registerkarte "dims Anwendungsschicht".
Die Einstellungen auf dieser Registerkarte werden bei Einsatz des
dims-Protokolls verwendet.

Kommunikationskansl =]

Mame | USB - Optical Head - COM3 - 9600
Schnittstelle
Schnittstellentyp [5eriell (Optischer Kopf oder 3-Draht) = |
Physikalische Schnittstelle [COM3 -7 |
Vaorlage fir Einstellungen [Vorlage auswahlen = |

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht| dims Anwendungsschicht |IEC ‘

Referenzierungsmethode [Shor‘t Name (SN} Referenzierung -

Die Anzah! der Kommandos, die Gber logische Namen (OBIS Kennziffern) ausgefiihrt werden kénnen, ist
sehr
beschriinkt. Verwenden sie Referenzierung tiber short names ausser wenn sie anders angewiesen wurden.

Maximale Anzahl Elemente in der Liste 45
Firmwareversionen mit Einzelabfrage BO8;B09.B10-B11;:C06;C07.C08,C09:D41:042:D43:M0
[C] Maximale dims Puffergrésse 0 Bytes

[T Block Transfer mit Set, Write und Action Services unterstitzt
Keep Alive Intervall 15 5

Release Service zum Schliessen der Association Application verwenden

Cancel |

Wabhlen Sie die Referenzierungsmethode "Short name (SN) Referen-
zierung" oder "Logical name (LN) Referenzierung". Der durch LN Re-
ferenzierung unterstutzte Befehlssatz ist sehr klein. Die .MAP-Tools
arbeiten ausschliesslich mit Short Names. SN Referenzierung ist da-
her die bevorzugte Wahl, ausser wenn Sie anders instruiert werden.

Aktivieren Sie die das Kontrollfeld "Maximale Anzahl Elemente in der
Liste", um die Verwendung von Listen fir Lese- und Schreiboperatio-
nen zu aktivieren. Geben Sie den Wert fur die "Maximale Anzahl Ele-
mente in der Liste" ein. Bei Ausleseproblemen kann der Wert (Stan-
dard = 45) bis auf 1 verringert werden, wodurch allerdings die Kom-
munikation deutlich verlangsamt wird.

Andern Sie, falls erforderlich, die "Firmwareversionen mit Einzelab-
frage". Dieses Eingabefeld enthalt alle Versionen (durch Semikolon
getrennt), fur die automatisch Einzelabfragen vorgenommen werden,
d.h. es werden keine Listenabfragen verwendet.

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Maximale dims Puffergrosse”, wenn
Sie die maximale Puffergrosse im .MAP-Tool fiir das Schreiben von
Daten (Vorgabewert = 0) begrenzen mdchten. Geben Sie dann den
gewtinschten Wert im Eingabefeld "Maximale dims Puffergrésse” ein.
Grundsatzlich werden immer die vom Gerét gemeldeten Puffergrossen
beim Schreiben und Lesen beriicksichtigt. Bei festgelegter maximaler
Puffergrosse wird jedoch darauf geachtet, dass diese beim Schreiben
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nicht Gberschritten wird, auch wenn das Gerat einen grésseren Schreib-
puffer meldet. Wenn Sie das Kontrollfeld deaktivieren, ist die Puffer-
grosse unlimitiert, d.h. es wird die vom Gerat gemeldete Puffergrosse
verwendet.

6. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Block Transfer mit Set, Write und
Action Services unterstutzt", wenn Sie Schreiboperationen mit Blocken
erlauben wollen und wenn ihr Gerat Blocktransfer ebenfalls unterstiitzt.
Die Verwendung von Blécken beim Schreiben hangt von der Daten-
menge, der maximalen Anzahl Listenelemente und der dims Puffer-
grosse ab. Es wird empfohlen, bei Ubertragungsproblemen diese Ein-
stellung zu deaktivieren.

7. Keep Alive Intervall: Nach dieser Zeit wird ein "Lebenszeichen-Paket"
gesendet, um die Verbindung aufrecht zu erhalten. Der Wert muss
grosser sein als der Nachrichtenabstand (Vorgabewert = 15 s). Wenn
Sie das Kontrollfeld deaktivieren, ist die Funktion ausgeschaltet.

8. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Release Service zum Schliessen der
Association Application verwenden", wenn vor dem Schliessen der
HDLC-Verbindung ein Release Request gesendet werden soll (beim
COSEM Wrapper wird immer ein Release Request gesendet).

6.2.24 |EC

1. Wabhlen Sie die Registerkarte "IEC".
Die Einstellungen auf dieser Registerkarte werden bei Einsatz eines
Geréates, das ausschliesslich das IEC-Protokoll unterstitzt, verwendet.

 Kommunikationskansl =]

Mame USB - Optical Head - COM3 - 9600
Schnittstelle
Schnittstellentyp [5eriell (Optischer Kopf oder 3-Draht) = |
Physikalische Schnittstelle [COM3 -7 |
Vorlage fir Einstellungen [Vorlage auswahlen = |

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht ‘ IEC ‘

] Urnschaltung Ubertragungsgeschwindigkeit 9600 ops
Maximaler Zeichenabstand 1500 ms
Maximale Anzahl Wiederholungen 3

Password flir R5"W5 Kommandos 00000000 [statisch)
Maximale Linge R1/W1 Kammandos 16 Bytes

Cancel |

2. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Umschaltung Ubertragungsgeschwin-
digkeit" die gewiinschte maximale Ubertragungsgeschwindigkeit (Stan-
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dard = 9600 bps). Deaktivieren Sie das Kontrollfeld, wenn Sie die Um-
schaltung der Ubertragungsgeschwindigkeit nicht zulassen méchten.
Hinweis: Im Falle von Modem- oder Netzwerkverbindungen erfolgt
keine wirkliche Umschaltung, es wird nur das Ubertragungsgeschwin-
digkeitszeichen im Protokoll verandert.

Maximaler Zeichenabstand: Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird die
Verbindung automatisch beendet und es werden keine weiteren Daten
mehr Gbermittelt. Wenn Sie das Kontrollfeld "Maximaler Zeichenab-
stand" deaktivieren, erfolgt keine automatische Beendigung der Ver-
bindung.

Wabhlen Sie die Anzahl Wiederholversuche (Standardwert = 3) in der
Auswabhlliste "Maximale Anzahl Wiederholversuche". Wenn Sie 0
wahlen, erfolgen keine Wiederholungen.

Geben Sie im Eingabefeld "Passwort fir R5/W5 Kommandos" das
erforderliche statische Passwort (8 Zeichen) fur R5/W5 Befehle ein.

Geben Sie im Eingabefeld "Maximale Lange R1/W1 Kommandos" die
maximale Lange in Bytes ein.

Dieser Wert begrenzt die Blockgroésse bei der Ubertragung von gros-
sen Datenmengen, z.B. Anzeigelisten oder Schalttabellen. Werte
grosser als 16 Bytes werden nicht von allen Geréten unterstitzt. Bitte
sehen Sie in der jeweiligen Geratedokumentation nach, welche Werte
ihr Gerat unterstutzt.
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6.2.2.5 Abschluss der Kommunikationskanaldatenfestlegung

1. Klicken Sie auf OK.
Die Kommunikationskanaldefinition wird gespeichert. In der Liste der
Kommunikationskandle erscheint ein neuer Eintrag mit dem ange-
gebenen Namen.

" Kemmunikationseinstellungel = )
A [EEmEE e

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen

Gerate + Kommunikatienskanile + X _" I
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
beliebiges Gerat  Undefined Default Channel COM3
USE - Optical Head - COM3 - 9500 | COM3

Verkndpfungen

Gerat Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
beliebiges Gerat [7]) undefiniert || undefiniert 7] undefiniert | [C] undefiniert
Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: nie Speicherort:  CA\Users\user\AppDatal ocal\landis+Gyr\dMAP

2. Erfassen Sie bei Bedarf weitere Kommunikationskanaldefinitionen auf
die gleiche Weise.

3. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

@ Andern oder Léschen von Kommunikationskanaldefinitionen

Falls Sie eine Kommunikationskanaldefinition &ndern oder I6schen
mdochten, markieren Sie den entsprechenden Eintrag in der Liste der
Kommunikationskanale und

e Kklicken Sie dann auf EI in der Symbolleiste des Bereichs "Kommu-
nikationskanale", um die markierte Kommunikationskanaldefinition zu
andern oder doppelklicken Sie auf die Kommunikationskanaldefinition.

e Kklicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Kommu-
nikationskanéale", um die markierte Kommunikationskanaldefinition zu
l6schen (Loschungen missen bestatigt werden).
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6.2.3 Geratedaten

Nach der Installation des .MAP120 Parameter Editors sind einzig ein Stan-
dard-Gerat mit der Bezeichnung "beliebiges Gerat" und ein Standard-Kom-
munikationskanal mit der Bezeichnung "Default Channel" festgelegt. Mit
diesen Standard-Kommunikationseinstellungen ist die Grundlage fir eine
lokale Auslesung mit einem an einer seriellen Schnittstelle angeschlosse-
nen optischen Lesekopf vorhanden.

Zusatzlich konnen hier bei Bedarf noch weitere, geratespezifische Eigen-
schaften definiert werden. Seit Version 3.0 umfasst das auch geratespezi-
fische Zugriffsebenen mit individuellen Schliisseln und Passwortern fiir ein
Gerat. Dies ermoglicht den Aufbau einer einfachen Gerateverwaltung.

Gehen Sie zur Erstellung und Speicherung einer neuen Gerétedefinition
grundsétzlich wie folgt vor (spezifische Beispiele finden Sie im Kapitel 6.5
"Kommunikationsbeispiele"):

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéhlen Sie
im Meni Kommunikation den Menilpunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Markieren Sie ein Gerét in der Liste der Gerate (beliebiges Gerat oder
anderes Gerat, falls bereits erfasst).

< rommunatorsersehros N - ==

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen

Gerdte + _'. Kommunikationskanile +
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
beliebiges Gerat: Undefined Default Channel COM3

Verkndpfungen

Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
Default Channel [71| undefiniert | (]| undefiniert [Z]| undefiniert || undefiniert

Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: nie Speicherort:  C\Users\user\AppData\l ocal\landis+Gyr\dMAP

3. Kilicken Sie auf in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate".
Das Fenster "Gerat" erscheint. Das Eingabefeld "Name" enthalt die Platz-
halterbezeichnung "Gerét", alle andern Felder enthalten eine Kopie der
Daten des selektierten Gerats und kbnnen nun geédndert werden.
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4.

Mame Gerat

Typ | Adresse I Zugriffsebeney

n | Schlssel |

Geratetyp

Geratefamilie lundeﬁniert

’)

Logisches Gerat |Basiszahler / Modul »| |1

Das logische Geréit kann von einem Kommande (bersteuert werden .

| ok ||abbrechen|

Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine Bezeichnung flr die neue
Geratedefinition ein.

© Landis+Gyr

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch



Kommunikation mit Geraten

77/136

6.2.3.1

Typ

1.

Mame ZMX310G

Typ | Adresse I Zugriffsebenen | Schidssel |

Wahlen Sie die Registerkarte "Typ".

Qerdtetyp

Geratefamilie [undeﬁniert "]

Logisches Gerat |Basiszahler / Modul »| 1

Das logische Geriit kann von einem Kommando (bersteuert werden .

| ok ||abbrechen|

Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Geratefamilie" eine Gerateserie.

Die hier eingestellte Geratefamilie fihrt dazu, dass bei der Auswabhl
des Gerats in der Gerate-Symbolleiste der Befehlsbaum entsprechend
umgestellt wird. Falls sie "undefiniert" stehen lassen, erfolgt keine An-
passung des Befehlsbaums.

Geben Sie, falls bendtigt, die Herstellerseriennummer mit einer maxi-
malen Lange von 20 Zeichen und einem eingeschrankten Zeichensatz
(‘0"..'9','A"..'Z','a' .. 'Z") im Eingabefeld "Herstellerseriennummer" ein.
Bitte beachten Sie, dass dieser Eintrag derzeit keine Bedeutung hat,
aber in Zukunft fur eine erweiterte Gerateverwaltung verwendet wer-
den kann.

Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Logisches Gerat" den Geréatetyp:
"Basiszahler / Modul" (=1) oder "Kommunikationseinheit" (=17) bzw.
"benutzerdefiniert” fir Gerate von Drittanbietern (in diesem Fall mis-
sen Sie die Nummer des logischen Gerats geméass den Angaben des
Herstellers eintragen).

Beachten Sie, dass das logische Gerat in gewissen Féllen von einem
Befehl tiberschrieben werden kann, wenn der Befehl nur fir ein spezifi-
sches logisches Gerat implementiert ist (z.B. Kommunikationseinheit).
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6.2.3.2 Adresse
1. Wahlen Sie die Registerkarte "Adresse", wenn eine Gerateadresse
verwendet werden soll.

2. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "IEC Adresse" und/oder "HDLC
Adresse" und geben Sie die Adresse(n) ein.
Wenn Sie zuerst eine IEC-Adresse eingeben und dann auf den Pfeil-
Button hinter den beiden Eingabefeldern klicken, wird die HDLC-
Adresse automatisch berechnet und angezeigt (siehe Kapitel 6.3

"Gerateadressierung").

Mame | ZMX310G

Typ | Adresse |Zugrjﬁ'sebenen | Schldssel |

Physikalische Gerdteadresse

IEC Adresse 12128973

HOLC Adresse 10973

Die Verwendung einer hier definierten IEC und/oder HDLC Adresse
wird durch die Einstellungen in der Verbindung gesteuert.

| ok ||abbrechen|
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6.2.3.3

Zugriffsebenen

1. Wahlen Sie die Registerkarte "Zugriffsebenen”, um geratespezifische
Merkmale fUr Zugriffs- und Meldungssicherheit festzulegen (z.B.
Schliissel und Passwaorter).

Mame ZMX310G

Zugniffsebenen | Schldssel

Geratespezifische Zugrnffsebenen

<

Gerat

Zugriffsebenen chne Authentifizierung sind nicht geréitespezifisch.
Die fiir alle Gerdte gemeinsamen definierten Zugriffsebenen kénnen verwendet

Einstellungen...

| ok | [Abbrechen]

Seit Version 5.0 kdnnen geratespezifische Zugriffsebenen festgelegt
werden, die nur fur die Verwendung mit diesem Gerat verfligbar sind.

Klicken Sie auf Einstellungen.
Das Fenster "Zugriffsebenen” erscheint fir das angegebene Geréat.
Der Geratename wird oben rechts angezeigt.

e o EEEET =
™Msi06 | &
Zugriffsebene Client AP Authentifizierung Zusatzliche Merkmale herheit Sic | Protakolle
[0] Offentiicher Zugriff 16 keine Authentifizierung keine Chiffrierung | n/a [EC und dims
[1] Detenauslesung 2 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffierung | n/a [ECund dims
1] Datenauslesung 2 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 keine Chiffiierung  lokal nur dims
2] EVU Wartung 42 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffierung | n/a [EC und dims
2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort keine Chiffierung | n/a [EC und dims
2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit TEA keine Chiffierung | n/a nurIEC
2] VU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-L keine Chiffierung | n/a nur dims
2] VU Wartung 8 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chiffiierung  lokal nur dims
2] VU Wartung 8 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 keine Chiffiierung  lokal nur dims
3] EVU Service 64 keine Authentifizierung Senvice Meningtig | keine Chiffrierung | n/a [EC und dims
[4] Erweiterter EVU Senviee |80 keine Authentifizierung Parametrierschalter natig keine Chiffrierung | n/a [EC und dims
[5] Erweiterter Verbraucher |17 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffierung | n/a nur dims
6] Fernauslesung 18 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chifiierung | n/a nurdims
[7] Fernwartung 19 keine Authentifizierung keine Chiffrierung | n/a nur dims
[7] Fernwartung 19 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung | n/a nur dims
[7] Fernwartung 19 hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort keine Chiffrierung | n/a nur dims
Abbrechen

3.  Kontrollieren Sie, ob die Zugriffsebenen, die Sie verwenden mdchten,
korrekt festgelegt sind (ein & Symbol in der ersten Spalte zeigt, dass

z.B. ein Passwort fehlt oder unvollstandig ist). Nehmen Sie gegeben-
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enfalls die benétigen Einstellungen vor, wie im Kapitel 6.2.6 "Zugriffs-
ebenen" beschrieben.
4. Klicken Sie auf OK.

Das Fenster "Zugriffsebenen" verschwindet wieder und die festgelegten
geratespezifischen Zugriffsebenen werden angezeigt.

Mame | ZMX310G

Zugniffsebenen | Schldssel

Geratespezifische Zugriffsebenen

[2] EVU Wartung

, statisches Passwort - ZMX310G

[2] EVU Wartung

, codiertes Passwort - ZMX310G

[2] EVU Wartung

, SHA-1 Authentifizierung - ZM¥310G
[2] EVU Wartung

. SHA-256 Authentifizierung - ZMX310G

Zugriffsebenen ohne Authentifizierung sind nicht gerdtespezifisch.
Die fiir alle Gergte gemeinsamen definierten Zugriffsebenen kénnen gen.
verwendet werden.

| oKk ||abbrechen|
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6.2.3.4

Schlussel

1. Wahlen Sie die Registerkarte "Schliissel", um geratespezifische Merk-
male fur die Meldungssicherheit (z.B. Schliissel und Passworter) fest-
zulegen.

Mame ZMX310G

| Typ | Adresse I Zugriffsebenen | Schidssel |

Glebale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.0)

Global Authentication Key (GAK) .l‘

Global Unicast Encryption Key (GUEK) ‘l‘

Lokale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.2)

Lokaler Authentication Key (AK Local) ~I~

Lokaler Unicast Encryption Key (UEK Local) ‘l‘

Administrator Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.3)

Admin Authentication Key (AK Admin) .,‘

Admin Unicast Encryption Key (UEK Admin) .'?
Die Verwendung von Authentifizierungs- und Chiffrierschitsseln hingt von der in einer Zugriffsebene
gewidhiten Sicherhettsrichtlinie ab.

Schlissel importieren

| oKk |[abbrechen|

2. Falls Sie Zugriffsebenen mit Meldungssicherheit verwenden méchten,
mussen Sie die dazu benétigen Authentifizierungs- und/oder Chiffrier-
schlissel (GAK und GUEK) fur dieses Gerat eingeben. Die Schlussel
sind nicht pro Zugriffsebene, sondern nur einmal fur ein Gerat definiert.
Sie kdnnen diese Schlissel entweder aus einer erhaltenen Schliissel-
datei importieren (siehe Kapitel 6.2.3.5 "Schlissel importieren™) oder

auf das entsprechende Bearbeitungssymbol klicken und die
Schlussel im erscheinenden Fenster "Neuen Schlissel eingeben”
hexadezimal oder in Klartext eingeben.

Global Authentication Key (GAK)

) Klartext Ox COD1D2D3D4D5D6C70802DACBDCDDDEDF 0
@ hexadezimal Zeichen ein 32/64
Abbrechen

3. Klicken Sie auf OK.
Der Schlissel wird gespeichert und die damit verbundenen geréatespezi-
fischen Zugriffsebenen werden zusétzlich angezeigt.
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EE 2w

Mame ZMX310G

| Typ | Adresse I Zugriffsebenen | Schildssel |

Die Verwendung von Authentifizierungs- und Chiffierschidsseln hdngt von der in einer Zugriffsebene
gewdhiten Sicherheitsrichtlinie ab.

Globale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.0)

Global Authentication Key (GAK)

Global Unicast Encryption Key (GUEK) [P | semenenees

Lokale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.2)

Lokaler Authentication Key (AK Lecal)

Lokaler Unicast Encryption Key (UEK Local)

Administrator Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.3)

Admin Authentication Key (AK Admin)

Admin Unicast Encryption Key (UEK Admin)

Schldssel importieren

| oKk |[abbrechen|

Die Schlussel werden unabhangig von der effektiven Lange des
Schliissels mit 10 Sternen als Platzhalter in den Feldern GAK und
GUEK dargestellt.

Hinweis: Durch Klicken auf |£| hinter dem Schlisselfeld konnen
definierte Schliissel wieder geldscht werden.

Wenn Sie beabsichtigen, lokale Zugriffsebenen (Ebene 1 und 2) und/
oder Administrator Zugriffsebenen (Level L) mit Meldungssicherheit zu
verwenden, mussen Sie die erforderlichen Authentifizierungs- und/
oder Chiffrierschlissel fur dieses Gerat eingeben (AK Local/UEK Local
und AK Admin/UEK Admin). Sie kdnnen diese Schliissel entweder aus
einer erhaltenen Schlusseldatei importieren (siehe Kapitel 6.2.3.5
"Schlissel importieren") oder auf das entsprechende Bearbeitungs-

%
symbol klicken und die Schlussel im erscheinenden Fenster "Neuen
Schlissel eingeben" hexadezimal oder in Klartext eingeben.

Fahren Sie nach der manuellen Schlisseleingabe gemass Kapitel
6.2.3.6 "Abschluss der Geratedatenfestlegung” weiter.

© Landis+Gyr
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6.2.3.5 Schlissel importieren

Mame ZMX310G

| | Typ | Adresse I Zugriffsebenen | Schiissel |

Glebale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.0)

Global Authentication Key (GAK)

N

Global Unicast Encryption Key (GUEK)

Lokale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.2)

Lokaler Authentication Key (AK Local)

Lokaler Unicast Encryption Key (UEK Local)

&) [~

Administrator Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.3)

Admin Authentication Key (AK Admin)

~ S

Admin Unicast Encryption Key (UEK Admin)

Die Verwendung von Authentifizierungs- und Chiffrierschidsseln hdngt von der in einer Zugriffsebene
gewidhiten Sicherheltsrichtlinie ab.

Schlissel importieren

| oKk |[abbrechen|

Falls die Authentifizierungs- und/oder Chiffrierschliissel nicht in lesbarer
Form vorliegen, kénnen Sie diese aus einer Schllisseldatei importieren.

Gehen sie dazu wie folgt vor:

1. Klicken Sie auf Schlissel importieren.
Das Fenster "Schlussel importieren™” erscheint.

I

' Schlussel importieren

Chiffrierschliissal

Dateiname |

Gerdteauzwahl

Gefundene Schlissel :

EVL) Schltissel

Dateiname

Passwort
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2. Klicken Sie im Bereich "Chiffrierschliissel" auf E| und wahlen Sie das
Verzeichnis, in dem die Schliisseldatei abgelegt ist, im angezeigten
Baum oder geben Sie den Pfad zu diesem Verzeichnis ein. Im Bereich
"Gerateauswahl" werden die verfugbaren Gerateseriennummern auf-
gelistet.

3. Kilicken Sie im Bereich "EVU Schliussel" auf E| und wéhlen Sie das
Verzeichnis, in dem die Datei mit dem EVU Schlissel abgelegt ist, im
angezeigten Baum oder geben Sie den Pfad zu diesem Verzeichnis
ein (diese Datei wird zum Entschliisseln der Schlisseldatei bendtigt).

Chiffrierschlissel

Dateiname  CA\Users\user\AppData‘\Local\Landis+Gyr\dMAP\GE_51300256_18346-10_ [:|

Gerdteauswahl

14797082
14797083
14797084 - EVU Wartung
14797085 , statisches Passwort
14797086 - EVU Wartung
, SHA-1 Authentifizierung

- EVU Wartung
. SHA-256 Authentifizierung

Gefundene Schlissel :

EVU Schlissel

Dateiname CAUsers\user\AppData'\Local\Landis+Gyr\dMAP\RWE_privkey.pem E

Paszwort

OK | |Abbrechen|

Wenn Sie den Mauszeiger auf eine Zeile der Gerateauswahl positionie-
ren, wird ein Tooltip mit einer Liste der gefundenen Schliissel angezeigt.

4. Klicken Sie auf OK.

Die Schlissel werden aus der Schliisseldatei importiert und den zuge-
horigen Feldern zugewiesen. Die damit verbundenen geratespezifischen
Zugriffsebenen werden angezeigt.

© Landis+Gyr
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Mame ZMX310G

| Typ | Adresse I Zugriffsebenen | Schildssel |

Globale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.0)

sEEEEEEEEE

Global Authentication Key (GAK)

&
XX

sREEEEEERE

Global Unicast Encryption Key (GUEK)

Lokale Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.2)

Lokaler Authentication Key (AK Local)

Lokaler Unicast Encryption Key (UEK Local)

Administrator Sicherheitseinstellungen (0-0:43.0.3)

Admin Authentication Key (AK Admin)

>

Admin Unicast Encryption Key (UEK Admin)

Die Verwendung von Authentifizierungs- und Chiffrierschidsseln hdngt von der in einer Zugriffsebene
gewdhiten Sicherheitsrichtlinie ab.

Schlissel importieren

| oKk ||abbrechen|
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6.2.3.6

Abschluss der Geréatedatenfestlegung

1. Klicken Sie auf OK.
Die Geratedatendefinition wird gespeichert. In der Liste der Gerate
erscheint ein neuer Eintrag mit dem angegebenen Namen.

r. Kommunikationseinstellungen — J
< (o=

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen

Gerdte + _'. Kommunikationskanile +

Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
beliebiges Gerat| Undefined Default Channel COM3
ZMX310G E450_ZMX300G

Verkniipfungen

Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
Default Channel [7]) undefiniert |[Z] undefiniert [Z]) undefiniert || undefiniert

Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: nie Speicherortt  CA\Users\user Data\l ocal\landis+Gyr\dMAP

2. Erfassen Sie bei Bedarf weitere Geratedefinitionen auf die gleiche
Weise.

3. Wenn Sie Adressdaten von einem MAP110 Telefonbuch importiert
haben, andern Sie die "undefinierten” Geratefamilien auf die richtige
Bezeichnung und I6schen Sie importierte Geréte, die Sie nicht bendtigen.

4. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

@ Verkniipfung mit Kommunikationskanal erforderlich
Jedes Gerat muss mit mindestens einem Kommunikationskanal verknipft
werden (siehe Kapitel 6.2.5.1 "Verknlpfung zwischen Gerat und Kommu-
nikationskanal festlegen"), damit es verwendet werden kann.

@ Andern oder Léschen von Geratedefinitionen

Falls Sie eine Geratedefinition &ndern oder [6schen mdchten, markieren
Sie den entsprechenden Eintrag in der Liste der Geréate und

e klicken Sie dann auf III in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate",
um die markierte Geratedefinition zu andern oder doppelklicken Sie auf
die Geratedefinition.

e klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate",
um die markierte Geratedefinition zu I6schen (Loschungen missen
bestatigt werden).

© Landis+Gyr
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6.2.4 Adressdaten

Nach der ersten Installation des .MAP120 Parameter Editors sind keine
Adressdaten (IP-Adressen und Telefonnummern) im Adressbuch fest-
gelegt.

Gehen Sie zur Erstellung von Adressbucheintragen wie in den folgenden
Unterkapiteln beschrieben vor.

6.2.4.1 Telefonnummern

Legen Sie die fur Modemverbindungen benétigten Telefonnummern wie
folgt fest:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéahlen Sie
im Meni Kommunikation den Menilpunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Adressbuch".

..,,? Kommunikationseinstellu EE
| Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen
| IP Adressen + l‘l Telefonnummern + IJ

|Adresse Beschreibung |Nummer Beschreibung |

Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: nie Speicherort:  CAUsers\user\AppData\local\Landis+Gyr\dMAP

3. Kilicken Sie auf in der Symbolleiste des Bereichs "Telefonnum-
mern".
Das Fenster "Adressbuch" erscheint.

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine eindeutige Bezeichnung des
Geréts ein und im Eingabefeld "Telefonnummer" die Telefonnummer
des aufzurufenden Geréts.
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a2

Telefon

Name ZMX¥310G 12129973

Telefonnummer 0763156762

Benutzen Sie ein Komma, um auf den Summton zu warten,

Z.B 001234567

5. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Adressbuch" verschwindet. Die Telefonnummer wird
gespeichert und als Eintrag im Adressbuch angezeigt.

..-.? Kommunikationseinstellunge: EE
| Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen
IP Adressen + I.’ Telefonnummem + I-[
|Adresse Beschreibung Nummer Beschreibung
0763156762 | ZMX310G 12129973
Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: nie Speicherort:  CA\Users\user\AppData\local\landis+Gyr\dMAP

6. Erfassen Sie bei Bedarf weitere Telefonnummern auf die gleiche
Weise.

7. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

Andern oder Léschen von Telefonnummern

Falls Sie eine Telefonnummer &ndern oder I6schen moéchten, markieren
Sie den entsprechenden Eintrag in der Liste der Telefonnummern und

e Kklicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Telefon-
nummern”, um die markierte Telefonnummer zu &ndern oder doppel-
klicken Sie auf die Telefonnummer.

e Kklicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "Telefon-
nummern”, um die markierte Telefonnummer zu lI6schen (Léschungen
mussen bestatigt werden).

© Landis+Gyr
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6.2.4.2 IP-Adressen

Legen Sie die fir TCP/IP- Verbindungen bendtigten IP-Adressen wie folgt
fest:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéhlen Sie
im Menli Kommunikation den Menilpunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Adressbuch".

| Adressbuch | Zugriffsebenen
IP Adressen + L.‘ Telefonnummern + I‘[
|Adresse Beschreibung |Nummer Beschreibung |
Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: nie Speicherort:  CAUsers\user\AppData\local\Landis+Gyr\dMAP
3. Klicken Sie auf in der Symbolleiste des Bereichs "IP
Adressen".

Das Fenster "Adressbuch" erscheint.

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine eindeutige Bezeichnung des
Gerétestandortes ein.

5. Wabhlen Sie mit dem entsprechenden Optionsfeld, ob eine IPv4-
Adresse, eine IPv6-Adresse oder eine URL eingegeben werden soll.
Geben Sie im Eingabefeld die IPv4-, die IPv6-Adresse bzw. die URL
im entsprechenden Eingabefeld ein und im Eingabefeld "Port" die
PortNummer des aufzurufenden Gerats.
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P
MName Ethernet-Modul

Adresse

@ IPvd

O 1Pv6

Bitte beachten Sie, dass bei der Verwendung einer URL ein entsprech-
ender Dienst aktiv sein muss (z.B. dyn DNS), der die Anfragen an die
richtige Adresse im dahinterliegenden Netzwerk weiterleitet.

6. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Adressbuch" verschwindet. Die IP-Adresse wird
gespeichert und als Eintrag im Adressbuch angezeigt.

“ Kommunikationseinstellungen

| Verbindungen éAdrEssbuché Zugriffsebenen

IP Adressen + Telefonnummem +
Adresse Beschreibung Nummer Beschreibung

192.168.200.20:4059 | Ethernet-Modul

Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: nie Speicherort:  CA\Users\user Data\l ocal\l andis+Gyr\dMAP

7. Erfassen Sie bei Bedarf weitere IP-Adressen auf die gleiche Weise.

8. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".
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® Andern oder Léschen von IP-Adressen

Falls Sie eine IP-Adresse andern oder l6schen mdchten, markieren Sie den
entsprechenden Eintrag in der Liste der IP-Adressen und

e klicken Sie dann auf III in der Symbolleiste des Bereichs "IP-
Adressen”, um die markierte IP-Adresse zu andern oder doppelklicken
Sie auf die IP-Adresse.

e klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "IP-
Adressen”, um die markierte IP-Adresse zu l6schen (Léschungen
missen bestatigt werden).
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6.2.4.3 Adressbuch importieren

Wenn auf dem PC bereits das Landis+Gyr MAP110 Service Tool installiert
ist, kann sein Telefonbuchs importiert werden. Ebenso kann das Adress-
buch eines Landis+Gyr .MAP Tools von einer anderen Quelle (z.B. anderer
PC oder anderes Verzeichnis) importiert werden.

Importieren Sie ein bestehendes Telefon- oder Adressbuch wie folgt:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie
im Menl Kommunikation den Menupunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen”.

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Adressbuch"”.

..:’ Kommunikationseinstellungen 5@
i\ﬂ'erbindungen Adressbuch | Zugriffsebenen

IP Adressen + I_-I Telefonnummemn + IJ

|Adresse Beschreibung |Nummer Beschreibung |

Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: nie Speicherort:  CAUsers\usen\AppData\Local\Landis+Gyr\dMAP

3. Klicken Sie auf III in der Symbolleiste des Bereichs "IP Adressen”
oder "Telefonnummern".
Das Fenster "Adressbuch importieren" (Offnen-Dialog) erscheint.

4. Wahlen Sie im Offnen-Dialog die zu importierende Telefon- bzw.
Adresshuchdatei (das entsprechende Verzeichnis der jingsten
MAP110 Version 3.x wird standardmassig angewahlt, zu Verzeich-
nissen von anderen .MAP Versionen mussen Sie selbst navigieren):

- "PhoneBook.xml" fir den Import eines MAP110-Adressbuchs bzw.

- "AddressBookVxx.xml" (xx = Datenversion, z.B. 08) fur den Import
eines .MAP-Adressbuchs.

5. Klicken Sie auf Offnen.
Alle IP-Adressen und Telefonnummern werden aus dem gewahlten
Adressbuch importiert, sofern sie noch nicht im .MAP110-Adressbuch
vorhanden sind. Die importierten Daten werden als Eintrage in der IP-
Adressliste und der Telefonnummernliste angezeigt.
Beim Import eines MAP110-Telefonbuchs "PhoneBook.xml" werden
zusatzlich alle Gerateadressen in Geratedefinitionen konvertiert.
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Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen

IP Adressen + I.l

Telefonnummern +

| |
d

Adresse Beschreibung
192.168.1.31:5000 | Distribution West
192.168.200.20:4058 Ethernet Module
195.141.94.180:1000 Training SIM Card 4

Nummer Beschreibung

0784438765 | ZMD405 B14.2 G21 76926068
0419356123 | ZMD405 B23.F 87541380
0419356122 | ZMQ202 999999005
0419356125 | ZMQ202 HO2 76930012
0763156762 | ZM¥310G

Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:

C\Users\user\AppData\l ocal\l andis+Gyr\dMAP

Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

Prifen Sie die Gerateeinstellungen (siehe Kapitel 6.2.3 "Geratedaten")
nochmals, wenn Sie Adressdaten aus einem MAP110 Telefonbuch
importiert haben, weil die Gerateadressen aus dem importierten Tele-
fonbuch in Geratedefinitionen konvertiert wurden. Vor der Verwendung
mussen die so erstellten Gerétedefinitionen manuell mit einem Kom-
munikationskanal verknipft werden (siehe Kapitel 6.2.5 "Verknipfun-

gen zwischen Geraten und Kommunikationskanalen").

Andern oder Léschen von Adressbucheintragen

Falls Sie einen Adressbhucheintrag @ndern oder l6schen méchten, markie-
ren Sie den entsprechenden Adressbucheintrag in der Liste der IP-Adres-

sen bzw. Telefonnummern und

o Kklicken Sie dann auf III in der Symbolleiste des Bereichs "IP-
Adressen" bzw. "Telefonnummern, um den markierten
Adresshucheintrag zu andern oder doppelklicken Sie auf den Eintrag.

e klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs "IP-

Adressen", um den markierten Adressbucheintrag zu l6schen

(Léschungen mussen bestatigt werden).
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6.2.5 Verknupfungen zwischen Geraten und Kommunikationskanalen

Gerat und Kommunikationskanal sind mittels einer Verknupfung auf ge-
eignete Weise miteinander verbunden (siehe nachstehende Ubersichts-
grafik), um eine flexible und bequeme Verwendung zu ermdglichen.

Gerat (Server)
* Geratefamilie
* Logisches Gerat
* Physikalische Gerateadresse
* Chiffrierschlissel

A
\ ]
\ 1
\ /
\ Verkniipfung /
\ * Verwendung der P ’

N> physikalischen Adressen <~

* Fernzugriffsadresse
* Gateway

A

|
2
Adressbuch
* [P-Adressen
(IPv4, IPv6, URL)
* Telefonnummern

Die Verknupfung legt fest, wie ein Gerat tGber einen Kommunikations-
kanal erreicht werden kann.

Jedes Gerat muss mit mindestens einem Kommunikationskanal verknipft
sein, damit es verwendet werden kann.

Nur die verfligbaren (verknipften) Kommunikationskanale sind in der Aus-
wahlliste "Kanal" (siehe Kapitel 4.3.5 "Kommunikationskanal-Symbolleiste)
fur ein selektiertes Gerat wahlbar.

Fur jede Gerat/Kommunikationskanal-Verknipfung kénnen, falls benétigt,
folgende Attribute festgelegt werden:

o |EC-Adresse (falls fir das Gerat definiert)

e HDLC-Adresse (falls fir das Geréat definiert)

o Telefonnummer (nur fir Modem-Kommunikationskanale)

e |IP-Adresse und Port-Nummer (nur fur TCP/IP-Kommunikationskanéle)
e dims Gateway Netzwerk ID und Netzwerkadresse

Wenn ein dims Gerét in einem lokalen Netzwerk nicht direkt erreichbar
ist, muss ein dims Gateway benutzt werden (Beispiel: Zigbee-Geréat tber
Ethernet-Gateway). Das dims Gateway bendtigt zusatzliche Angaben,
um dims-Anfragen an das richtige Gerat im lokalen Netzwerk weiterleiten
zu konnen.

Jedes definierte Gerat kann mit einem oder mehreren definierten Kommu-
nikationskanalen verknupft sein und jeder Kommunikationskanal mit einem
oder mehreren Geraten.
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6.2.5.1 Verknupfung zwischen Gerat und Kommunikationskanal festlegen

Vorgehen:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéhlen Sie
im Menu Kommunikation den Menupunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewabhlter
Registerkarte "Verbindungen". Die Gerate- und die Kommunikations-
kanalliste werden angezeigt.

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen

Gerate + X I‘ dﬂ Kemmunikaticnskanale +
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
AD-xU E35C_AD U
beliebiges Gerat | Undefined
ZCX110P E450_ZxX100_300P
ZMD402CT EB50_7x0300_400
ZMX310G E450_7MX300G
ZMX310P E450_7x¥100_300P
ZMXi310Q E450_Zxx100_300Q

Verknupfungen
Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  C\Users\user\AppData\l ocal\Landis+Gyr\dMAP

2. Markieren Sie ein Geréat in der Gerateliste (oder alternativ einen Kanal
in der Kommunikationskanalliste).

3. Kilicken Sie auf in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate"
(oder alternativ des Bereichs "Kommunikationskanale™).
Das Fenster "Verbindung zwischen Gerat und Kommunikationskanal"
erscheint mit fixiertem Gerat und wahlbarem Kommunikationskanal:
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Nerbindung maischen et ind temmunasosa N =

Gerat AD-FE11G150 l
Kommunikationskanal Default Channel -

Default Channel

Modem
Zielserver TCP IP

LSE - Optical Head - COM3 - 9600
Physikalische Adresse USE 19200

[T] IEC Adresse verwenden 11943599

[[] HDLC Adresse verwenden 4509

[C] dims Gateway

MNetzwerk ID 0

Metzwerkadresse Ox (00

Momentan sehr beschrankte Unterstiitzung in den Gerdten, Bitte schalten sie diese
Funiktion nur ein,
wenn sie entsprechend angewiesen wurden,

| oKk | |abbrechen|

oder alternativ mit fixiertem Kommunikationskanal und wéhlbarem

Gerat:

Verbindung zwischen Gerat und tommuniatorszr L =)
Gerat AD-FE11G150 - l
Kommunikationskanal AD-xU

ZCX110P
ZMD402CT
Ziglserver ZMX310G
FMX310P
Physikalische Adresse ZMXi3100
[7] 1EC Adresse verwenden 11943599

[7] HDLC Adresse verwenden 4599

[C] dims Gateway

MNetzwerk 1D 0

Metzwerkadresse O (DO

Momentan sehr beschrankte Unterstiitzung in den Gerdten. Bitte schalten sie diese
Funktion nur ein,
wenn sie entsprechend angewiesen wurden,

| oKk | [Abbrechen|

4. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Kommunikationskanal" einen der fest-
gelegten Kommunikationskanale (oder alternativ in der Auswabhlliste
"Gerat" eines der festgelegten Gerate).
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5. Wenn fiur ein Gerat mehrere Kommunikationskanéle definiert sind,
kann einer davon als bevorzugter Kanal festgelegt werden. Bei der
Auswahl des Gerates wird dann immer als Vorgabe dieser Kanal
ausgewahlt. Aktivieren Sie dazu das Kontrollfeld "Dies ist der bevor-
zugte Kanal fuir dieses Geréat". Der bevorzugte Kanal wird im Fenster
"Kommunikationseinstellungen" mit einem gelben Stern gekennzeich-
net.

6. Nur fir Modemverbindungskanéle: Wahlen Sie in der Auswahlliste
"Zielserver" eine der festgelegten Telefonnummern.

7. Nur fur TCP/IP-Verbindungskanale: Wéhlen Sie in der Auswabhlliste
"Zielserver" eine der festgelegten IP-Adressen.

8. Wenn die fir das Gerat festgelegte IEC- bzw. HDLC-Adresse ver-
wendet werden soll: Aktivieren Sie das Kontrollfeld "IEC Adresse
verwenden" bzw. "HDLC Adresse verwenden". Siehe dazu auch
Kapitel 6.3 "Gerateadressierung").

9. Wenn ein dims Gateway verwendet werden soll: Aktivieren Sie das
Kontrollfeld "dims Gateway" und legen Sie die zusatzlichen Angaben
fest, um dims-Anfragen an das richtige Gerat im lokalen Netzwerk
weiterleiten zu kénnen:

— das Netzwerk muss durch eine Nummer (Netzwerk ID) identifiziert
werden und

— die Adresse des Geréts im lokalen Netzwerk muss im richtigen
Format (Netzwerkadresse) angegeben werden.

dims Gateway-Funktionalitat wird durch Landis+Gyr-Gerate noch
nicht unterstitzt

Bitte beachten Sie, dass die dims Gateway-Funktionalitat nur fir zuktnftige
Erweiterungen gedacht ist und im Moment durch Landis+Gyr-Gerate noch
nicht unterstitzt wird. Deaktivieren Sie deshalb die Verwendung des dims
Gateways.
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6.2.5.2

Abschluss der Verkniipfungsfestlegung

1.

Klicken Sie auf OK.

Das Fenster "Verknipfung zwischen Gerat und Kommunikationskanal”
verschwindet und die neu festgelegte Verknipfung wird in der Ver-
knipfungsliste im Bereich "Verknipfungen" als neuer Eintrag ange-
zeigt.

Falls mehr als ein Kommunikationskanal fiir den Zugriff auf ein Geréat
verfuigbar sein soll (oder alternativ falls mehr als ein Gerat Uber einen
Kommunikationskanal erreichbar sein soll), legen Sie eine weitere Ver-
knupfung auf die gleiche Weise fest.

Verbindungen | Adressbuch | Zugriffsebenen

Gerate + X ’. dﬂ

Kommunikationskandle +

Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
AD-FE11G150 E35C_AD_xE Default Channel COM3
AD-xU E35C_AD_xU Modem Standard 56000 bps Modem
beliebiges Gerat  Undefined TCRIP Broadcom NetXtreme Gigabit Ethernet - 169.254.7.82
ZCX110P E450_2xX100_300P USE - Optical Head - COM3 - 9600| COM3
ZMD402CT E650_ZxD300_400 USE 19200 oMz
IMX310G E450_7MX300G o - "
ZMX310P E450_7,100_300P
ZMXi310Q E450_7xX100_300Q
Verkniipfungen
Kommunikaticnskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
TCPIP Ethemet Module ||| undefiniert |[C]| undefiniert [ undefiniert ] undefiniert
USE - Optical Head - COM3 - 9600 [C1| undefiniert |[C]|undefiniert | [C]| undefiniert | ] undefiniert
Datenversion: 14 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  C\Users\user\AppData\Local\Landis+Gyr\dMAP

3. Definieren Sie die Verknipfungen fiir alle Gerate (oder alternativ flr
alle Kommunikationskanéle) auf die gleiche Weise.
4. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".
@ Andern oder Léschen von Verknupfungen

Falls Sie eine Verknupfung andern oder [dschen mdchten, markieren Sie
den entsprechenden Eintrag in der Liste der Verknipfungen und

klicken Sie dann auf III in der Symbolleiste des Bereichs
"Verknupfungen”, um die markierte Verknipfung zu &ndern oder
doppelklicken Sie auf den Verknupfungseintrag.

klicken Sie dann auf in der Symbolleiste des Bereichs
"VerknUpfungen", um die markierte Verkniipfung zu ldschen
(Léschungen missen bestatigt werden).

Hinweis: Verknupfungen mit dem Standard-Gerét "beliebiges Gerat"
koénnen nicht geldscht werden, sie lassen sich nur editieren.

© Landis+Gyr

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch



Kommunikation mit Geraten

99/136

6.2.6 Zugriffsebenen

Nach der Installation des .MAP120 Parameter Editors sind keine Pass-
worter fur die verschiedenen Zugriffsebenen festgelegt. Deshalb kénnen
nur Zugriffsebenen ohne Passwortschutz verwendet werden, z.B. "[0]
Offentlicher Zugriff".

Die verschiedenen Zugriffsebenen und ihre Anwendungsgebiete sind im
Kapitel 9 "Kurzbeschreibung des Gerate-Sicherheitssystems" beschrieben.

Seit Version 3.0 kann fur ein Gerat ein individueller Satz von Schliisseln
und Passwortern festgelegt werden, welcher dann fir die Kommunikation
mit diesem Gerat zur Verfligung steht.

Definieren Sie die vom .MAP120 Parameter Editor zu verwendenden Pass-
worter bzw. Schlissel fir alle bendtigten Zugriffsebenen entsprechend den
in den Geraten parametrierten Passwortern bzw. Schlissel wie folgt:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wéhlen Sie
im Meni Kommunikation den Menilpunkt Kommunikationsein-
stellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Zugriffsebenen”.

| Zugriffsebenen - ZMX3106 =)
™M0106 | 4
Zugrifisebene Client AP Authentifizierung stziiche Merkmale i Sicherheitsei Unterstatzte Protokolle
0] Offentlicher Zugriff 16 keine Authentifizienung keine Chiffiierung | nfa [EC und dims
[1] Datenauslesung E?) niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwart keine Chiffiierung  n/a [EC und dims
[1] Datenauslesung 32 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 keine Chiffierung | lokal nur dims
2] EVU Wartung I niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwart keine Chiffiierung  n/a [EC und dims
2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort keine Chiffiierung  n/a [EC und dims
2] EVU Wartung I hohe Authentifizierungsstufe mit TEA keine Chiffiierung | n/a nur EC
2] EVU Wartung I hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 keine Chiffiierung | n/a nur dims
[2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chiffierung | lokal nur dims
[2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 keine Chiffierung | lokal nur dims
[3] EVU Service 64 keine Authentifizierung Service Meni nétig keine Chiffierung  n/a IEC und dims
[4] Erweiterter EVU Service 80 keine Authentifizierung Parametrierschalter nétig | keine Chiffrierung  n/a IEC und dims
[5] Erweiterter Verbraucher 17 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffierung  n/a nur dims
[6] Fernauslesung 18 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung | nfa nur dims
[7] Fernwartung 1 keine Authentifizienung keine Chiffiierung | n/a nur dims
[7] Fernwartung 19 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung | n/a nur dims
[7] Fernwartung 19 hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort keine Chiffierung  n/a nur dims
Abbrechen|

Die Registerkarte enthalt eine Liste aller fur beliebige Gerate verwend-
baren Zugriffsebenen mit "Client AP" (Benutzeridentifikation, UID),
Authentifizierungsart, zusatzlichen Merkmalen, Meldungssicherheit,
Sicherheitseinstellungen und unterstitzte Protokolle. Ein & Symbol
wird in der ersten Spalte angezeigt, solange die Zugriffsebene noch
nicht korrekt festgelegt ist (z.B. fehlendes oder unvollstéandiges Pass-
wort). So markierte Zugriffsebenen werden in der Zugriffsebene-
Symbolleiste nicht angezeigt.

3. Legen Sie die zu verwendenden Zugriffsebenen fest, indem Sie auf
den entsprechenden Eintrag doppelklicken (oder diesen markieren und

%]
dann auf das Bearbeitungssymbol klicken) und im
erscheinenden Fenster "Definition Zugriffsebene" die erforderlichen
Eingaben machen.

Abhangig von der festzulegenden Zugriffsebene und anderen Eingaben
koénnen die einzelnen Felder gedndert werden oder sind unveranderlich
vorgegeben.
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“Detnition ugrrabers oo &
[G] Verwaltungszugriff
Client Anwendungsprozess D |1 [C] BenutzerID |0
Zugriffssicherheit
Authentifizierung hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC

Passwort (Geheimnis)

Zusatzliche Merkmale -

Meldungssicherheit
Sicherheitsrichtlinie keine Chiffrierung -
Sicherheitseinstellungen global

Die benatigten Schldssel sind in der Geratebeschreibung definiert.

Unterstiitzte Protokolle nur dims

| ok | |abbrechen|

Nur fur benutzerdefinierte Zugriffsebenen: Geben Sie eine "Client
Anwendungsprozess ID" ein (Vorgabewert ist 16).

Bei allen anderen Zugriffsebenen ist die "Client Anwendungsprozess
ID" in einem Bereich von 1 bis 255 fix zugeordnet und kann nicht
geéandert werden.

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Benutzer ID", falls Sie zuséatzliche
Informationen tber den Benutzer ans Gerat senden mdchten und
geben Sie dann eine Benutzer ID im Bereich von 1 bis 255 ein (0 =
keine Benutzer ID verwenden). Das Geréat erlaubt den Verbindungs-
aufbau nur, falls diese Benutzer ID dort ebenfalls freigeschaltet ist.
Eine Benutzer ID wird zurzeit nur durch wenige Gerate unterstuitzt.
Bitte sehen Sie in der jeweiligen Geratedokumentation nach, ob dies
durch lhr Gerat unterstiitzt wird (standardméassig nicht anwahlen).

© Landis+Gyr
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6.2.6.1  Zugriffssicherheit

1. Nur fur benutzerdefinierte Zugriffsebenen: Wahlen Sie die Art der
Authentifizierung in der Auswahlliste "Authentifizierung".
Die Auswahl ist im Kapitel 9.2 "Sicherheitsattribute" im Abschnitt
"Zugriffsauthentifizierung” erlautert).
Bei allen anderen Zugriffsebenen ist die Authentifizierung vorgegeben
und kann nicht gedndert werden.

s 22 =]

[¥] Benutzerdefiniert 1

Client AnwendungsprozessID 16 [C] BenutzerID |0
Zugriffssicherheit
Authentifizierung keine Authentifizierung x>

(]
niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort
hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort
hohe Authentifizierungsstufe mit TEA
hohe Authentifizierungsstufe mit MD3

Passwort (Geheimnis)

Zusatzliche Merkmale

Meldungssicherheit hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1
hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC
Sicherheitsrichtlinie hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256
Sicherheitseinstellungen nfa

Die bendtigten Schidssel sind in der Gerdtebeschreibung definiert.

Unterstiitzte Protokolle nur dlms

| ok ||abbrechen|

%

2. Nur fur Zugriffsebenen mit Authentifizierung: Klicken Sie auf und
geben Sie das Passwort oder den Schlissel im erscheinenden Fenster
"Neues Passwort (Geheimnis) eingeben" entweder in Klartext oder
hexadezimal ein und klicken Sie dann auf OK.

Neves prsvon Gerermnd g N

Statisches Passwort

@ Klartext 01234567 o

_ hexadezimal Zeichen ein 8/16

oK Abbrechen

Aus Sicherheitsgriinden ist das Passwort (Geheimnis) nur wahrend der
Eingabe sichtbar. Nach der Eingabe wird ein Platzhalter mit Sternchen
angezeigt. Bei einer spateren Anderung muss es neu eingegeben wer-
den.
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Definition zugriftsebene [N &l

[¥] Benutzerdefiniert 1

Client AnwendungsprozessID 16 [] Benutzerip |0
Zugriffssicherheit
Authentifizierung [nied rige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwor =

Passwort (Geheimnis) @ .

Fusdtzliche Merkmale -

Meldungssicherheit
Sicherheitsrichtlinie keine Chiffrierung
Sicherheitseinstellungen nfa

Die bendtigten Schidssel sind in der Gerdtebeschreibung definiert,

Unterstiitzte Protokolle nur dims

| oKk | |abbrechen|

Klicken Sie auf }él hinter dem Passwortfeld, falls sie ein friiher
definiertes Passwort (Geheimnis) ldschen mdchten.

Die unveranderliche Anzeige "Zuséatzliche Merkmale" zeigt Hinweise zu
bestimmten Zugriffsebenen wie "Service Meni nétig" oder "Parametrier-
schalter notig" an.

© Landis+Gyr
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6.2.6.2 Meldungssicherheit

1.

Nur fur Zugriffsebenen mit hoher Authentifizierungsstufe mit GMAC:
Wahlen Sie die anzuwendende Sicherheitsrichtlinie in der gleich-
namigen Auswabhlliste. Mdgliche Einstellungen sind "keine Chiffrie-
rung”, "nur Authentifizierung", "nur Verschlisselung" sowie "Authen-
tifizierung und Verschliisselung".

Bei allen anderen Zugriffsebenen ist die Sicherheitsrichtlinie vorgege-
ben und kann nicht geandert werden.

[G] Verwaltungszugriff

Client AnwendungsprozessID |1 [] BenutzerID |0
Zugriffssicherheit

Authentifizierung hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC

Passwort (Geheimnis)

Zusatzliche Merkmale -

Meldungssicherheit

Sicherheitsrichtlinie keine Chiffrierung

Sicherheitseinstellungen nur Authentifizierung

nur Verschldsselung
Authentifizierung und Verschlisselung

Die bendtigten Schidssel sind in d

Unterstiitzte Protokolle nur dims

| ok ||abbrechen|

Die unveranderliche Anzeige "Sicherheitseinstellungen” zeigt den
Namen des verwendeten Schlisselsatzes fir die Zugriffsebene an.
Mdgliche Werte sind "lokal”, "global”, "Administrator" und "keine". Aus
Ruckwartskompatibilitatsgriinden bleiben alle vorhandenen Zugriffs-
ebenen unveréandert bestehen und es wird fir diese "keine" als Sicher-
heitseinstellung angezeigt.
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[G] Verwaltungszugriff
|
Client Anwendungsprozess D |1 [C] BenutzerID |0
Zugriffssicherheit
Authentifizierung hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC

Passwort (Geheimnis)

Zusatzliche Merkmale -

Meldungssicherheit
Sicherheitsrichtlinie keine Chiffrierung -
Sicherheitseinstellungen global

Die benatigten Schldssel sind in der Geratebeschreibung definiert.

Unterstiitzte Protokolle nur dims

| ok | |abbrechen|

Die unveranderliche Anzeige "Unterstutzte Protokolle" zeigt die unter-
stutzten Protokolle fir die Zugriffsebene an. Mogliche Werte sind "IEC
und dims" sowie "nur dims".
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6.2.6.3  Abschluss der Zugriffsebenenfestlegung

1.

Klicken Sie auf OK.
Die Zugriffsebenendefinition wird gespeichert und das Fenster "Kom-
munikationseinstellungen” mit der Registerkarte "Zugriffsebenen” er-

scheint wieder flr das angegebene Gerat.

s o .
ma16
Zugriffsebene Client AP Authentifizierung Zusitzliche Merkmale herheit Sicl i L
0] Offentlicher Zugriff 16 keine Authentifizierung keine Chiffrierung | n/a [EC und dims
[1] Datenauslesung 32 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung | n/a [EC und dims
[1] Datenauslesung 32 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 keine Chiffierung  lokal nur dims
21 EVU Wartung 48 niedrige Authentfizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung | n/a [EC und dims
121 EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort keine Chiffrierung | n/a [EC und dims
12 EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit TEA keine Chiffrierung | n/a nurlEC
2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-L keine Chiffrierung | n/a nurdims
2] EVU Wartung 18 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chiffrierung | lokal nur dims,
2] EVU Wartung 18 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 keine Chiffrierung | lokal nur dims,
3] EVU Service &4 keine Authentifizierung Service Meniingtig | keine Chiffrierung | n/a IEC und dims
[4] Enweiterter EVU Senvice 80 keine Authentifizierung Parametrierschalter nstig | keine Chiffrierung | nfa [EC und dims
5] Enweiterter Verbraucher 17 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwart keine Chiffrierung | n/a nurdims
6] Fernauslesung 18 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwart keine Chiffrierung | n/a nurdims
[7] Fernwartung 19 keine Authentifizierung keine Chiffrierung | n/a nurdims
[7] Fernwartung 19 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung | n/a nurdims
[7] Fernwartung 19 hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort keine Chiffrierung | n/a nur dims
Abbrechen

2.

Definieren Sie bei Bedarf weitere Zugriffsebenen, die Sie verwenden
mdochten, auf die gleiche Weise.

Alle vollstandig festgelegten Zugriffsebenen sind in der Auswabhlliste
"Zugriffsebene" in der Zugriffsebene-Symbolleiste wéhlbar. Die gerate-
spezifischen Zugriffsebenen erscheinen mit angefligtem Geratenamen

zuoberst in der Liste.

[0] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung |+

[2] EVU Wartung, codiertes Passwort - ZMG300G
[G] Management, GMAC Authentifizierung - ZMG300G
[0] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung
[1] Datenauslesung, statisches Passwort

[2] EVU Wartung, statisches Passwort

[2] EVU Wartung, codiertes Passwort

[2] EVU Wartung, TEA Authentifizierung

[3] Setzzugriff, keine Authentifizierung

[4] Eichzugriff, keine Authentifizierung

[6] Fernauslesung, statisches Passwort

[7] Fernwartung, keine Authentifizierung

[7] Fernwartung, statisches Passwort

[A] Benutzerdefiniert, keine Authentifizierung

[F] Hersteller, statisches Passwort

[F] Hersteller, codiertes Passwort

[X] Benutzerdefiniert 1, keine Authentifizierung
[X] Benutzerdefiniert 2, keine Authentifizierung
[%] Benutzerdefiniert 3, keine Authentifizierung

3. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch

© Landis+Gyr



106/136

Kommunikation mit Geraten

6.3 Gerateadressierung

© Landis+Gyr

FUr Punkt zu Punkt Verbindungen muss das Geréat nicht speziell adressiert
werden. Hingegen muss bei Mehrfachverbindungen jedes am Bus-System
(RS485, CS oder M-Bus) angeschlossene Gerét eine eigene Adresse erhal-
ten, damit auf dieses zugegriffen werden kann. Diese Adresse wird physika-
lische Gerateadresse genannt. Tatsachlich werden sogar zwei physikali-
sche Gerateadressen verwendet, die eine fur das IEC-Protokoll (IEC-Gerate-
adresse) und die andere fir das dims-Protokoll (HDLC-Gerateadresse).

Falls bei der Bestellung des Gerats nicht anders angegeben, werden als
Vorgabewerte fiir diese physikalischen Gerateadressen folgende Werte
parametriert:

e Physikalische IEC-Gerateadresse = Apparatenummer (auf dem Ziffer-
blatt des Gerats aufgedruckt), z.B. 73852799.

o Physikalische HDLC-Gerateadresse = letzte 4 Ziffern der Apparate-
nummer plus 1000 (weil bei dims der Adressierungsbereich einge-
schrankt ist und bestimmte Adressen reserviert sind), z.B. 3799 bei
einer Apparatenummer 73852799 (2799 + 1000 = 3799).

Die physikalischen Gerateadressen werden als Parameter des Basiszah-
lers gespeichert und nicht in dem allfallig vorhandenen Kommunikations-
modul. Dadurch tangiert ein Wechsel eines Kommunikationsmoduls die
Adressierung nicht. Mit dem Landis+Gyr .MAP110 Service Tool kbnnen Sie
die physikalischen Gerateadressen der Gerate mit den Lesebefehlen unter
"Kommunikation™" auslesen bzw. mit den Schreibbefehlen unter "Kommu-
nikation" andern.
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6.4 Kommunikationsaufnahme mit Geraten

Sobald die Kommunikationseinstellungen gemacht worden sind (siehe
Kapitel 6.1 "Grundprinzip"), kann die Kommunikation mit einem Gerét wie
folgt aufgenommen werden:

Wahlen Sie (optional) in der Auswahlliste "Gerat" das gewiinschte
Gerat oder verwenden Sie die Einstellung "beliebiges Gerat".

Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Kanal" den gewlinschten Kommunika-
tionskanal. Nur die mit dem gewahlten Geréat verknipften Kommunika-
tionskanale stehen zur Verfiigung. Im Fall "beliebiges Gerat" sind alle
Kommunikationskandle verfligbar.

Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die gewlinschte Zu-
griffsebene (fir Modemverbindungen wird die voreingestellte Zugriffs-
ebene verwendet und die Auswabhlliste bleibt gesperrt, bis die Verbin-
dung aufgebaut ist, danach ist eine Auswahl maoglich).

Wahlbar sind nur die Zugriffsebenen, die in den Kommunikationsein-
stellungen vollstandig festgelegt worden sind (siehe auch Kapitel 6.2.6
"Zugriffsebenen"). Die geratespezifischen Zugriffsebenen erscheinen
mit angefugtem Ger&tenamen zuoberst in der Liste.

Nur fur Modemverbindungen: Wéahlen Sie in der Auswabhlliste "Telefon-
nummer" die gewtinschte Rufnummer.

Nur fur Modemverbindungen: Klicken Sie auf in der Adressen-
Symbolleiste, um die Verbindung zum Geréat herzustellen.

Nur fir Netzwerkverbindungen: Wéhlen Sie in der Auswahlliste "IP
Adresse" die gewiinschte IP-Adresse.

Fuhren Sie die gewiinschte Arbeit aus.

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch © Landis+Gyr



108/136 Kommunikation mit Geraten

6.5 Kommunikationsbeispiele

Dieses Kapitel zeigt Ihnen anhand einiger Beispiele den Aufbau von Kom-
munikationsverbindungen zu Geréten Uber unterschiedliche Kommunikati-
onspfade und fur unterschiedliche Aufgaben:

e Serielle Verbindung tber optische Schnittstelle (siehe Kapitel 6.5.1)
e Modemverbindung (siehe Kapitel 6.5.2)
o Netzwerkverbindung Uber ein LAN (siehe Kapitel 6.5.3)

o Netzwerkverbindung Uber ein WLAN und das Internet (siehe Kapitel
6.5.4)

Es wird bei allen Beispielen angenommen, dass die physikalischen Verbin-
dungen (z.B. Lesekopf-, Kabel- oder Modemanschliisse) bereits erstellt
worden sind und der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor bereits ge-
startet worden ist.

6.5.1 Serielle Verbindung Uber optische Schnittstelle

Dieses Beispiel zeigt, wie eine lokale Verbindung Uber einen optischen
Lesekopf zu einem Geréat aufgebaut wird. Als Kommunikationsprotokoll
wird je nach Geratefamilie dims oder IEC verwendet.

E450-Zahler
ZMX300Px

Optischer

Lesekopf

PC mit .MAP120

serielle Verbindung
(USB oder COM-Port)

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Gerat" das gewiinschte Geréat (z.B.
E450-Zahler) und in der Auswahlliste "Kanal" den entsprechenden
Kanal (falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder er-
zeugen Sie eine neue Geratedefinition mit folgenden Einstellungen
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und
Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = der seriellen Schnittstelle zugeordne-
ter COM-Port

- Schnittstellentyp = Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)

- Vorlage fur Einstellungen = "Seriell — dims" oder "Seriell — IEC"
entsprechend dem verwendeten Gerét.

2. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche
Zugriffsebene fur die geplante Tatigkeit, z.B. "[2] EVU Wartung".

3. Fdhren Sie die gewlinschte Arbeit aus.
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6.5.2 Modemverbindung

Dieses Beispiel zeigt, wie eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung fir die Fernkom-
munikation mit einem E450-Zahler ZMX300Gx (mit 2G/3G-Kommunikations-
modul) aufgebaut wird.

E450-Zéahler
ZMX300Gx

PC mit .MAP120

GSM

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Gerat" das gewlnschte Gerat (z.B.
E450-Zahler) und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechenden
Kanal (falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder er-
zeugen Sie eine neue Geratedefinition mit folgenden Einstellungen
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und
Kapitel 6.2.3 "Geratedaten™):

- Physikalische Schnittstelle = vorhandenes PSTN- bzw. GSM
Modem

- Vorlage fir Einstellungen = PSTN- bzw. GSM Modem

2. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche
Zugriffsebene flr die geplante Tatigkeit, z.B. "[G] Management".

3.  Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Telefonnummer" die Telefonnummer
des aufzurufenden Gerats. Wenn diese noch nicht erfasst ist, erfassen
Sie sie (Vorgehen siehe Kapitel 6.2.4.1 "Telefonnummern").

4. Klicken Sie auf in der Adressen-Symbolleiste, um die Modem-
verbindung aufzubauen.
Wahrend dem Verbindungsaufbau wird das Fenster "Kommando" mit
einer Fortschrittsanzeige angezeigt.
Wenn die Verbindung aufgebaut ist, wird dies in der Statusleiste ange-
zeigt.

5. Fdhren Sie die gewlinschte Arbeit aus.

6. Klicken Sie auf in der Adressen-Symbolleiste, um die Verbindung
zum Gerét nach Beendigung der Arbeit zu unterbrechen.
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6.5.3 Netzwerkverbindung tGber ein LAN

Dieses Beispiel zeigt, wie eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung tber ein LAN
zu einem einzelnen E350-Zahler mit eingebautem Kommunikationsmodul
AD-xE aufgebaut wird.

E350-Zahler mit
PC mit .MAP120 Ethernet-Modul
3 t. — 5 »

Switch oder Router

Ethernet Ethernet

Vorgehen:

1.

Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Gerat" das gewiinschte Gerét (z.B.
AD-xE Ethernet-Modul) und in der Auswahlliste "Kanal" den entspre-
chenden Kanal (falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist)
oder erzeugen Sie eine neue Gerétedefinition mit folgenden Einstellun-
gen (Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und
Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = die vorhandene Netzwerkkarte

- Vorlage fir Einstellungen = "Drahtgebunden - HDLC" oder "Draht-
gebunden - Wrapper" entsprechend dem verwendeten Gerat.

Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche
Zugriffsebene fur die geplante Tatigkeit, z.B. "[2] EVU Wartung".

Wahlen Sie in der Auswabhlliste "IP Adresse" die IP-Adresse des ver-
bundenen Geréts. Wenn diese noch nicht erfasst ist, erfassen Sie sie
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.4.2 "IP-Adressen").

Fuhren Sie die gewiinschte Arbeit aus.

© Landis+Gyr
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6.5.4 Netzwerkverbindung Uber ein WLAN und das Internet

Dieses Beispiel zeigt, wie eine Punkt zu Punkt Verbindung tber ein WLAN
und das Internet zu einem einzelnen E350-Z&hler mit eingebautem Kom-
munikationsmodul AD-xG aufgebaut wird.

E350-Zahler mit

PC mit .MAP120 GPRS-Modul

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Gerat" das gewinschte Gerat (z.B.
AD-xG Modul) und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechenden
Kanal (falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder erzeu-
gen Sie eine neue Geratedefinition mit folgenden Einstellungen (Vor-
gehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und Kapitel
6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = die vorhandene WLAN-Netzwerkkarte

- Vorlage fir Einstellungen = "Drahtlos - HDLC" oder "Drahtlos -
Wrapper" entsprechend dem verwendeten Gerat.

2. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Zugriffsebene" die erforderliche
Zugriffsebene flr die geplante Tatigkeit, z.B. "[7] Fernwartung".

3. Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "IP Adresse" die IP-Adresse des ver-
bundenen Gerats. Wenn diese noch nicht erfasst ist, erfassen Sie sie
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.4.2 "IP-Adressen").

4. Fuhren Sie die gewilinschte Arbeit aus.

6.6 Hinweise auf weitere Dokumente

Detaillierte Informationen tber Landis+Gyr Dialog Kommunikationslésun-
gen sind in den nachfolgend aufgefiihrten Dokumenten zu finden.

e Datenblatter fur verschiedene Gerate
e Benutzerhandbiicher fir verschiedene Gerate
e Funktionsbeschreibungen von Geraten

e Ausfuhrliche Anwendungsanleitungen fur zahlreiche Referenz-
Anwendungen mit verschiedenen Geraten fiir verschiedene Uber-
tragungsmedien

Alle diese Dokumente sowie Beratungsdienstleistungen sind bei der zu-
standigen Vertretung von Landis+Gyr AG erhdltlich.
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7 Hilfsfunktionen

In diesem Kapitel werden Hilfsfunktionen des Landis+Gyr .MAP120
Parameter Editors beschrieben:

ASCII-Zeichenfolgen in Text konvertieren oder umgekehrt
Sprache der Benutzeroberflache @ndern

Farben definieren

Sicherheitsabfrage ein- oder ausschalten

Speicherort fir Kommunikationseinstellungen definieren
Speicherrichtlinie fir Schliissel und Passworter definieren
Online-Hilfe aufrufen

Versionshinweise anzeigen

Aktuelle Programmversion anzeigen und Version Uberprifen

7.1  ASCII-Zeichenfolgen in Text konvertieren oder umgekehrt

Mit dieser Funktion kbnnen Sie ASCII-Zeichenfolgen in Text konvertieren
oder umgekehrt Text in ASCII-Zeichenfolgen.

© Landis+Gyr

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menu Extras den Eintrag ASCII Zeichen umwandeln.

Das Fenster "ASCII| Zeichenkette in Text umwandeln" erscheint.

2. Geben Sie im entsprechenden Eingabefeld eine hexadezimale ASCII-

Zeichenfolge oder einen Text ein.
Der konvertierte Text bzw. die konvertierte ASCII-Zeichenfolge wird
unmittelbar angezeigt.

ASCH Zeichenkette in Text umwandeln-_

Hexadezimale ASCIl Zeichenkette:

616263414243

I Hex kopieren H Teat kopieren I

3. Kilicken Sie auf Hex kopieren um den Inhalt des Feldes "Hexadezimale

ASCII Zeichenkette" in die Windows-Zwischenablage zu kopieren oder
klicken Sie auf Text kopieren, um den Inhalt des Feldes "Text" in die
Windows-Zwischenablage zu kopieren.

Den Inhalt der Windows-Zwischenablage kénnen Sie dann mit der
Einfugefunktion [Ctrl]+[V] irgendwo einfiigen.

4. Klicken Sie auf Beenden, um das Fenster "ASCI| Zeichenkette in Text

umwandeln" wieder zu schliessen.
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7.2  Sprache der Benutzeroberflache andern

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Sprache der Benutzeroberflache des
.MAP120 Parameter Editors andern.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menu Extras den Eintrag Sprache beim Aufstarten.
Das Fenster "Sprache beim Aufstarten” erscheint.

2. Wabhlen Sie die gewunschte Sprache in der Auswabhlliste.
Wahlbar sind die Sprachen Deutsch und Englisch.

3. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Sprache beim Aufstarten" verschwindet wieder.

Die gewahlte Sprache wird nach dem nachsten Aufstarten des
.MAP120 Parameter Editors verwendet.

7.3 Farben definieren

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Farbe fir die Kennzeichnung der bei
Vergleichen festgestellten Unterschiede festlegen.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menl Extras den Eintrag Optionen.

Das Fenster "Optionen" erscheint mit angewahlter Registerkarte
"Allgemein".

Allgemein | Kommunikationseinstellungen|

Farben

Farbe der Unterschiede beim Dateivergleich |

Sicherheitsabfragen

Fragen, ob eine geanderte Geratebeschreibung vor dem Schliessen

gespeichert werden soll.

2. Klicken Sie im Bereich "Farben" auf die Schaltflache .
Das Fenster "Farbe" mit einer Farbpalette wird angezeigt.

3. Wabhlen Sie die gewilnschte Farbe und klicken Sie dann auf OK.
Das Fenster "Farbe" verschwindet und die gewéhlte Farbe wird im
Feld "Farbe der Unterschiede beim Datenvergleich" angezeigt.

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch © Landis+Gyr



114/136 Hilfsfunktionen

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die gewéahlte Farbe wird
gespeichert.

7.4  Sicherheitsabfrage ein- oder ausschalten

Mit dieser Einstellung kénnen Sie festlegen, ob beim Schliessen einer
geanderten Geratebeschreibung eine Speicherungskontrollfrage gestellt
werden soll oder nicht.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menl Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen” erscheint mit angewahlter Registerkarte
"Allgemein".

Allgemein | Kommunikationseinstellungen |

Farben

Farbe der Unterschiede beim Dateivergleich |

Sicherheitsabfragen

Fragen, ob eine geanderte Geratebeschreibung vor dem Schliessen

gespeichert werden soll.

2. Aktivieren Sie das Kontrollfeld im Bereich "Sicherheitsabfragen”, wenn
beim Schliessen einer gednderten Geratebeschreibung eine Speiche-
rungskontrollfrage angezeigt werden soll oder deaktivieren Sie das
Kontrollfeld, wenn Sie dies nicht méchten.

3. Kilicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen” verschwindet und die Sicherheitsabfrage-
einstellung wird gespeichert.
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7.5  Speicherort fur Kommunikationseinstellungen definieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie den Pfad fur den Speicherort der Kom-
munikationseinstellungen festlegen.

Die Kommunikationseinstellungen kénnen fur alle .MAP-Tools gemeinsam
genutzt werden.

Da die Schlussel, Passwdrter und die Speicherrichtlinie verschliisselt pro
Windowsbenutzer gespeichert werden, konnen die Kommunikationsein-
stellungen nicht durch andere Windowsbenutzer auf dem gleichen PC ver-
wendet werden.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menl Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint mit angewahlter Registerkarte
"Allgemein”.

2. Wabhlen Sie die Registerkarte "Kommunikationseinstellungen”.

3. Kilicken Sie im Bereich "Speicherort" auf m und wahlen Sie ein
Verzeichnis im angezeigten Baum oder geben Sie den Pfad zum
gewilnschten Verzeichnis ein.

Aligemein |; Kommunikationseinstellungen :
Speicherort

C:\Users'user\AppData' Local'\Landis+Gyr\dMAP

Speichemichtlinie fur Schilssel und Passwarter
@ dauemd
) nie

() beschrankt bis:  |30.05.2017

0K | | Abbrechen

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die neuen Einstellungen
werden gespeichert.

Alle Kommunikationseinstellungen werden in den Dateien "DeviceConnec-
tion SettingsVxx.xml", "AddressBookVxx.xml" und
"SecuritySettingsVxx.xml" (xx = Datenversion, z.B. 12) gespeichert. Bitte
beachten Sie, dass diese Dateien nicht automatisch ins neue Verzeichnis
verschoben werden. Falls gewiinscht missen die Dateien manuell kopiert
oder verschoben werden.

Das Standard-Verzeichnis bei einer Erstinstallation lautet "C:\Users\Current
Usen\App Data\Local\Landis+Gyr\dMAP".
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7.6  Speicherrichtlinie fur Schllissel und Passworter definieren

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Speicherrichtlinie fur Passworter und
Schlussel festlegen.

@ Datenléschung bei jeder Anderung
Jede Anderung der Speicherrichtlinie bewirkt ein Loschen aller Passworter
und Schlissel.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menu Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint.

2.  Wahlen Sie die Registerkarte "Kommunikationseinstellungen”.

Aligemein |; Kommunikationssinstellungen ;

Speicherort

C:Users'userAppData®LocalLandis+GyrdMAP

Speichemichtlinie fr Schiissel und Passworter

@ dauemd

) nie

() beschrankt bis: |30.05.2017

3.  Wahlen Sie die gewunschte Speicherrichtlinie.

dauernd: Die Passworter und Schliissel bleiben permanent auf dem PC
gespeichert.

nie: Die Passworter und Schlissel werden nicht gespeichert, d.h. sie
gehen beim Verlassen des .MAP-Tools verloren.

beschréankt bis: Die Passworter und Schliissel werden auf dem PC
gespeichert, bis das angegebene Ablaufdatum auf dem PC erreicht ist,
und dann geldscht.

4. Klicken Sie auf OK.

Das Fenster "Optionen" verschwindet und die neuen Einstellungen
werden gespeichert.
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7.7 Online-Hilfe aufrufen

Mit dieser Funktion erhalten Sie Zugriff auf die Hilfetexte fur den Landis+Gyr
.MAP120 Parameter Editor. Diese Hilfetexte entsprechen dem Inhalt dieses

Benutzerhandbuchs.

Vorgehen:

1. Driucken Sie die Funktionstaste [F1] oder wahlen Sie im Menu Hilfe

den Eintrag Hilfe.

Die Online-Hilfe fur den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor wird

angezeigt.

i & &h Hr

Ausblenden  Zuiick Drucken  Optionen

[% MAP120 Help =

@ Abklrzungsverzeichnis

K.,m,))

Umpara-
metrierung

)

w EVU Zentrale Dienste
> Installation ))Auslesung)> Unterhalt )

Priifung+
Beglaubigung

Inhalt | index | Suchen tH -
i | ' Ubersicht
Q Lizenzierung Vorherige  N&chste
@ Beschrebung der Benutzern - =
@ Pammetriening Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor dient zum Bearbeiten und zum Hinunterladen von —
@ Kommunikation mit Gergten kompletten Geratebeschreibungen (Parametrierungen) in unterstitzte Landis+Gyr Gerate (zurzeit
2] Deinstallation nur E450-Zahler und E35C AD-xE Kommunikationsmodule).
@ Unterstitzung
@ Kurzheschreibung des Gerdt Die nachfolgende Grafik veranschaulicht die verschiedenen Einsatzgebiete der Landis+Gyr MAP
@ OBIS-Kennziffem und .MAP Tools.

m

MAP190/120

.MAP120

-MAP110

MAP100

[J Funktionen

[ Editionen

Weitere Informationen:

[[J Kommunikationskanile

[0 Kommunikationsprotokolle

[J Unterstitzte Gerste

2. Suchen Sie das gewiinschte Hilfethema.
Da es sich bei diesen Funktionen um Standard Windows-Funktionen
handelt, werden sie an dieser Stelle nicht erklart. Detaillierte Erlaute-
rungen finden Sie im Windows-Handbuch, welches zu Ihrem PC ge-

hort.

3. Klicken Sie auf & um die Online-Hilfe wieder zu schliessen.
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7.8 Versionshinweise anzeigen
Diese Funktion zeigt die aktuelle ReadMe-Datei an.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menu Hilfe den Eintrag Versionshinweise.
Die aktuelle ReadMe-Datei wird angezeigt.

1. Beschreibung

Der Landis+Gyr MAP 120 Parameter Editor dient zum Erstellen und Verandem won ganzen Geratebeschreibungen.
Er eraubt das Lesen und Schreiben selcher Dateien von und zu Geraten der E450, E460, E570 und E35C Familien
Fir alle weiteren Servicefunlktionen muss Landis+Gyr .\MAP 110 verwendet werden.

2. Letzte Anderungen, Erweiterungen und Fehlercomekturen

Neuerungen in Version 4.4.38 (2019-07-11)

- Endgittige Gerateurterstitzung fir E570 52 G3 PLC V830707

- Endaiitige Gerateunterstitzung fir E570 52 GPRS V340707

- Endglitige Gerateunterstitzung fir L340 V970101

- Endglltige Gerateunterstitzung fur E450 54 G3 PLC Iph Steiermark V320000
- Endguttige Gerateunterstitzung fur E450 54 G3 PLC 3ph Steiermark V340000
- Endgittige Gerateurterstitzung fir E450 54 G3 PLC R18 1Ph V911212

- Endgittige Gerateunterstitzung fir E450 54 G3 PLC R18 3Fh V331212

Neuerungen in Version 4.3.24 (2018-11-30)
1| 111 |

2. Lesen Sie die Sie interessierenden Informationen.

3. Klicken Sie auf Schliessen, um die ReadMe-Datei wieder zu
schliessen.
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7.9

Aktuelle Programmversion anzeigen und Version Uberprifen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie sich Informationen tiber die aktuelle
Programmversion anzeigen lassen und tberprifen, ob die installierte
.MAP120-Version noch aktuell ist.

®

Internet-Zugang erforderlich
Um lhre Installation auf Aktualitat Uberprifen zu kdnnen, missen Sie Zu-
gang zum Internet haben, weil dazu die .MAP Homepage abgefragt werden

muss.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Menii Hilfe den Eintrag Uber .MAP120.
Das Fenster "Uber" erscheint. Es enthalt Informationen lber die
aktuelle Programmversion, die Lizenzierung und das auf diesem PC
installierte Betriebssystem und .NET Framework.
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2. Klicken Sie auf Versionsiiberprifung, falls Sie Uberprifen méchten,
ob die installierte .MAP120-Version noch aktuell ist.
Es wird eine automatische Abfrage der .MAP Homepage durchgefihrt,
um die letzte freigegebene Version zu bestimmen.
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Wahrend der Abfrage wird das Symbol -.-: angezeigt.
nformetionen =

Landis+Gyr .MAP120 - Parameter Editor

Versionsinformation

Version 4438 ‘G) Aktualisierung

Datum 2019-07-0%

Build 44712931173 (201%9-07-09) \\¢
Lizenzierung
Benutzername Max Muster

Benutzergruppe Head Quarter

Landis_ o
Gyr Systeminformation

Betriebssystem Windows 7 Professional Edition (64Bit) Service Pack 1

. .MNET Framewark 4.7.3062
http:/fwww landisgyr.com

Copyright © Landis+Gyr AG, 2019

Das Symbol Qﬁf wird angezeigt, wenn die installierte Version aktuell ist.

Falls eine neuere Version verflgbar ist, erscheint das Symbol & Sie
konnen auf dieses Symbol oder auf das MAP-Icon klicken, um Zugriff
auf den MAP-Software Download-Bereich zu erhalten.

Wird das Symbol 0 angezeigt, so wurde keine Information gefunden
oder es ist kein Internetzugriff moéglich.

3. Kilicken Sie auf OK.
Das Fenster "Uber" verschwindet.
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8 Unterstltzung

Die nachstehenden Angaben sollen Ihnen eine Hilfestellung bieten bei der
Losung von allfallig wahrend der Benutzung des Landis+Gyr .MAP120
Parameter Editors auftretenden Problemen.

Versuchen Sie beim Auftreten von Problemen zuerst, diese mit den folgen-
den Massnahmen selbst zu beheben:

e Konsultieren Sie das passende Kapitel dieses Benutzerhandbuchs.

¢ Rufen Sie die Online-Hilfe auf, wie im Kapitel 7.7 "Online-Hilfe aufrufen"”
beschrieben.

e Lesen Sie den Inhalt der ReadMe-Datei, die mit der Software ausge-
liefert worden ist, wie im Kapitel 7.8 "Versionshinweise anzeigen"
beschrieben.

Falls diese Massnahmen nicht zur Behebung des Problems fiihren, kontak-
tieren Sie die lhre Landis+Gyr Vertretung.

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch © Landis+Gyr



122/136

Kurzbeschreibung des Gerate-Sicherheitssystems

9 Kurzbeschreibung des Gerate-Sicherheitssystems

9.1 Einleitung

Die Daten und Parameter der Landis+Gyr Gerate werden durch ein fle-
xibles, mehrstufiges Sicherheitssystem gegen unbeabsichtigten oder miss-
brauchlichen Zugriff geschitzt. Es ist dem Sicherheitssystem in Computer-
systemen sehr @hnlich und besteht aus mehreren Zugriffsebenen (Benut-
zer) mit unterschiedlichen Zugriffsrechten.

Detaillierte Angaben zum Sicherheitssystem der jeweiligen Gerate sind in
den zugehorigen Funktionsbeschreibungen enthalten.

9.2 Sicherheitsattribute

Durch Eichplombe
geschutzte Schalter

Anwahlen des
Servicemenus

Zugriffs-
authentifizierung

Passworter und
Schlussel

© Landis+Gyr

Fur jede Zugriffsebene kdnnen unterschiedliche Sicherheitsmerkmale defi-
niert werden, die erfillt werden mussen, um Zugriff zu erhalten.

Unter dem Hauptzifferblatt befinden sich, geschiitzt durch die Eichplombe,
eine Reihe von Sicherheitsschaltern oder Jumpern. Ihr Zustand muss defi-
niert werden, um Zugriff auf eine bestimmte Ebene zu erhalten.

Es kann festgelegt werden, dass der Zugriff auf bestimmte Zugriffsebenen
ausschliesslich vom Servicemenu aus erfolgen darf. Um das Servicemeni
anzuwahlen, muss die Werkplombe entfernt werden.

Fur jede Zugriffsebene ist festgelegt, wie die Authentifizierung erfolgen
muss. Folgende Authentifizierungsarten sind definiert:

¢ Keine Authentifizierung (Zugriff ohne Passwort moglich)

¢ Niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort

¢ Hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort

e Hohe Authentifizierungsstufe mit TEA (Tiny Encryption Algorithm)

¢ Hohe Authentifizierungsstufe mit MD5 (Message-Digest Algorithm 5)
¢ Hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 (Secure Hash Algorithm)

e Hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 (Secure Hash Algorithm)

¢ Hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC (Galois Message
Authentication Code)

Teilweise sind pro Zugriffsebene mehrere Authentifizierungsarten wahlbar.

Wird ein statisches Passwort verwendet, muss der Benutzer lediglich das
Passwort kennen. Es wird durch das Gerét Uberprift, und Zugriff wird
erteilt, wenn das Passwort stimmt.

Bei allen anderen Passwortern und Schliisseln muss der Benutzer nicht nur
das Passwort, sondern auch einen Verschlisselungsalgorithmus kennen.
Wegen der Verschlisselung wird ein Landis+Gyr Tool fur den Zugriff auf
eine solche Ebene bendtigt.

Fur einige Authentifizierungsarten muss ein Passwort bzw. ein Schlissel

festgelegt werden. Statische und codierte Passworter sowie SHA-Schlussel
sind 16-stellig, TEA- und MD5-Schlissel 32-stellig.
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Kommunikations-
kanéale

Meldungssicherheit
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Der Zugriff auf eine bestimmte Zugriffsebene kann auch so eingeschrankt
werden, dass er nur noch Uber die gewahlten Kommunikationskanéle mog-
lich ist. Zugriff ist z.B. mdglich Gber die optische Schnittstelle, die integrierte
Schnittstelle sowie die beiden Kommunikationskanale der Kommunikations-
einheit.

Zur Gewabhrleistung der Meldungssicherheit lassen sich die Meldungen
authentifizieren und/oder verschliisseln, sofern fir die Zugriffsauthentifi-
zierung eine hohe Authentifizierungsstufe mit MD5, SHA oder GMAC ver-
wendet wird. Die benétigten Schliissel werden in einem oder in mehreren
Sicherheitseinstellungsobjekten gespeichert.

9.3  Zugriffsebenen

Landis+Gyr Gerate besitzen je nach Ausfiihrung bis zu 15 verschiedene
Zugriffsebenen (Ebene 0 bis 9 und A bis E) mit unterschiedlichen Zugriffs-
berechtigungen. Fir jede Register- und Parametergruppe kann festgelegt
werden, welche Zugriffsebene fur Lese- bzw. fir Schreibberechtigung erfor-
derlich ist.

Jede Zugriffsebene wird durch Sicherheitsmerkmale geschutzt, die erfullt
werden missen, um Zugriff zu erhalten. Um die Handhabung zu verein-
fachen und Kompatibilitdt mit anderen Geréteserien zu gewéhrleisten,
wurden die meisten der Sicherheitsmerkmale teilweise oder vollstandig
festgelegt.

Alle Zugriffsebenen sind komplett unabhangig voneinander, d.h. die Zugriffs-
berechtigung auf eine bestimmte Ebene beinhaltet nicht automatisch die
Zugriffsberechtigung auf alle tieferen Ebenen.

9.4 Anwendung der Zugriffsebenen

Die nachstehende Tabelle beschreibt samtliche Ebenen mit den erforder-
lichen Sicherheitsmerkmalen und ihrer typischen Anwendung. Die Zugriffs-
rechte selbst werden durch das EVU bei der Bestellung des Gerats defi-
niert. Sie héangen von den Erfordernissen des EVU sowie von den nationa-
len Bestimmungen ab.

Bei den Ebenen 0 bis 4 ist der Zugriff Uber das dims und das IEC Protokoll
mdglich, bei den Ebenen 5 bis G nur tUber das dims Protokoll. Die UID (Be-
nutzeridentifikation) wird in der dims-Kommunikation zur Auswahl der Zu-
griffsebene verwendet.

Bitte beachten Sie, dass nicht in allen Geraten alle Zugriffsebenen verfiig-
bar sind. Die nachstehende Tabelle gibt deshalb nur einen Uberblick. Kon-
sultieren Sie bitte immer die Funktionsbeschreibung des jeweils verwende-
ten Gerats.

Ebene

Sicherheitsattribute Zugriffsrechte und typische Anwendungsbeispiele

0
Offentlicher Zugriff
UiD = 16

ohne Passwort

ohne Offnen einer
Plombe

samtliche Schnittstellen

Diese Ebene ist immer zuganglich. Auf dieser Ebene
kann auf alle dims-Gerate zugegriffen werden.

Bestimmte Daten lassen sich lesen, hingegen ist
Schreibzugriff nicht méglich.

1
Datenauslesung
UID = 32

mit statischem Passwort | Auslesung von Verrechnungsdaten mittels Hand-
oder hoher Authentifizie- |terminal oder moglicherweise durch eine Zentrale.

rungsstufe Alle Verrechnungsdaten sind lesbar.
g:me bOffnen ener Beschrankter Schreibzugriff moglich, z.B. Zeit/Datum.
ombe

Schnittstellen wahlbar
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Zugriffsrechteadministrator
uiD=2

oder hoher Authentifizie-
rungsstufe

ohne Offnen einer
Plombe

samtliche Schnittstellen

Ebene Sicherheitsattribute Zugriffsrechte und typische Anwendungsbeispiele

2 mit codiertem Passwort. | Installations- oder Unterhaltsarbeiten im Feld.

EVU Wartung ﬁh:f“itscrtﬂusiﬂl oder Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.

UID = 48 oher Authentifizierungs- Beschrankter Schreibzugriff auf unkritische Daten
stufe o N et

. . maoglich, z.B. Gerateadressen, Identifikationsnum-
ohne Offnen einer mern, Telefonnummern usw.
Plombe
Schnittstellen wéahlbar
Landis+Gyr Tool wird be-
nétigt, wenn ein codiertes
Passwort oder ein Ver-
schlisselungsalgorithmus
verwendet wird.

3 ohne Passwort Installations- oder Unterhaltsarbeiten im EVU nach

Setzzugriff Offnen der Werkplombe | €rfolgter Eichung.

UID = 64 notwendig Alle Parameter und alle Verrechnungsdaten sind
nur lokale Schnittstellen | lesbar.

Beschrankter Schreibzugriff auf setzbare Daten mdg-
lich, z.B. Batteriebetriebszeit, Schalttabellen usw.

4 ohne Passwort Installations- oder Unterhaltsarbeiten im EVU vor

Eichzugriff Offnen der Eichplombe | erfolgter Eichung.

UID = 80 notwendig Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
nur lokale Schnittstellen | Schreibzugriff auf alle Daten mdglich, z.B. Register

I6schen, Passwort setzen usw.

5 mit statischem Passwort | Schreibzugriff fir Endbenutzer.

Verbraucher ohne Offnen einer Alle Parameter und die meisten Verrechnungsdaten

UID = 17 Plombe sind lesbar.

Schnittstellen wahlbar Beschrankter Schreibzugriff auf Endbenutzerdaten
maoglich, z.B. Uberwachungsschwellwerte.

6 mit statischem Passwort | Fernauslesung von Verrechnungsdaten durch eine

Fernauslesung ohne Offnen einer Zentrale.

UID = 18 Plombe Alle Verrechnungsdaten sind lesbar.
nur Fernzugriffsschnitt- Beschrankter Schreibzugriff moéglich, z.B. Zeit/Datum.
stellen

7 mit statischem Passwort | Installations- oder Unterhaltsarbeiten in Zusammen-

Fernwartung ohne Offnen einer hang mit einer Zentrale.

UID =19 Plombe Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
nur Fernzugriffsschnitt- Beschrankter Schreibzugriff auf setzbare Daten mdg-
stellen lich, z.B. Schalttabellen, Gerateadressen, Identifikati-

onsnummern, Telefonnummern usw.

G mit statischem Passwort | Installations- oder Unterhaltsarbeiten nach erfolgter

Management oder hoher Authentifizie- | Eichung (lokal oder Uber Zentrale).

uD =1 rungss__tufe Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
ohne Offnen einer Beschrankter Schreibzugriff auf setzbare Daten mog-
Plombe lich, z.B. Schalttabellen, Gerateadressen, Identifikati-
samtliche Schnittstellen | onsnummern, Telefonnummern usw.

L mit statischem Passwort | Gleicher Zweck wie Ebene G, zusatzlich kénnen die

Zugriffsrechte der anderen Ebenen geandert werden.

© Landis+Gyr
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Ebene Sicherheitsattribute Zugriffsrechte und typische Anwendungsbeispiele
8 Reserviert fir zukunftige Erweiterungen.
9 ohne Offnen einer Vorinstalliert, um nicht zu quittierende Meldungen an
Broadcast Plombe mehrere Geréate zu senden (Broadcast), die in .MAP-
UID =102 nur Fernzugriffsschnitt- Tools nicht verfugbar sind.

stellen
A Attribute bei der Bestel- | Keine typischen Anwendungen definiert.
Benutzerdefiniert lung wahlbar Zugriffsrechte werden bei der Bestellung entspre-
UID = 22 chend den Bedtrfnissen des EVU definiert.
B Reserviert fur zukiinftige Erweiterungen.
C mit statischem Passwort | Zuweisung von Leseberechtigungen.

Leseadministrator
UID = 96

ohne Offnen einer
Plombe

Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.

Leseberechtigungen fir alle tieferen Ebenen (0 bis B)
kénnen zugewiesen werden.

D
EVU Administrator
uiD = 97

mit codiertem Passwort

Offnen der Eichplombe
notwendig

nur lokale Schnittstellen
Landis+Gyr Tool benétigt

wegen codiertem Pass-
wort

Gleich wie Ebene 4.

Zusétzlich sind Anderungen im EVU Sicherheitssys-
tem moglich.

Lese- und Schreibberechtigungen kbnnen angepasst
und alle Passworter geédndert werden.

E
Verteiler
UID = 100

mit codiertem Passwort

Offnen der Eichplombe
notwendig

nur lokale Schnittstellen
Landis+Gyr Tool benétigt

wegen codiertem Pass-
wort

Servicezugriff des Verteilers.

Gleich wie Ebene D.

Zusétzlich sind Anderungen der Zugriffsrechte und
des Passwortes des EVU Administrators moglich.

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch

© Landis+Gyr



126/136

OBIS-Kennziffern

10 OBIS-Kennziffern
10.1 Allgemeine Beschreibung

Teil A

Teil B

Teil C

© Landis+Gyr

Fur OBIS (Objekt-ldentifikations-System) gilt der Aufbau A-B:C.D.E.F
wobei die einzelnen Teile folgende Bedeutung haben:

A Definiert die Art der Daten, z.B. abstrakte Daten, Elektrizitats-, Gas-,
Warme- oder Wasserbezogene Daten.

B Definiert die Kanalnummer, d.h. die Nummer des Eingangs eines
Gerates mit mehreren Eingangen zur Messung gleicher oder unter-
schiedlicher Energiearten (z.B. Datenkonzentratoren, Erfassungs-
geréate). Dies ermdglicht die Identifikation von Daten verschiedener
Quellen.

C Definiert abstrakte oder physikalische Datenelemente, die zur betref-
fenden Informationsquelle gehdéren, z.B. Wirkleistung, Blindleistung,
Scheinleistung, Wirkungsgrad, Strom oder Spannung.

D Definiert die Mess- bzw. Verarbeitungsresultate physikalischer Gros-
sen entsprechend den verschiedenen Algorithmen. Die Algorithmen
kénnen Energiewerte, Leistungswerte oder andere physikalische
Werte liefern.

E Definiert die Weiterbehandlung der Messresultate in Tarifregistern
entsprechend den verwendeten Tarifen. Fiur abstrakte Daten oder fur
Messresultate, die nicht tarifrelevant sind, kann dieser Teil fur die
weitere Klassifizierung verwendet werden.

F Definiert die Datenspeicherung entsprechend den verschiedenen
Verrechnungsperioden. Wo dies nicht relevant ist, kann dieser Teil fir
die weitere Klassifizierung verwendet werden.

Um die Ablesung im Kennziffernfeld zu erleichtern, kbnnen einzelne Teile
des OBIS-Codes weggelassen werden. Zwingend ist die Darstellung der
Teile C und D. Eine vollstandige Spezifikation des OBIS-Kennziffern-
systems ist im Standard IEC 62056-61 zu finden.

Nachfolgend werden lediglich die im Z&hlerumfeld interessierenden Werte
erlautert sowie eine Sammlung von Beispielen gezeigt.

Teil A der OBIS-Kennziffer kann theoretisch Werte im Bereich zwischen 0
und 15 aufweisen. Im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor kommen nur
die folgenden Werte vor:

0 (abstrakte Objekte) und

1 (Elektrizitatsbezogene Objekte)

Teil B der OBIS-Kennziffer kann theoretisch Werte im Bereich zwischen 0
und 255 aufweisen. Im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor kommen
nur die folgenden Werte vor:

0 (kein Kanal spezifiziert)

1 (Kanal 1) und

2 (Kanal 2)

Teil C der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 auf-
weisen. Die einzelnen Werte sind abhéngig vom Wert des Teils A unter-
schiedlich belegt. Die Werte fir abstrakte Objekte (Teil A = 0) sind an die-
ser Stelle nicht von Interesse, weil sie grésstenteils entweder Kontext-,
Lander- oder Hersteller-spezifisch festgelegt sind.
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Die nachfolgende Tabelle zeigt die Werte von Teil C der OBIS-Kennziffer
fur Elektrizitatsbezogene Objekte. Sie hat die Form einer Matrix und wird
wie folgt gelesen: Der Wert 46 steht zum Beispiel fr reaktive Blindleistung

im 2. Quadranten fir Phase L2.

Allgemeine Objekte 0

Wirkleistung ~ +A (QI+QIV) ¥ SL 1| L 21| L, 41| Ly 61
Wirkleistung ~ -A (QII+QIII) SL 2| L4 22| L, 42| Ly 62
Blindleistung  +R (QI+QII) SL 3| L 23| L, 43| L; 63
Blindleistung  -R (QII+QIV) SL 4| Ly 24| L, 44| L; 64
Blindleistung  +Ri (QI) SL 5| L 25| L, 45| Ly 65
Blindleistung  -Rc (QII) SL 6| Ly 26| L, 46| Ly 66
Blindleistung  -Ri (QIII) SL 7| L 27| L, 47| L; 67
Blindleistung  +Rc (Q IV) SL 8| L 28| L, 48| Ly 68
Scheinleistung  +VA (QI+QIV) SL 9| Lt 29| L, 49| Ly 69
Scheinleistung  -VA (QII+QIIl) SL 10| Ly 30| L, 50| Ly 70
Strom 2 11| L 31| L 51| L 71
Spannung 2 12| L, 32| L, 52| Ly 72
Leistungsfaktor >L 13| Ly 33| L, 53| Ly 73
Netzfrequenz 14| Ly 34| L, 54| Ly 74
Wirkleistung ~ |[+A|+|-A| 15 L, 35| L, 55| Ly 75
Wirkleistung ~ |[+A|-|-A| 16| L, 36| L, 56| Ly 76
Wirkleistung ~ +A (QI) 17| L, 37| L, 57| Ly 77
Wirkleistung ~ -A (QII) 18| L, 38| L, 58| Ly 78
Wirkleistung ~ -A (QIII) 19| L, 39| L, 59| Ly 79
Wirkleistung ~ +A (QIV) 20| L, 40| L, 60| Ly 80
Phasenwinkel 81

Neutralleiterstrom 91

Neutralleiterspannung 92

Serviceeintrage ¥ 96

Fehlermeldungen ? 97

Listenobjekte ¥ 98

Datenprofile ¥ 99

Y Ql, QIl, Qlll, QIV = Quadrant 1, 2, 3, 4

2 beliebige Phase

3)

In allen Datenauslesungen wird die OBIS-Kennziffer im .MAP-Tool ausschliess-

lich im Zahlenformat angezeigt (wie in der Norm festgelegt) anstatt teilweise
Buchstaben zu verwenden. Betroffene Werte: "C"=96, "F"=97, "L"=98 und
"P"=99. Dies erlaubt eine korrekte Referenzierung entsprechend der Norm.
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Teil D

Teil E

Teil F

10.2 Beispiele

© Landis+Gyr

OBIS-Kennziffern

Die Werte 128 bis 255 enthalten herstellerabhangige Definitionen.
Einige Beispiele fur Landis+Gyr Definitionen sind:

Wert Verwendung

130 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant I+I\V+II+l1I
131 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant I+I-111-1V
132 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant I+IV

133 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant II+lll

150 Phase 1: Blindleistung Quadrant I+IV+I1+lll

151 Phase 1: Blindleistung Quadrant I+11-11l-IV

152 Phase 1: Blindleistung Quadrant I1+1V

153 Phase 1: Blindleistung Quadrant I1+lll

170 Phase 2: Blindleistung Quadrant I+IV+I1+lll

171 Phase 2: Blindleistung Quadrant I+l1-1ll-1V

172 Phase 2: Blindleistung Quadrant 1+1V

173 Phase 2: Blindleistung Quadrant l1+lll

190 Phase 3: Blindleistung Quadrant I+IV+I1+llI

191 Phase 3: Blindleistung Quadrant I+l1-11l-1V

192 Phase 3: Blindleistung Quadrant I1+1V

193 Phase 3: Blindleistung Quadrant l1+lll

Teil D der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 auf-
weisen. Die einzelnen Werte sind abhangig vom Wert der Teile A und C
unterschiedlich belegt, werden aber an dieser Stelle nicht erlautert.

Teil E der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 auf-
weisen. Im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor kommen fiir den Teil E
fur Elektrizitatsbezogene Objekte (Teil A = 1) vorwiegend die Werte ent-
sprechend der Anzahl festgelegter Tarife vor (0 = Total aller Tarife,

1 = Tarif 1, 2 = Tarif 2 usw.). Fir bestimmte Werte des Teils C gelten
andere Werte, die jedoch an dieser Stelle nicht erlautert werden.

Teil F der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255
aufweisen. Im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor wird Teil F nicht
verwendet und ist deshalb stets auf 255 gesetzt.

Die nachfolgende Tabelle zeigt eine Auswahl von OBIS-Kennziffern und
erklart deren Bedeutung.

OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung
(dezimal)

A B C D E F
0-0:1.0.0 00 00 01 00 00 FF Uhr
0-0:42.0.0 00 00 2A 00 00 FF dims Geréateidentifikation
0-0:C.1.0 00 00 60 01 00 FF Identifikationsnummer 2.1
0-0:C.1.1 00 00 60 01 01 FF Identifikationsnummer 2.2
0-0:C.2.0 00 00 60 02 00 FF | Anzahl Parametrierungen
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OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung

(dezimal) ABCDESTFE

0-0:C.2.1 00 00 60 02 01 FF | Zeitpunkt der letzten Parametrierung

0-0:C.2.2 00 00 60 02 02 FF | Aktivierungsdatum Schalttabelle

0-0:C.2.3 00 00 60 02 03 FF Datum der letzten RCR Programm-
anderung

0-0:C.240.0 00 00 60 FO 00 FF EEPROM Identifikation

0-0:C.240.13 00 00 60 FO OD FF |Hardware ID

0-0:C.3.1 00 00 60 03 01 FF |Zustand Steuereingange Basiszahler

0-0:C.3.2 00 00 60 03 02 FF Zustand Steuerausgange
Basiszahler

0-0:C.4.0 00 00 60 04 00 FF |Zustand interne Steuersignale

0-0:C.5.0 00 00 60 05 00 FF Interner Betriebszustand

0-0:C.6.0 00 00 60 06 00 FF Betriebszeit der Batterie

0-0:C.6.3 00 00 60 06 03 FF Batteriespannung

0-0:C.7.0 00 00 60 07 00 FF Spannungsausfallzahler L1..L.3

0-0:C.7.1 00 00 60 07 01 FF Spannungsausfallzahler L1

0-0:C.7.2 00 00 60 07 02 FF Spannungsausfallzahler L1

0-0:C.7.3 00 00 60 07 03 FF Spannungsausfallzahler L1

0-0:C.8.0 00 00 60 08 00 FF | Totale Betriebszeit

0-0:C.8.t 00 00 60 08 't FF Betriebszeit (t = Tarifnummer)

0-0:C.90 00 00 60 5A FF FF |Konfigurations-I1D

0-0:C.90.1 00 00 60 5A 01 FF |Physikalische IEC Gerateadresse

0-0:C.90.2 00 00 60 5A 02 FF |Physikalische HDLC Geréateadresse

1-0:C.2.7 00 00 60 02 07 FF Aktivierungsdatum passive Schalt-
tabelle

0-0:F.F.0 00 00 61 61 00 FF Fehlerregister

0-0:L.1.0*126 00 00 62 01 00 7E Vorwerte

0-0:240.1.0 00 00 FO 01 00 FF |Zahlerfunktionen (z.B. Rickstellung
ausfuihren, Eichmodus ein/aus usw.)

0-1:C.2.5 00 01 60 02 05 FF | Zeitpunkt der letzten Kalibration

0-1:C.240.8 00 01 60 FO 08 FF Hardware ID Basiszéhler

0-1:C.3.1 00 01 60 03 01 FF |Zustand Steuereingange Erweite-
rungskarte

0-1:C.3.2 00 01 60 03 02 FF |Zustand Steuerausgange Erweite-
rungskarte

0-2:C.240.8 00 02 60 FO 08 FF Hardware ID Erweiterungskarte

0-2:C.240.9 00 02 60 FO 09 FF |Referenz Hardware ID Erweiterungs-
karte

1-0:0.0.1 01 00 00 00 00 FF Identifikationsnummer 1.1

1-0:0.0.2 01 00 00 00 01 FF Identifikationsnummer 1.2

1-0:0.0.3 01 00 00 00 02 FF Identifikationshnummer 1.3

1-0:0.0.4 01 00 00 00 03 FF Identifikationsnummer 1.4
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OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung

(dezimal) ABCDESTF

1-0:0.1.0 01 00 00 01 00 FF Ruckstellzahler

1-0:0.1.2 01 00 00 01 02 FF | Zeitpunkt der letzten Riickstellung

1-0:0.2.0 01 00 00 02 00 FF Firmware 1D

1-0:0.2.1 01 00 00 02 01 FF Parametrier ID

1-0:0.2.3 01 00 00 02 03 FF Rundsteuerempfanger ID

1-0:0.2.4 01 00 00 02 04 FF | Schaltungsnummer

1-0:0.2.7 01 00 00 02 07 FF ID passive Schalttabelle

1-0:0.9.5 01 00 00 09 05 FF Wochentag

1-0:C.99.8 01 00 60 69 08 FF | Standarddatensatzidentifikation

1-0:P.1.0 01 00 63 01 00 FF Lastprofil

1-0:P.98.0 01 00 63 62 00 FF Ereignisspeicher

1-1:0.3.0 01 01 00 03 00 FF Zahlerkonstante Wirkenergie

1-1:0.3.1 01 01 00 03 01 FF Zahlerkonstante Blindenergie

1-1:0.4.0 01 01 00 04 00 FF Ablesefaktor Leistung

1-1:0.4.1 01 01 00 04 01 FF Ablesefaktor Energie

1-1:0.4.2 01 01 00 04 02 FF Ubersetzungsverhaltnis
Stromwandler

1-1:0.4.3 01 01 00 04 03 FF Ubersetzungsverhaltnis
Spannungswandler

1-1:13.0.0 01 01 OD 00 00 FF | Mittlerer Leistungsfaktor tiber
Verrechnungsperiode

1-1:13.3.n 01 01 OD 03 n FF Minimaler Leistungsfaktor
(n = Nummer)

1-1:13.31.n 01 01 OD 23 n FF Schwelle Leistungsfaktormessung
(n = Nummer)

1-1:13.35.n 01 01 OD 23 n FF Uberwachungsschwelle Leistungs-
faktor (n = Nummer)

1-1:13.5.0 01 01 OD 00 00 FF | Mittlerer Leistungsfaktor tber letzte
Messperiode

1-1:13.7.0 01 01 OD 07 00 FF |Gesamter Leistungsfaktor

1-1:14.7.0 01 01 OE 07 00 FF |Frequenz

1-1:31.7.0 01 01 1F 07 00 FF Strom L1

1-1:31.35.0 01 01 1F 23 00 FF | Uberstromschwelle L1

1-1:32.7.0 01 01 20 07 00 FF Spannung L1

1-1:32.31.0 01 01 20 1F 00 FF Unterspannungsschwelle L1

1-1:32.35.0 01 01 20 23 00 FF Uberspannungsschwelle L1

1-1:33.7.0 01 01 21 07 00 FF Leistungsfaktor L1

1-1:51.7.0 01 01 33 07 00 FF Strom L2

1-1:51.35.0 01 01 33 23 00 FF | Uberstromschwelle L2

1-1:52.7.0 01 01 34 07 00 FF Spannung L2

1-1:52.31.0 01 01 34 1F 00 FF Unterspannungsschwelle L2
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OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung
(dezimal)
A B CDE F
1-1:52.35.0 01 01 34 23 00 FF Uberspannungsschwelle L2
1-1:53.7.0 01 01 35 07 00 FF |Leistungsfaktor L2
1-1:71.7.0 01 01 47 07 00 FF |Strom L3
1-1:71.35.0 01 01 47 23 00 FF | Uberstromschwelle L3
1-1:72.7.0 01 01 48 07 00 FF |Spannung L3
1-1:72.31.0 01 01 48 1F 00 FF |Unterspannungsschwelle L3
1-1:72.35.0 01 01 48 23 00 FF Uberspannungsschwelle L3
1-1:73.7.0 01 01 49 07 00 FF |Leistungsfaktor L3
1-1:81.7.0 01 01 51 07 00 FF |Winkel U(L1) zu U(L1)
1-1:81.7.1 01 01 51 07 01 FF | Winkel U(L2) zu U(L1)
1-1:81.7.2 01 01 51 07 02 FF |Winkel U(L3) zu U(L1)
1-1:81.7.3 01 01 51 07 04 FF | Winkel I(L1) zu U(L1)
1-1:81.7.4 01 01 51 07 05 FF | Winkel I(L2) zu U(L1)
1-1:81.7.5 01 01 51 07 06 FF | Winkel I(L3) zu U(L1)
1-1:91.7.0 01 01 5B 07 00 FF | Nullleiterstrom
1-1:91.35.0 01 01 5B 23 00 FF |Uberstromschwelle Nullleiter
1-1:m.2.0 01 01 m 02 00 FF Kumuliertes Leistungsmaximum
(m = Messgrdsse)
1-1:m.4.0 01 01 m 04 00 FF Aktueller Leistungsmittelwert
(m = Messgrosse)
1-1:m.6.t 01 01lm 06t FF Leistungsmaximumregister
(m = Messgroésse, t = Tarifnummer)
1-1:m.8.0 01 01 m 08 00 FF Energietotalregister
(m = Messgrosse)
1-1:m.8.t 01 01m 08t FF Energieregister (Standwert)
(m = Messgrosse, t = Tarifnummer)
1-1:m.9.t 0101m 09t FF Energieregister (Vorschub Uber
Verrechnungsperiode)
(m = Messgrosse, t = Tarifnummer)
1-1:m.29.t 01 01m 1Dt FF Energieregister (Vorschub Uber
Registrierperiode) (m = Messgrésse,
t = Tarifnummer)
1-1:m.35.n 01 01m 23 n FF Leistungsiiberwachungsschwelle
(m = Messgrosse, n = Nummer)
1-2:82.8.0 01 02 52 08 00 FF | SO Eingangsimpulszéhler 1
1-3:82.8.0 01 03 52 08 00 FF | SO Eingangsimpulszéhler 2
a-2:m.8.0 a 02 m 08 00 FF Externer Pulseingang 1 (a = Medium,
m = Messgrosse)
a-3:m.8.0 a 03 m 08 00 FF Externer Pulseingang 2 (a = Medium,

m = Messgrosse)
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Abkirzungsverzeichnis

11 Abklrzungsverzeichnis

Abkirzung

dims

EDIS

GSM

HDLC

IEC

.MAP

OBIS

PSTN

VDEW
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Dieses Kapitel erklart alle in diesem Benutzerhandbuch oder in Fenstern
der Applikation Landis+Gyr .MAP120 verwendeten Abkurzungen in alpha-
betischer Reihenfolge. Bitte konsultieren Sie auch das auf der Landis+Gyr
Webseite www.landisgyr.eu unter "Support" — "Fachbegriffe” publizierte
Glossar.

Bezeichnung
Beschreibung

Distribution Line Message Specification

Urspringlich als Teil der Applikationsschicht des Protokollstapels fur Tra-
gersystem-Verteillinien (IEC 61334-4-41, 1996) festgelegtes Meldungs-
system. Seine Vielseitigkeit und Unabhangigkeit vom aktuellen Kommuni-
kationskanal liess dims zur bevorzugten Wahl der Zahlerhersteller-Industrie
fur Zahleranwendungen (Device Language Message Specification) werden.

Energy Data ldentification System
Kennziffernsystem fur die eindeutige Identifikation von Energiedaten nach
DIN 43863-3:1997.

Global System for Mobile communications
Drahtloses Kommunikationsnetzwerk fur Daten und Sprachibertragung.

High Level Data Link Control

Von COSEM (IEC 62056-46) benutztes Kommunikationsprotokoll, welches
die "Data Link" Ebene spezifiziert. Der HDLC Standard ist ISO/IEC 13239,

2000 (zweite Ausgabe). Einige altere COSEM-Implementationen basieren

auf der ersten Ausgabe (1996) des Standards.

International Electrotechnical Commission

IEC 62056-21 ist der Standard "Elektrizitatszahler - Datenaustausch fur
Zahlerablesung, Tarif- und Laststeuerung - Teil 21: Direkter lokaler Daten-
austausch". Dies ist die dritte Ausgabe des friiher sehr bekannten Stan-
dards IEC 61107 (IEC 1107).

Meter Application Product

Von Landis+Gyr entwickelte und vertriebene Linie von Anwendungs-
programmen im Z&hlerumfeld. Umfasst unter anderem das Landis+Gyr
.MAP110 Service Tool und den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor.

Object Identification System
Kennziffernsystem fur die eindeutige Identifikation von dims Objekten.

Public Switched Telephone Network

Das offentliche Telefonnetz kann fir die Datentbertragungen verwendet
werden. Zu diesem Zweck muss ein Modem (Modulator/Demodulator) zwi-
schen Computer und Telefonnetz sowie zwischen das Telefonnetz und den
entfernten Geréten eingefligt werden.

Vereinigung Deutscher Elektrizitatswerke

VDEW ist der Spitzenverband der deutschen Elektrizitatswirtschaft. Er
bindelt und vertritt die Interessen seiner Mitglieder und ist Berater und
Vordenker in Energiefragen (siehe auch www.strom.de).
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Drucken
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festlegen........vvveiiiiiiiiiiiiie 33
Ausdruck von Vergleichsresultaten
festlegen......ooooviiiii 34
Geratebeschreibungen...............oooeee. 35
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EDIS .o 132
Editieren von Parametern ............ccccceeeeee. 42
Editionen........cvviiiiiiiiic e 8
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Erstinstallation ............cccceeoi 9
Ethernet-Verbindung.............cccccc 110
Farben definieren........ccccovvvvvieeinnnnnn. 113, 114
Festlegen
Dateiablagen.......ccccccceevviieiiieninnnnnn. 115, 116
Farben......cooooeiiiiiin, 113, 114
S = o 46
Seiten-Layout .......ccceeeeeeeiiiiiiiiiiieneennn, 33,34
Funktionen des .MAP120............cccevvvveeeennn. 7
LT - | SR 59
GerateadreSSierung..........cceeeeevvuinneeeeeeeeans 106

Geratebeschreibung mit Datei vergleichen... 40
Geratebeschreibungen

Auslesen von einem Gerat ...................... 39
(@]1101=Y o [ 30
Speichern ..o, 31
Unter einem neuen Namen speichern ..... 32
Geratebeschreibungsfenster..........cc............ 18
Geratedaten..........ceuvveeiiiiieeeiee e 75
Gerate-Symbolleiste ..............evvevvieiiiiieiinnnnns 18
HDLC...oo oo, 132

D000043594 de m — .MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch

133/136
Hilfe
TOOl. e 117
Hilfsfunktionen...........ccccceeeiii e, 112
IEC o 72,132
Import Adressbuch ... 92
Import von Passwortern oder Schlisseln...... 83
Installation ... 9
IP-Adresse wahlen .........cccccccvviiiiiiiiiiiiinnnn, 17
IP-Adressen festlegen ..........ccccvvvvvvvivviennnnn. 89
Kommunikationsaufnahme mit Geraten...... 107
Kommunikationsaufzeichnung...................... 25
Kommunikationsaufzeichnungsfenster
Inhalt I6schen.........cccooeiiiiiiiii 26
Kommunikationsbeispiele .............cccccc........ 108
Kommunikationseinstellungen ................ 58, 60
Kommunikationskanal...............cccccvvieneeenn.. 58
Kommunikationskanaldaten.......................... 63
Kommunikationskanale...............cccccccvvvvnnnnnn. 7
Kommunikationskanal-Symbolleiste ............. 18
Kommunikationslosungen..............cccccceee.... 111
Kommunikationsprotokolle.................cccceo..... 8
Kopieren
Kommunikationsaufzeichnungen.............. 26
LAN-Verbindung........ccccoeeeiiiiiiiiiiiiieeeeee, 110
LeseKopf.....ieiiiiee 58
Lizenzdaten ..........ccoovvveiiiiiiiiieeeireee e, 11
eingeben........... 12
LiZENZIEIUNG ...vveeei e 11
Lizenzierungskonzept.........cccccovvviviiiiiinnnnnn. 11
LizenzschlUssel ..........oouvvceiiiiiiiiiiiciee e, 12
Lokale Warnungen .........cccoeeeeeeiiiiiiiiieeneeennn, 49
Meldungssicherheit...........ccccooeeeiiienns 103, 123
MENUIBISIE ....vveeei e 15
Modemverbindung........ccccoeeeeiiiiiiiiinnnnn. 59, 109
Netzwerkverbindung..................... 59, 110, 111
Uber ein LAN......cooiiiiiiiiicee e 111
OBIS-Kennziffern..........ccccvvvveeiciiiiieeeeciiens 126
Objekt-ldentifikations-System OBIS............ 126
Offnen
Geratebeschreibungen............ccooeeeeee. 30
Kommunikationsaufzeichnungen.............. 26
Online-Hilfe.........ccooiiiiiiees 117
Ordner-Handling ..............uuvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiinns 20
Parameter
Editieren........oooooi e 42
Listen zusammenstellen.............ccccceo..... 46
Lokale Warnungen..............cc.eeeeeeeeeneennnnnns 49
Optionen wahlen..........ccccooeiiii . 44
Spezialfunktionen...........ccccccvviiiiii s 47
Ungdltige Einstellungen ............cccccvvvvneee 48
Werte auswahlen ..., 44
Werte eingeben.........ccoiiiiiii 42
Parametrierassistent............cccceevvvviviiinneeenn, 51
Starten ..o, 52
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Parametrierung

Alle Parameter ausser dem

Sicherheitssystem ..........ccccccvvveeenenn. 53

Schalttabelle ..........ccccooeeeeiiiiiie 56

Sicherheitssystem.........ccccccvvvvviiiiiiiinnnn. 57
PassSWOIer ........covvveiiii e 122
Passworter oder Schlussel importieren......... 83
Physikalische Gerateadresse....................... 106
Problemlisung ...........cccccvviiiiiiiiiiiiiiiiiiies 121
Programmversion ............cccceevvvieeiieeeeeeeenns 119
PSTN Lo 132
ReadMe-Datei..........ceevveeeiiieiiiiiiiiieeeeeeeeees 118
Referenzdokumente ...........cccccceeeeeieeeeeneen, 111
SChlUSSEl......coevviiiiieeeeice e, 122
Seiten-Layout .......ccovveeeivieeiiiiiiiee e 33, 34
Serielle Verbindung .........cccceeeiiiiiinnne, 58, 108
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Speichern

Geratebeschreibungen ............ccc.cccc...l. 31

Kommunikationsaufzeichnungen ............. 26

Unter einem neuen Namen...........c.......... 32
Sprachversionen ...........cccccvveeeeeieeeeeeeenn, 9,113
StatusleISte.....covviieeieiie e 27, 38
Suchfunktion ........cooevviiiiiiieein 22,27
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